Fredagen den 3 Maj 1872.

Kammaren sammantridde kl. 10 f. m.

Justerades fyra protokollsutdrag fér den 1 dennes och proto-
kollet for den 22 sistlidne April férmiddagen.

Foredrogs men begirdes af flere ledamiéter dnyo pa bordet Kon-
stitutions-Utskottets den 1 dennes bordlagda utlatande N:o 23, i an-
ledning af vickt motion om #ndring af 107 § Regeringsformen.

Foredrogos men begirdes af flere ledamoter dnyo pi bordet
Stats-Utskottets den 1 dennes bordlagda utlitanden:

N:o 73, med anledning af Kongl. Maj:ts niddiga proposition an-

dende statsbidrag till pensionering af tjenstepersonalen vid statens

jernvigstrafik och till enke- och pupillkassa tér ndmnda personals
enkor och barn,

N:o 74, i anledning af vickt motior om tiyckning af Bondestén-
dets protokoll vid 1809—1810 &rs riksdag;

N:o 75, 1 anledning af gjorda framstdllningar i friga om befor-
dringsratt for de vid marinregementet qvarvarande subalternofficerare
och det ligre underbefilet samt om ersétining till nuvarande kom-
panicheferne derstides for forlorad inkomst i foljd af passevolansens
upphorande;

N:o 76, i anledning af Kongl. Maj:ts nddiga proposition i friga
om beredande af garnison i Carlskrona samt angfende anvindandet
af det vid 1871 ars lagtima riksdag beviljade extra anslag af 65,000
R:dr till uppforande af stall- och ridhusbyggnader for fyra akande
batterier af Vendes artilleriregemente.
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Foredrogs men begirdes af flere ledaméter 4nyo pa bordet Sam-
mansatta Stats- och Banko-Utskottets den 1 dennes bordlagda utla-
tande N:o 1, i friga om forberedande undersokningar rorande Kongl.
hofstallets forflyttning samt uppforande af nytt riksdagshus & Helge-
andsholmen, #fvensom Rikshankens och Riksgilds-kontoret forlig-
gande till samma holme.

Foredrogs men begirdes af flere ledaméter dnyo pa bordet Sam-
mansatta Stats- och Bevillnings-Utskottets den 1 dennes bordlagda
betinkande N:o 2, i friga om restitution af erlagd tillverkningsaf-
gift vid utforsel af brdanvin till utrikes ort.

Foredrogos men begirdes af flere ledaméter anyo pa bordet
Bevillnings-Utskottets nedanndmnde den 1 dennes bordlagda betdn-
kande och memorial;

N:o 16, i anledning af vdckta motioner om #ndringar i nu gil-
lande tullstadga;

N:o 17, angiende dnnu icke afgjorda tullbestimmelser for vissa
artiklar.

Foredrogs men begirdes af flere ledamoter dnyo pd bordet For-
sta Kammarens Tillfilliga Utskotts den 1 dennes bordlagda betéin-
kande N:o 10, i friga om anhillan till Kongl. Maj:t derom, att ledig-
blifvande tjenster inom statsdepartementenas expeditioner och de for-
valtande embetsverken icke matte annorledes #n pi forordnanden
aterbesittas.

Foredrogs 4nyo Stats-Utskottets den 30 sistlidne April och den
1 dennes bordlagda utlitande N:o 70, i anledning af en punkt i den
af Riksdagens 4r 1371 forsamlade revisorer afgifna berittelse an-
giende granskning af statsverkets samt andra utaf allmdnna medel
bestaende fonders tillstind, styrelse och forvaltning ar 1369.

Herr Falk: D4a jag i Stats-Utskottet deltagit i den slutliga be-
handlingen af den friga, som nu ligger till afgérande, och g:‘i jag
af Kammarens ledamoter 1 Stats-Utskottet &r den ende, som deltagit
1 majoritetens beslut, torde det tillitas mig att redogora for den asigt
som der gjort sig gillande. Dermed skulle kunna tyckas ej vara si
bridt, d& dnnu ingen yttrat sig mot Utskottets forslag, men jag vet
forut att si4 kommer att ske och derfor har jag redan nu tagit mig
friheten begira ordet. Det sakforhdllande, som foreligger, beror vis-
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serligen ej nigon stor friga. men det ar af ganska marklig beskaf-
fenhet och innebdr 1 sig mojligen eller siikert en principfriga samt
ar dessutom bra nog intrassladt, sisom forhallandet alltid blir med
frigor, hvilka frén borjan kommit pa sned; jag tilliter mig derfor
att framligga en liten historik, hvartill kan vara si mycket mera
skil som kanske nigon af Kammarens ledamoter ej hunnit att sitta
sig in _uti frigan. 1836—1858 arens riksdag gjorde en underdanig
hemstillan, och 1859 framlade Kongl. Maj:t en nidig proposition, om
reglerandet af samtliga biskopslonerna; denna proposition blef af
alla fyra stinden bifallen, och det bestimdes d4 att biskopens i Lund
lon skulle utgd med 15,000 riksdaler. men sisom presterskapets sir-
skilda mening tillkinnagafs uttryckligen: “Afkastningen af bostillen.
hemman, ligenheter eller jordar, som for all framtid blifvit biskop
1 visst stift uttryckligen tillfsrsikrad, ma ej till annan hiskops aflé-
ning anvindas“. Jag fir fista uppmirksamheten pi att detla endast
var en af Prestestindet sirskildt uttryckt &sigt och endast sisom
siddan ingick i Riksens Stinders beslut. 1857 foretogs af den for
ordnandet af presterskapets loneinkomster inom Malmshus ldn tillsatta
niamnd reglering af biskopens lon i Lunds stift, och nimnden inkom
med forslag, hvilket visar att, sedan ett prebende och kronotionden
afdragits, diterstod dock storre delen af Helgona gards och gods af-
kastning sasom obehofliga foér nimnda lons uppbringande till det
bestimda beloppet af 15,000 R:dr. Uti infordrade betinkanden ansigo
Kammar-kolleginm och Statskontoret att det 6fverflsdiga af inkomsten
af Helgona gird borde till biskops-loneregleringsfonden indragas och
kunna anviéndas till nigon annan biskopslon, i den méin sadant kunde
blifva behofligt. Domkapitlet i Lund var dock af en annan asigt
och ansig att det var en privilegiifraga. Under sidana forhallanden
resolverade Kongl. Maj:it den 29 April 1869, att biskopen i Lund
skalle fi behélla hela afkastningen af Helgona gard intill dess an-
norlunda bestimdes; och hvarigenom sedan dess biskopen i Lund upp-
burit. utom sin bestimda lon. en extra arlig inkomst af] som jag skulle
tro omkring 15,000 R:dr. Frigan blir silunda nu. skall man 4t
Prestestindets uttryckta 4&sigt vid 1859 ars rikedag gifva det
virde, att disposition af en under biskopslon anslagen ldgenhet ar
privilegiifriga och sorteras under kyrkomote. Jag tror ej att em
sédan undfallenhet frin Riksdagens sida bor ega rum. men antag,
att en sadan asigt, hir skulle kunna gora sig gillande. si Aterstir
dock att se till, huruvida Helgona gird stir i ett sidant forhallande
till biskopsstolen 1 Lund, att den inbegripes under ofvannimnda ka-
tegori. De handlingar, som varit for Utskottet tillgingliga, #ro ett
af Carl XTI utfirdadt bref af den 14 December 1682 och hvari siges:
“Att som biskop Hahn vill lata sig fornsja med 12 bonder under
biskopsstolen, der likvil hans foretridare haft 70, sa vill Konungen,
1 betraktande af hans trogna tjenster, tilligga honom, jemte nigra
andra férméner, dfven dessa 12 bonder, under hans lifstid eller sa
linge han embetet bestrider“. Redan detta later ] bra for privilegiin
frigan, men #nd4 sdmre blir det, om vi se pa ett bref af den 6 Ok-
tober 1688; der séiges nemligen uttryckligen att Helgona gird endast
varit anslagen sdsom en “personale beneficium“ och siledes efter bi-
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skop Hahns dod aterfaller till kronan, hvarfor konungen, med befall-
ning om dess indragande till kronan, ifrdgasatter, att den, som “ailtid“
varit landsdomaren eller lagmannen anslagen, dfven borde framdeles
dertill anviandas. Det ar forst i en resolution af den 18 April 1689
som det siges, att Kongl. Maj:t latit upprétta forteckning pa hvad
gsom “arligen“ bestds biskoparne till underhall, och som bhiskopens
Ién till en stor del bestatt af personliga anslag, sa vill kungen for
reda och stadga bestdmma, att den bor hidanefter ntgd pa sitt som
deri bestdmmes, och anslas Helgona gard och gods honom pa lon.
Men, mine Herrar, dr detta nigot anslag till everdlig tid? Jag for
min del tycker, att det d4r samma uttryck som alltid i den tiden bru-
kades vid auvisandet af kronans inkomster till lon for nigon be-
stimd tjenst; jag kan e] finna annat, én att detta lika litet dr nigot
privilegium, som de till indelta regementena anslagna bostillshem-
man eller rdntor dro det.

Om Riksdagen siledes skulle anse, det jag dock bestrider, att ett
sadant afseende skall fistas vid presterskapets uttalande 1859, att
afkastningen at bostdllen, hemman, ligenheter eller jordar, som for
all framtid blifvit biskop i visst stift uttryckligen tillforsikrad, e) ma
till annan biskops afloning anvindas utan kyrkomotets medgifvande,
s& torde man dock af hvad jag redan sagt finna, att Helgona gard ej
pa detta sitt kan anses forenad med biskopslonen i Lund, ty af de
Kongl. brefven framgar ju alldeles klart, att Helgona gard endast
varit anslagen at biskopen i Lund sasom ett personligt benificium och i
dldre tider varit anslagen till landtdomaren 1 Skane och forst genom
Kongl. resolutionen 1689 anslogs som lon for biskopen i Lund. Sak-
forhallandet blir silunda nu, vill Riksdagen for sin del erkidnna, att
kyrkomotet eger nagot att bestimma uti, hvad stor lon biskopen i
Lund skall hafva, eller vill Riksdagen uttrycka den &sigt, att lone-
regleringen f6r ndmnde biskop, bor bringas till den verkstallighet, som
en gang ar bestimd genom Rikets Stédnders af Kongl. Maj:t sanktio-
nerade beslut. Det sednare kan ske genom godkinnande af Utskot-
tets forslag, da deremot ett afslag derd #r ett erkdnnande af kyrko-
motets befogenhet. Hos mig kan si mycket mindre nigon tvekan
hiarvid uppstd, som afven den stringaste tolkning i privilegii vanliga
anda, dock ej bor kunna komma lingre dn att understalla kyrko-
motet fragan om den for lonen ofverflodiga delen af Helgona géards
afkastning, far ingd till biskopsloneregleringsfonden, eller pd annat
sitt disponeras. Jag har varit fullkomligt ense med Utskottet i det
slut, hvartill Utskottet kommit, men jag ér ej fullt belaten med mo-
tiveringen, deri jag gerna skulle sett bade nagra uteslutningar och be-
gagnande af p4 sina stdllen annat uttryckssétt; da jag ej haft nagon
del i #drendets behandling pa afdelningen har, jag ej kunnat gora
nigot vid den saken. Jag slutar nu med att vordsamt anhilla om
bifall till Utskottets torslag.

Herr Montgomery-Cederhielm: Om jag ocksi bor med-
gifva att Utskottet kan hafva hait nigon anledning till det skrif-
velseforslag, som hir afgifvits, anser jag dock ej att dessa anlednin-
gar varit si talande, att de bort foranleda ett sddant forslag. Vid
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fragans profning torde man bora taga i betraktande, att Kongl. Maj:t,
enligt hvad statsrads-protokollet for den 29 April 1869 utvisar, be-
slutit, att framdeles inhemta Riksdagens och kyrkomdotets yttranden
1 fragan. Kongl. Maj:t har siledes ansett fragan vara af tvistig be-
skaffenhet eller ej fullt klar och ansett att sidvil kyrkomote som
Riksdag borde derofver horas. Nagot kyrkomidte har ej sedan detta
beslut fattades blifvit hillet och fragan saledes ej kunnat komma
till Kyrkomotets profning. Ifragavarande statsrads-protokoll har varit
underkastadt Konstitutions-Utskottets granskning, men der ej foran-
ledt nigon anmirkning. Vid ett sidant forhallande tror jag det icke
vara lampligt att aflata en sidan skrifvelse, som Utskottet foreslagit,
och med en sidan motivering, utan fir jag anhalla om afslag a Ut-
skottets hemstillan.

Friherre De Geer: D& jag sisom Konungens radgifvare del-
tagit 1 att tillstyrka Kongl. Maj:t att fatta det beslut, som nu ar fore-
mal for Stats-Utskottets anmirkning, torde det tillitas mig att med
nagra ord forsvara detsamma. Den forste talaren har sagt att denna
friga ej skulle vara af privilegii natur. I det afseendet vill jag endast
erinra att 1 1723 ars privilegier for Prestestindet heter det: “Personer,
som lefva i prediko-embetet eller ldrostindet, skola oforryckt njuta
och behalla sina privilegier, indelningar, tionden, léneformaner och
ligenheter, af hvad namn de vara ma, som anten urminnes hifd &r
pa eller med andra lagliga skil kunna bevisas thertil lyda“. Samme
talare yttrade dfven att Riksdagen hade fattat sitt beslut och ingdtt
till Kongl. Maj:t med detsamma utan ndgon inskrénkning, och att
endast Prestestindet gjort forbehdll i en punkt, som i skrifvelsen
omformiles. I afseende hirpa ber jag fa fista uppmiarksamheten pa,
att det ej var Prestestindet, som ensamt ingick med den vilkorliga
inskridnkningen i Riksens Stdnders beslut, utan att Riksens Stdnder i
sin helhet anmilte denna Prestestindets erinran och dermed var vil
ej annan mening dn att de erkidnde att det var en privilegiifraga
och att den sisom sidan erfordrade Prestestandets bifall. I afseende
pa fragan, huruvida Helgona gird varit pa det sitt anslagen till bi-
skopslonen 1 Lund, att Prestestindets forbeball varit derd tillimp-
ligt, har det blifvit sagt, att Helgona gird endast varit personligt
donerad &t en biskop i Lund, och Stats-Utskottet har till och med
velat soka en ursikt for Kongl. Majit dernti, att domkapitlet i
Lund undanhallit Kongl. Maj:t kidnnedomen derom. Fragan hianger
likval ej pa den af domkapitlet uteslutna meningen, utan hade fatt
samma utgdng om ock brefvet anforts in extenso. Sésom Stats-Ut-
skottet riktigt utredt, reducerades nemligen Helgona gard till kro-
nan efter den biskopens dod, som forst fitt garden at sig personligen
auslagen. Forst sedan det skett och en ny biskop utndmnts samt
inkommit med en ansékan om lonens reglerande, forklarar Kongl.
Maj:t i ett bref af 1689 att Kongl. Maj:t ansett nodigt “ett visst
uppsiitta lata si att biskoparne hiddanefter maga veta hvad som dem
arligen till underhill bestds och egentligen under biskopsstolen hér-
efter skall hora“; och biand det, som pa detta sitt tillades embetet,
var ocksi Helgona gard. Si vidt jag kan begripa, ér detta ej nagon
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personlig donation gifven &t nigon sdrskild biskop i Lund, utan en
tillforsikran 4t biskoparne for all framtid. Man mi for ofrigt hér-
om vara af olike meningar, men hvad som &r visst 4r att, d2 Kongl.
Maj:t hade frigan fore till profning, maste den betraktas sisom en
rattsfraga, och di Kongl. Maj:t var af den mening att ett forbehall
af privilegiinatur hir forelag, var Kongl. Maj:t forhindrad att ordna
forballandet, si som skulle skett, om Kongl. Maj:t egt fria hinder.
Stats-Utskottet har sagt att, dfven om man antoge att denna fraga
vore af privilegii natur och att siledes ej nigon del af afkastningen
af Helgona gard kunde gifvas at en annan biskop, s& vore det dock
af Prestestandet bifallet, att biskopen i Lund ej skulle hafva storre
lon 4n 15,000 Ridr, och att foljakthigen den del af afkastningen, som
ofverskjuter detta belopp, skulle reseryeras till andra @ndaméil. 1859
ars riksdagsbeslut, som ligger till grund for regleringen af biskops-
lonerna, stadgar 1 5:te punkten, att ofverskott & biskopslon skulle
ingd till biskops-loneregleringsfonden for att anvindas till jemnande
af annan biskopslon; men forbjuder i 8:de punkten, att fonden till
annat dndamil anvindes.

Nu har Kongl. Maj:t ej nagon ritt att forfoga ofver biskopslo-
nerna i vidstricktare mén dn som 4r medgifvet i denna forfattning;
och da den siger, att atkastningen af hemman doneradt for all
framtid till en biskops afloning ej far anvindas for en annan biskop,
si kunde Kongl. Maj:t ej jemka lomen for biskopen i Lund eller re-
servera ofverskottet till nagot annat dndamél. FEn sidan skrifvelse
som Stats-Utskottet toreslagit skulle derfore enligt min uppfattning
innebira en uppmaning till %{ongl. Maj:t att begd en rittskrinkning,
och som jag ej vill deltaga dernti, miste jag yrka afslag & Stats-
Utskottets forevarande hemstillan.

Herr von Gegerfelt: Sedan jag begiirde ordet har af den siste
drade talaren afgifvils ett yttrande, hvaruti jag ber att till alla de-
lar fi instdmma. For min del finner jag det vara alldeles klart att
Kongl. Maj:t icke, utan att gova ett intring i lagliga privilegier,
kunnat forfara annorlunda &n som skett. D& Prestestindet vid sitt
bifall till bestimmelsen om loneregleringen foérbehallit sig att hem-
man, som for alltid blifvit till en biskop anslaget, ej fir anslas till
annan biskops, afloning si har det varit i sin fulla ritt, och genom
1689 ars bref synes det mig vara tydligt, att Heigona gard for all-
tid &r donerad till biskopen 1 Lund. Det #r endast tvenne anmirk-
ningar med anledning af den forste talarens yttrande som jag ber
att fi framstilla; han tycktes antaga att biskopen i Lund for nér-
varande atnjuter afkastningen af Helgona gard forntom de 15,000
R:dr, hvartill Ionen blifvit bestdimd. men jag far fista uppmirksam-
heten pa att den biskopen forut tillkommande kronotionde nu ar in-
dragen. dfvensom att tvi af prebendena dro indragna och endast
Lomma #r gvar. Allt som man ansett mijligen kunna indragas har
blifvit det, och si vidt jag kan se har biskopen numera, forutom af-
kastningen af Helgona gird, endast Lomma prebende och nigra obe-
tydliga poster. Vidare anmirkte den forste talaren, att ifrigavarande
egendom lika vdl borde kunna indragas som en del hemman anslagna
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till arméen, men det #r den stora skilnaden att den forra ir skyddad
af ett privilegium, hvars billighet jag lemnar derhin, men hvars lag-
lighet ‘ej kan bestridas. Det forefaller underligt att, di statsreviso-
rerne, hvilkas nit i tjensten vil ej kan fornekas, icke ifragasatt na-
gon atgird, Stats-Utskottet di ansett sig bora gora det. Pa grund
af’ de skdl jag anfort far jag emellertid yrka afslag & Utskottets
hemstillan.

Grefve Morner Carl Goran: Angiende denna fraga om lomne-
regleringen for biskopen i Lund har visserligen icke af statsreviso-
rerne ndgot direkt yrkande blifvit framstildt; men de hafva likvil
derd fistat Riksdagens uppmirksamhet och siledes pakallat Riksda-
gens atgiard i anledning deraf.

Den hufvudsakligaste inkomsten, hvarom hir #r fraga, dr af-
kastningen af Helgonagirden. Det har blifvit sagdt, att den uppla-
telse af Helgonagard, som skett genom det sednare torklarandet af
Carl XI, skulle hafva ikladt sig egenskapen af privilegium. Jag till-
stir, att i foljd af de olika uppgitter, som i detta afseende forekom-
mit, jag icke har nigon egen isigt derom, utan vill endast fasta upp-
mirksamheten derpd, att Kammar-kollegium, som varit i tillfille att
nagot nérmare intringa i saken, dn Stats-Utskottets ledamoter och
atminstone jag, varit af motsatt 4sigt och ansett fragan icke vara
al’ privilegii natur. Vidare framgir af handlingarne, om dessa dro
ratt refererade, att Kongl. Majits beslut i fragan egentligen fram-
kallats genom ett ofullstandigt referat af Domkapitlet i Lund utaf
Carl XI:s bref af den 14 December 1682.

Det upplyses icke af Stats-Utskottets utlatande, sidant som jag
kunnat ldsa det, men det vill synas, att Lunds domkapitel hufvud-
sakligen fistat sig vid den omstaundigheten, att den forsta upplatel-
sen, sow endast var personlig. skulle hafva skett for all framtid.
Nir brefvet sedan kom fram, si visade det sig, att upplatelsen en-
dast var personlig for den déivarande biskopen, och att detta var
fallet, synes dfven s mycket tydligare, som Carl X1 straxt efter bi-
skopens dod till statsverket indrog garden, hvilken, enligt hvad det
upplystes, forut varit landtdomaren pi lon anslagen, och Grefve von
Ascheberg och kammarridet Lindhjelm tillstyrkte i utlatandet den
30 Oktober 1688, att garden efter dess indragning frén biskopen ater
matte anslas lagmannen pi 16n; men biskopen gaf icke tappt si ha-
stigt, utan kom genast i med en ny framstillning angiende regle-
ringen af sina lonevilkor. D& fick han detta sednare kongl. bref,
af &r 1689, som innefattar bestdmmelse hvad hbiskopen framdeles
skulle hatfva i 1én. Om nu denna lonereglering, som af Carl XI
gjordes, innebdr ett forklarande, att Kongl. Maj:t icke vidare skulle
fa reglera denna lon, lemnar jag derhdn. Men utom Helgona gird,
forekommer 1 denna redogorelse hvarjehanda smitt och godt, som
biskopen fatt behdlla. Jag tillstar, att jag icke skulle tyckt illa om,
1 fall han afstitt detta. S& forekommer hir en inkomst benimnd
studieskatt och cathedraticum, uppgaende till 480 R:dr. Det uppgif-
ves visserligen icke, pa hvad sitt denna inkomsttitel utgir, men for-
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modligen dr den nigot sammanskott fran forsamlingarne. Det synes
mig allt vara bra smiaktigt af den, som har Helgona gard och gods,
med en inkomst af ofver 18,000 R:dr, samt Liomma prebendepastorat,
hvaraf inkomsten visserligen icke finnes hidr sirskildt ntsatt, men
som tillsammans med Fjelie och Flidje dr upptagen till 14,923 R:dr,
att fortfarande gora ansprik pa en dylik inkomsttitel.

Man har vidare sagt, att man icke nu borde gora nagon fram-
stillning derfore, att Kongl. Maj:t 1869 beslutat, att framdeles gora
denna friga till foremal for profning at Riksdagen och kyrkomotet.
Men di nu sedan dess tre ar gitt forbi, utan att nigon framstill-
ning afhorts, si vill det synas mig, att det icke skulle vara si far-
ligt att nu aflita den foreslagna skrifvelsen. Finner Kongl. Maj:t,
att den icke i hela sin utstrickning kan bifallas, si far vil Kongl.
Maj:t svara det.

For min del kan jag icke finna, att den omsténdigheten, att
Konstitutions-Utskottet icke gjort magon erinran vid Kongl. Maj:ts
berorda beslut af 1869, skulle utgora nigot hinder for Stats-Utskot-
tet, att nu upptaga trigan. Konstitutions-Utskottet hade nemligen
icke nagra andra upplysningar &n dem Kongl. Maj:t sjelt haft, och
dessa voro ofullstindiga, ty det var vil dnda felaktigt, att, sisom
domkapitlet gjorde, utesluta en stor del ai innehallet at det Kongl.
brefvet.

Det vill derfore synas mig, att den af Stats-Utskottet foreslagna
atgiard alldeles icke vore otjenlig for att ta saken pa klar fot; kan
den begirda regleringen icke verkstillas, si fa vi val underrittelse
om skillet dertili. Jag anhéller emellertid om bifall till Utskottets
hemstéllan.

Herr Casparsson: Likasom hvarje annan fraga har afven denna
tva sidor; den ena af dessa synes mig myecket enkel, den andra mera
invecklad. Den mera invecklade dr, hvad vigt och betydelse man
bor fista vid det vilkor, Prestestandet fogat till den skrifvelse, Ri-
kets Stinder ar 1860 afgifvit angiende regleringen af biskopslonerna.
Men denna fraga foreligger icke nu till afgorande. Kongl. Maj:t
har lofvat, att han framdeles skall lemna Riksdagen tilliille, att
knicka den noten, samt att Riksdagen dervid skall fa kyrkomotet
till hjelp, sa att 1 det fallet tror jag att vi kunna lugna oss.

Den enkla fragan dter, som nu foreligger, ar den, hvad Riksda-
gen skall gora, i anledning af Revisorernas framstdllning. Det torde
da vara skill att tillse hvad dessa siga. De yttra sig silunda: “endr
likval ifrigavarande lonereglering, enligt hvad uti det nadiga
brefvet antydes, icke blifvit till fullo genomford, utan synes komma
att framdeles utgora vidare foremal tfor Kongl. Maj:ts nadiga prof-
ning, hafva revisorerne ansett sig nu endast bora fasta uppmdrksam-
het vid den ganska betydliga inkomst, biskops-loneregleringsfonden
har att forvianta, da lonen for biskopen i Lunds stift varder slutli-
gen reglerad till det belopp, 15,000 R:dr, Kongl. Maj:t i sidant hén-
seende foreslagit, och samtliga Riksstanden godkant®.

Revisorerne hatva icke gjort annat dn att de “fastat“ Riksda-
gens “uppmirksamhet® pa frigan. Det tinker Kongl Majit ocksa
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ora; och n#dr revisorerne och Kongl. Maj:t hdrutinnan hafva full-
l%omligt lika uppfattning, sd vet jag icke, hvad for niarvarande kan i
den saken vidare atgoras. Att Riksdagen nu skulle gi Kongl. Maj:t
i forvidg och aflaita en underdanig skrifvelse, d4 Kongl. Maj:t allare-
dan beslutit att gora en tramstdlining till Riksdagen 1 fragan, synes
mig vara en bakvidnd ordning. Jag kan derfore, efter de upplysnin-
gar som erhallits, icke annat dn afstyrka aflatandet af den underda-
niga skrifvelsen, och hemstilla att Riksdagen matte afvakta resul-
tatet af Kongl. Maj:ts beslut 1 fragan. Jag yrkar afslag & Utskot-
tets hemstdllan.

Herr von Gegerfelt: [ anledning af den anmirkning, Grefve
Morner gjort att Kongl. Maj:t dréjt vil linge med att delgifva detta
amne &t Riksdagen. ber jag blott att f& erinra, att Kongl. Majits
beslut 4r af 1869 och att, d4 det ansdgs nodvindigt att hora kyrko-
motet och nigot sddant ej sedan dess hallits, drendet 4nnu ej kunnat
af Kongl. Maj:t framlaggas tor Riksdagen.

Herr Falk: Jag anhéller blott att fa siga nagra ord med an-
ledning af hvad hdr under diskussionen blirvit yttradt. Mot den
forste talarens anmirkning att det vore en fraga af privilegii natur
vill jag endast siga att jag sa dfven anser den, men tillika att den
enligt min uppfattning dr afgjord i hvad som ror denna egenskap,
genom beslutet vid 1860 ars riksdag, i hvilket alla fyra Standen in-
stimde. Prestestindets uttalande giller endast donationer och sisom
donation kan vil ej anses anslag pa lon af kronohemman.

En talare har anmirkt, att den summa, jag uppgitvit sasom bi-
skopens 1 Lund 16n, vore alltfor hog; jag nimnde dock aldrig nigon
bestdmd utan sade endast omkring. For att visa att jag ej alldeles
huggit ur luften ber jag att fi hidnvisa till Utskottets betdnkande;
de siffror som der finnas dro lemnade af domkapitlet i Lund, sa att
man kan Atminstone e] misstiuka dem att vara for hoga; de afson-
drade prebendepastoraten Fjelie och Flddje ansig jag vara endast
ett pastorat och beriknade den deraf uppkommande minskningen till
omkring 5,000 R:dr. Det ofriga som frangatt forra biskopslonen #r
kronotionde for omkring 7,000 R:dr, sadlunda tillsammans med ofvan-
nimnda pastorats afkomst 12,000 R:dr och som [onen for forra bi-
skopen var omkring 42,000 R:dr, si fir man genom afdrag af dessa
12,000, en summa af 30,000 R:dr qvar och derifran den siffra jag
niamnde, och hvilken méhidnda ej dr den riktiga.

Herr Brun: Efter genomlisandet af si vil revisionsbherittelsen
som Utskottets betinkande, dr jag icke 1 stdnd att rdtt forstid denna,
nagot mystiska reservation, som utan nira nog all motivering fore-
kommer efter betankandet. Icke heller af den hir térda diskussio-
nen har jag kunnat blifva ofvertygad derom, att icke den af Utskot-
tet foreslagna framstédllningen dr vilgrundad, och fortjent att bifal-
las. Jag kan nemligen icke finna nagot i de till fragan horande
gamla handlingarne, hvarpid man grundar loneanspraken for bisko-
pen. som #dr s& bindande, att det icke af Kongl. Maj:t eller af bagge
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statsmakterna kan forindras; och om en siadan forindring fordrar
bidgge statsmakternas beslut, s dr det viil en ganska vanlig atgird,
att Riksdagen gor hemstillan till Kongl. Maj:t om en siddan férin-
dring; och icke heller synes det vara skél att lingre uppskjuta der-
med, di fragan under dessa tolf 4r framskridit si foga.

Hvad sjelfva rittsfragan angar, sa tilltror jag mig icke att kunna
tvista derom, utan fir endast forklara, att, sa vidt jag uppfattat
densamma, sa har jag kommit till samma #sigt som den, hvilken
Grefve Carl Goran Morner hir uttalat.

Friherre De Geer yttrade att det skulle finnas forfattningar, som
lagga hinder i viigen for Kongl. Maj:t, att fordndra biskopens i Lund
afloning; men jag hemstiller om icke den utvéigen di stir oppen for
Kongl. Maj:t, att gora {ramstillning till Riksdagen i detta Linseende
pé det att bagge statsmakterna mi komma i tillfalle att andra dessa
gamla hinderliga férfattningar.

For min del tror jag. att detta later sig géra; och vinnes nu
icke nigot annat med den foreslagna skrifvelsen till Kongl. Maj:t,
dn en nadig framstallning till Riksdagen om de ifragavarande foral-
drade forfattningarnes fordndrande, si #r ju redan mycket vunnet
for att loneregleringen derpd skall kunna genomforas. Mig synes,
att man icke pa sitt, som hittills skett, fortfarande bor forslosa me-
del, som kunna for statens iandamal nyttigare anviandas.

Slutligen anser jag reglerandet af den alltfor stora biskopslonen
vigtig af rent kyrkliga eller religiosa skil, ty det uppvicker hos
folket inom landet misstro och ovilja mot kyrkans styresmén och
tjenare, ndr dessa fordra pi eller konsumera alltfor mycket af det
materiela. Man misstinker nemligen att de vid sadant ofverflod icke
folja sasom sig bor foresynen af var hoge religionsstiftare; och bi-
skopar och prester, som forgita denna efterfoljelse, anser man nu
mer och mer ofverflodiga.

Grefve Morner, Axel: Till en borjan anhaller jag att fa yttra
mig i anledning at den anmirkning, som blifvit gjord derom, att den
af Stats-Utskottet nu gjorda framstillningen skulle vara obefogad,
derfore att samma fraga forut forevarit hos Konstitutions-Utskottet
och icke foranledt till ndgon atgird fran dess sida. Vid den riks-
dag, di det statsrddsprotokoll, hvarom hiir &r friga, af Konstitutions-
Utskottet granskades, hade jag den dran att vara ledamot af detta
Utskott. Anledningen hvarfor ingen atgird vidtogs var denm, att, om
Konstitutions-Utskottet skulle hafva atgjort nagot vid saken, sa kunde
det endast hatva skett i form af en anmirkning mot Konungens rad-
gifvare; men did Kongl. Maj:ts beslut af 1869 endast innefattade ett
forordnande tills vidare och icke nigon definitiv atgird. si saknade
Konstitutions-Utskottet hvarje anledning till att framstilla anméirk-
ning emot en sidan, endast for nigon viss tid gillande bestimmelse.
Men da forlidet ir rikenskaperna for biskops-loneregleringsfonden for
forsta gingen forekommo fill granskning var tiden inne for stats-
revisorerne att vidtaga den atgird, hvartill de kunde finna sig befo-
gade. En framstdllning fran Stats-Utskottet innebdr ock nigot helt
olika emot en framstdllning frin Konstitutions-Uiskottet. Den forra
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innebdr nemligen i denna sak icke nigon anmirkning mot regerin-
gen eller klander af nigon utaf denna vidtagen atgird, utan endast
en framstillning i ekonomiskt hinseende, isyftande att det af Riks-
dagen forut fattade beslut mitte komma till verkstillighet.

Det aterstar siledes att tillse, huruvida ett fullstandigt beslut i
denna friga blifvit fattadt eller icke. Vid 1860 ars riksdag, di Ri-
kets Stinder antogo det forslag, som sedermera blifvit godkindt ge-
nom kongl. brefvet den 15 Juni 1861, och i afseende & beloppet af
Ionen for biskopen i Lund ytterligare gilladt medelst kongl. brefvet
den 26 Februari 1864, afgafvo presterskapets divarande represen-
tanter i Prestestandet det yttrande, hvari de gjorde det forbehall,
som Herrarne kidnna, hvarjemte Prestestindet godkinde det for bi-
skopen i Lund foreslagna lonebeloppet 15,000 R:dr. Prestestindet,
som di egde att fora presterskapets talan dfven i privilegiifrigor,
har siledes i afseende 4 bestimmandet af loneformanerna for bisko-
pen i Lund uttalat sin 4sigt. Vid sidant forhallande och di salunda
1 laglig ordning beslut blifvit fattadt angiende denna lonereglering,
si mé man med skil friaga, for hvad dndamil skall kyrkomaotet yt-
terligare horas i ett drende, der Prestestindet redan yttrat sig. For
min del skulle jag tro, att det icke &r nodigt, att hinskjnta saken
till kyrkomotet, utan att den ar si klar genom Riksdagens redan
fattade beslut, att Kongl. Maj:t kan bringa beslutet till verkstallig-
het. Om si ar, forefaller mig den af Stats-Utskottet gjorda fram-
stillningen vara fullt befogad. Sjelfva klimmen deri, sasom man nu
tor tiden pligar kalla det, dr hillen i en ganska enkel och moderat
form, samt innebidr icke nigot klander. Om man icke kan gilla alla
de uttryck, som i motiveringen forekomma, si kunna de ju vid upp-
sattande af forslag till den underdiniga skrifvelsen moditieras. Jag
har A&tminstone anledning att tro, att detta icke skulle komma att
mota nagot hinder.

Kongl. Maj:t sjelf har, pa sitt Kongl. brefvet af den 29 April
1869 innehaller, yttrat sig pa ett satt, som utvisar att Kongl. Maj:t
icke bestamdt varit ofvertygad, att det af Prestestindet framstallda
ofvanberdrda vilkor gjort drendet hanforligt till en privilegiifraga,
hvilket ndrmare kan inhemtas af den 4 pag. 3 i Utskottets betin-
kande citerade ordalydelsen, som #r ganska obestimd och svifvande.
Did man derjemte Dbetraktar de urkunder, som ligga till grund for
biskopens 1 Lund rittighet, att innehafva Helgona gird, kommer
man ldtt till den asigten, att denna icke varit honom for all framtid
tillforsikrad, isynnerhet som man finner, att biskop Papke innehaft
atskilliga beneficia, hvilka endast voro personela. Dessa omtalas i
ett af Kammarkontoret den 19 December 1693 afgifvet memorial i
anledning af klagomil, som af Papke blifvit anforda. Detta memo-
rial tyckes icke hatva foranledt nigon resolution, enir det endast
dr atecknadt prasentatum for den 20 December 1693. Likval vill
det synas, som om den 11 Januari 1694 en Kongl. resolution till
Papkes forméan blifvit gifven for hans lifstid. Papke dog emellertid
straxt derefter. Hans enka inkom di med anstkan om nadar. Kongl.
Maj:t forklarade da genom bref den 29 April 1694 att, ehuru dessa
beneficier endast varit personela, enkan skulle ti behalla dem under
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nidaret, men forbjod tillika, vid vite af 2000 daler silfvermynt, hans
successorer att understi sig att begira dem. Jag namner detta der-
fore, att det adagaligger att det pid denna tid ofta hinde, att en
biskop fick en fordel for sin tjenstetid, utan att denna derfor ansigs
vara for alltid anslagen till biskopens afloning, och s& torde afven
forhallandet hafva varit med Helgona gard. Jag yrkar bifall till
Utskottets hemstéllan.

Herr Faxje: For mig synes det som hade man, vidiafgorandet
huruvida detta ar en privilegiefriga eller ej, icke att taga i ofvervi-
gande nagot annat an 1689 4rs resolution, endr allt hvad som fore-
gir denna icke fortjenar afseende i denna friga. D4 denna resolu-
tion nemligen forklarar att Helgona gird blifvit anslagen sisom lon,
icke for Biskop Papke personligen, utan for “Biskoparne hddanefter®,
dr det i samma stund Y{lart, att Helgonagérden sorterar under pre-
sterskapets privilegier.

Den talare, som forst yttrade sig i denna sak, uttalade den dsigt,
att privilegiifragan afven blifvit afgjord vid 1859—1860 &rens riks-
dag, emedan Rikets Stinder d& beslutade att lonen skulle nedsittas
till 15000 R:dr. Men i den skrifvelse, hvarigenom detta beslut for
Kongl. Maj:t anmildes, tillkdnnagifves tillika ett Prestestindets for-
behall vid beslutet, hvilket forbehall var fullt grundlagsenligt berit-
tigadt. Detta forbehall inneholl, att “afkastning af bostillen, hem-
man, lagenheter eller jordar, som for all framtid blifvit biskop i
visst stift uttryckligen tillforsikrad, ma ej till annan biskops afls-
ning anvindas®. Ar nu detta klart, si foljer deraf, att &ndring icke
kan ske utan kyrkomotets horande; och Kongl. Maj:t har ocksé re-
dan beslutat, atf kyrkomotet skall horas. Vore det di lampligt, om
Riksdagen sade till Kongl. Maj:t: Eders Kongl. Maj:t har beslntat
att hora kyrkomotet, men vi finna detta onodigt och onska att ni
genast tagel ihop med saken. Jag hemstaller, huruvida Kongl. Maj:t
kunde fdsta det ringaste afseende vid en sidan begiran.

Jag anhaller om afslag pa Stats-Utskottets betankande.

Grefve Beck-Friis: For min del instimmer jag med Friherre
De Geer och skulle icke hafva besvirat med nagot yttrande, sivida
icke den forste talaren hade velat inkasta fragan pi den finansiela
sidan. Detta ar en sida af saken som jag sparat bade uti statsre-
visorernes anmirkning och vid forhandlingarna inom Stats-Utskottet.
D4 denna sida nu ater blifvit vidrord, si anhaller jag att dervid nd-
got f4 fista mig. Den forste talaren yttrade, att han frin trovirdig
person hort omtalas, att Lundabiskopens inkomster uppginge till
40,000 R:dr. Sanningen #r likval att de uppgd till omkring 21,000
R:dr, ehuru de kunna nagot variera i foljd at spanmilens olika pri-
ser. Hvad forst Helgona gard och gods betrdffar, si ar det utar-
renderadt pa 30 &r, hvaraf 20 ar dnnu éaterstd, mot ett arrende, som
uppgéar till 18,500 R:dr. Biskopens andra hufvudsakliga inkomst ar
af Lomma pastorat; men derifrin afgar lon for prebendekomministern
och jag tror till foljd deraf icke, att denna inkomst uppgér till mera
dn 2,600 R:dr. Slutligen tillkommer studieskatt m. m, 480 Rudr, si
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att slutsumman uppgar till 21,580 R:dr. Att denna lon siledes of-
verstiger den foreslagna med omkring 6,000 R:dr #r sannt; men ja
anhdller, att man dervid matte taga i betraktande, att biskopen i Lun
utom utofvande af biskopsembetet har ett aliggande derjemte, som ut-
gor ett skidl for att hans lon icke sédttes for ligt. Han #dr nemligen
dfven Prokansler for universitetet och har sisom sidan atskilliga ut-
gifter. Jag protesterar séledes mot riktigheten af den hir Jemnade
uppgiften om hans inkomster, endr de uppgéfvos till ndra nog dub-
belt s& stora som de i sjelfva verket dro; och yrkar jag atslag &
Utskottets torslag.

Grefve Hamilton, Henning: 84 vidt jag forstar, har man sokt
at denna fraga gifva storre dimensioner, &n hon i sjelfva verket till
foljd af sin natur kan ega. Silunda har man sagt, att det vore
statsekonomiskt origtigt, att biskepen 1 Lund har stérre lon 4n han
enligt den af Kongl Maj:t och Rikets Stiander {asstillda loneregle-
ring borde hafva. Det dr visserligen statsekonomiskt oklokt, om sta-
ten gor ofverfivdiga uilgifter, men hiskopens i Lund lon har icke na-
got inflytande pa statens inkomster eller utgifter. Den inverkar en-
dast pa de biskopars loneforhallanden, hvilkas loner icke kunna blifva
tullstindigt reglerade till det enligt forstaget bestdmda belopp, forr
4n medel dertill blifva tillgangliga frin biskopslonen i Lunds stift.
Jag tror derfore, att man fran statsekonomisk synpunktkan betrakta
fragan med lugn.

Det har ocksd blifvit yttradt, att det i religiost hinseende vore
skadligt, om ej biskopens 1 Lund léneinkomster bletfve reglerade i
ofverensstimmelse med forslaget. Visserligen medgifver jag att
man kunde bestimma en biskops lon till en 1 religiost hanseende
menlig hojd, nemligen om den bestdmdes sid hog, att biskopen deri-

enom frestudes till ett yppigt lefnadssidtt eller att han blef foremal
or den afund, som 4r en temligen vanligz svaghet. Jag tror emel-
lertid icke, att nigondera hir ar forhdllandet. Sisom férman for det
stift, som har storsta antalet prester, och siasom prokansler for Lunds
universitet, befinner sig biskopen 1 Lund uti en undantagsstidllning,
hvarigenom hans frikostighet och hjelpsamhet tagas i stort ansprak.
Detta har vil blifvit tagit i betraktande vid loneregleringens uppgo-
rande, och jag fror, att, om ej lagligt hinder mott for dess genomfs-
rande, skulle hans 16n med iakttagande af nodig forsigtighet kunnat
vara tilricklig, men skilnaden mellan den foreslagna och den nu
atgaende, eller omkring 5,000 R:dr, 4r icke si stor, att man deraf
forsport eller har att befara nigon vada i religiost hidnseende.

Slutligen har man ausett den foreslagna skrifvelsen hogst nodig,
emedan redan 13 ar forflutit fran beslutet om loneregleringen, utan
att denna blifvit till fullo genemford. Hérvid méste dock till en
borjan anmairkas, att, s& vida frigan angir Lunds biskopslon, kunde
intet dervid goras si linge Biskop Thomander innehade biskopssto-
len, hvilket si vidt jag rdtt winnes var intill 1865. Vid hans fran-
tille fringick lonen sa mycket, som man derifrin kunde taga med
visshet att icke trada presterskapets privilegier for nira. Att en yt-
terligare reglering mojligen skulle kunna verkstillas dr ock si litet
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forbisedt, att Kongl. Maj:t redan beslutat att ofver denna fraga hora
kyrkomotet, utan hvars medgifvande en rubbning af en presterska-
fet genom dess privilegier tillforsikrad forman e) kan ske. Attkyr-
tomotet icke sedan blifvit hordt, har ater sin enkla forklarings-
grund deri, att nigot lagtima kyrkomote icke kommer att hallas forr
in nasta host. Skulle Kongl. Maj:t sammankallat ett urtima kyrko-
mote blott for att fa denna loneregleringsfriga afgjord, di hade
detta med battre skal, d&n yttrandet nyss anviindes, kunnat kallas
statsekonomiskt oklokt. Enligt min uppfattning ar fran Kongl. Maj:ts
sida intet rorande denna friga forsummadt, hvarfore jag anser Riks-
dagen kunna med lugn afvakta den tidpunkt, di Kongl. Maj:t, efter
Kyrkomotets horande, ater tager henne under préfning.
Jag rostar saledes for afslag & Stats-Utskottets forslag.

Herr Grefven och Talmannen tillkdnnagaf, att anslag blifvit ut-
fardadt till sammantridets fortsdttning kl. 7 eftermiddagen.

Grefve Morner, Carl Goran: En talare i mitt granskap har
bemott en foregiende talares yttrande, att biskopens i Lund inkom-
ster 1 verkligheten vore nigot hogre an hvad redogorelsen i Stats-
Utskottets betinkande utvisar dermed, att Helgona gard vore utar-
renderad pa 30 ar och att siledes nigon skilnad i mmkomster deraf
icke kunde ega rum. Det dr siikerligen for den drade talaren, lika-
som for mig, bekant att detta omrdde icke ir bestimdt i penningar,
utan utgdr 1 spanmal. Till f6ljd deraf kan afkastningen blifva gan-
ska olika under olika &r.

Det har vidare blifvit anfords, att biskopen, sisom prokansler
for Lunds universitet, hade ett annat aliggande dn o6friga biskopar.
Detta 4r sannt, men det har dfven tagits i berdkning vid den ursprung-
liga loneregleringen, dia hans afloning blel bestimd till den hogsta
nist erkebiskopens, formodligen just med afseende pi hans stillning
sasom prokansler Meu har dfven formenat, att den ifrigasatta for-
andringen 1 biskopens afloning icke skulle inverka pi nigon annan
an pa de ofriga biskoparne, hvilka genom regleringen skulle kunna
erhalla nagon loneforhojning. Saken forhaller sig likvil icke allde-
les sa. Emedan tillrickliga tillgdngar till hojande af de o6friga bi-
skoparnes loner saknats, hafva somliga biskopar blifvit bibehilina
vid flere prebendepastorater #@n de efter den ursprungliga planen
skolat hafva. De skulle efter denna plan endast behdlla etz preben-
depastorat, men nu finnes det likvil flere biskopar, som hafva flere
sadana. Det ar visserligen mycket rart att ha biskopen till pastor,
men nog kunde det i alla fall hénda, att dessa prebendeforsamlingar
gerna skulle se om de ridde om sin prest litet mera odeladt, ty nu
tages hans tid 1 ansprak af omsorger om stiftets allminna angeli-
genheter och {vljden deraf blifver, att prebendepastoraten icke blifva
s& vil omhuldade, som de skulle blifva, om de hade sin egen kyrko-
herde. Det kan siledes mojligen dfven ur religivs synpunkt vara af
icke s& obetydlig vigt, att biskopen icke har allt for mycket. Det
kan ju ocksd hidnda, att, om ett forslag till andring forelades bisko-
pen, han icke skulle befinnus obendgen att ingd derpé. F

or
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For min del har jag icke kunnat blifva ofvertygad om att det
ligger nigon oriktighet i Stats-Utskottets nu framstillda forslag, Man
sidger visserligen, att Riksdagen vil kan gifva sig till tils, till dess
kyrkomotet forst blifvit hordt, och det kan s& vara; men jag sitter
i fraga, om det icke vore likasi bra, om Riksdagen forst blefve hord.
I allt fall, om Riksdagen afliter denna skrifvelse till Kongl. Maj:t,
och kyrkomote intraffar nista ar, si hafva vi stor anledning till den
formodan, att icke nigon rubbning kommer att ega rum 1 Kongl.
Maj:ts nadiga beslut, men en mojlighet kunde vara, att kyrkomitet
komme att taga frigan i ett mera allvarligt begrundande, och icke,
dfven det, komma att stanna vid nigot provisorisks.

Friherre Funck: De skdl som hir, sirdeles af de tvinne ta-
larne frin Stockholm och Sodermanland, blifvit framstillda for af-
slag 4 Stats-Utskottets betdnkande, synas mig vara si tillfyllestgs-
rande, att jag icke #mnar ligga nigot ytterligare dertill. Jag har
endast begiart ovdet for att forsvara den reservation, i hvilken jag
deltagit. Det har nemligen af en talare fran Gefleborgs lin blifvit
anmirkt, att denna reservation skulle innehalla nigot mystiskt, och
jag onskar fritaga bide mig och mina medreservanter frin all hag
tor mysticism, da jag nemligen tror, att man vid ett noggrant ge-
nomldsande af denna korta reservation icke kan finna nigot under-
bart deri. Det synes mig vara ganska enkelt, att Stats Utskottet
ansett sig foranlitet att pa den vanliga vigen begira del af det stats-
ridsprotokoll, som blifvit fordt d4 Kongl. Maj:t fattade sitt beslut i
afseende pa den tillfilliga regleringen, samt att Stats-Utskottet deraf
erhdllit den upplysning, att Kongl. Maj:t, i sammanhang med beslu-
tet om den tillfilliga regleringen, jemvil beslutat lemna kyrkomotet
och Riksdagen tillfille att yttra sig i fragan. Vid sidant forhal-
lande anser jag att nigot for nidrvarande icke ar att gora. Jag och
mina medreservanter formenade, att en piminnelse till Kongl. Maj:t
om nagot, som han sagt sig skola gora, hvarken varit af behofvet
pakallad eller lamplig. I sjelfva verket har ocksd minoriteten inom
Stats-Utskottet i detta hidnseende varit af samma tanke som statsre-
visorerne, hvilka icke foreslagit nigon direkt atgird, ehuru en af
Herrar Revisorer nu har kommit pa annan tanke. Emellertid tror
jag for min del, att tilledckliga skdl blifvit framstiallda for afslag,
dfvensom att denna lilla reservation ar enkel och icke innehaller ni-
got mystiskt.

Jag anhailler siledes om afslag 4 Stats-Utskottets betinkande.

Herr Brun: Med anledning af den siste drade talarens anmiirk-
ning mot det af mig begagnade ordet “mystisk“, beder Jjag fa siga, att
det naturligtvis endast haflt afseende derp#, att reservationen fore-
kommit mig temmeligen oforklarlig, dels derfore, att de for densam-
ma angifna motiver synts mig vara svaga, dels emedan jag ej kan
finna skidl uti att till en obestamd framtid ofverlemna rittelsen af
ett missforhallande, hvarigenom, sa linge det fortfar, ett forslosande
af' stateus medel eger rum, nigot annat hur jag med det anmirkta
uttrycket ej menat eller velat insinuera.

Riksd. Prot. 1872, 1 Afd. 4 Band. 2
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1 motsats till hvad en annan hogt aktad talare, Herr Grefve
Hamilton yttrat, att allan réattfardighet skulle vara uppfylld sivil i
ekonomiskt som religiost hinseende, fir jag séga, att jag icke kan
fatta att det i nagotdera hiinseendet #r si vl bestildt, som det borde
vara. [ den tid vi lefva, di man soker pa allt satt taga vara pi
statens medel, och yrkar pi skattenedsittningar, tror jag det icke
vara Torenligt hvarken med god ekonomi eller omtanke i ofrigt, att
lemna sidana 6ppna luckor, som den hir ifrigavarande, hvilka man
icke vardar sig om sisom man borde kunna gora. Jag beder att
sirskilt fa fista uppmirksamheten derpa, att det icke #r troligt, att
forlusten for staten stannar vid beloppet af den arrendesumma, som
biskopen for de honmom anslagna gods erhiller, ty om denna egen-
dom vore utarrenderad till det belopp, som derfor borde kunna er-
hallas, si skulle derifrin mahdnda inflyta betydligt mera, som kunde
komma statsverket till godo.

Hvad slutligen betraffar de intryck, som menniskor bilda sig
deraf, att en del biskopslomer, och synnerligast den i Lund, &ro
mycket stora, si framkallas dessa icke af nigon speciel bekantskap
om huru biskopen lefver och hur vilgorande han ér, utan afde torra
siffror, som ange huru mycket stiftsstyresmannen fordrar af det tim-
liga goda, och der dessa siffror dro si hoga, som hindelsen ar for
biskopslonen i Lund, pastar jag bestamdt att de verka ofordelaktigt
i det af mig antydda afseendet.

Jag yrkar fortfarande bifall till Utskottets hemstillan.

Friherre De Geer: Jag anhéller endast att med ett par ord fa
upptaga nigra anmérkningar, som hir blifvit gjorda. och for sa vidt
jag hort, icke blifvit bemotta. Har 4r sagdt. att, di Kammar-kolle-
gium tillstyrkte Kongl. Maj:it, att fullstindigt genomfora loneregle-
ringen for biskopen i Lunds stift, si hade man deri ett godt stod
for den &sigt, att donationen af Helgonagérd icke vore af sidan be-
skaffenhet att icke en reglering af atkastningen fran denna egendom
kunde varit for Kongl. Maj:t mojlig. Med anledning hiraf anhéller
jag att fi fasta uppmirksamheten derpé, att Kammar-kollegium i
sitt utlitande yttrade att Prestestindets asigtifragan icke utanrubb-
ning af de grunder for regleringen, som redan blifvit af Kongl. Maj:t
och Rikets Stinder antagna och i Kongl. Maj:ts nidiga bret den 15
Juni 1861 tillkinnagifna, lite tillimpa sig for biskopen i Lunds stift.
Deri synes mig ligga ett erkdnnande at Kammar-kollegium, att en
s& beskaffad reglering af biskopens lon skulle std i strid med Pre-
stestandets asigt; och, for sa vidt Prestestdndets bifall anses erfor-
derligt i denna privilegiefraga, borde siledes detta stinds protestaf
Kongl. Maj:t anses sisom hinder for regleringens genomfsrande.

De obestimda ordalag, hvilka en annan talare ansig forefinnas
i Kongl. Maj:ts beslut om den tillfalliga regleringen, hérleda sig just
deraf, att genom den af Prestestindet sdrskildt uttalade mening en
stridighet uppkommer mellan tvd olika delar af Rikets Stinders be-
slut, d& nemligen Kongl. Maj:t ansig att Prestestindets uttryckta
4sigt maste betraktas sisom en del af Rikets Stinders beslut, eme-
dan denna asigt blifvit af Rikets Stinder anmild. Det var derfore
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som Kongl. Maj:t ansig, att for regleringens slutliga genomforande
en forklaring behofdes.

Samme talare anmirkte., att, d4 Prestestindet sisom méilsman
for presterskapets privilegier en gang blifvit hordt i fragan, si vore
det alldeles ofverflodigt att nu hora kyrkomiotet. Mig deremot vill
det likvil alldeles icke synas ofverflodigt, att soka af kyrkomitet ut-
verka ett samtycke, som af Prestestandet icke blifvit lemnadt. sa-
vida man nemligen, i likhet med Kongl. Maj:t, snskar att kunna ned-
bringa biskopslonen till den siffra som fér honom fran boérjan blit-
vit afsedd.

Grefve Morner, Axel: D4 nu blifvit yttradt, att Kammar-kol-
legii och Statskontorets utlatande den 10 Juni 1863 skulle innebaira,
att en reglering af biskopens i Lund loén vore stridande mot Pre-
stestindets privilegier, torde det tillitas mig att, sisom vederligg-
ning af detta péastaende, meddela, att vid samma utlitande finnes af
Kammar-kollegium tillagdt ett specifikt forslag till lonereglering for
biskoper i Lund, upptagande, forutom inkomsten af prebendepasto-
ratet Lomma, kyrkotionde, studieskatt och cathedraticam, endast en
wviss del af arrendet for Helgona gard och gods, 6,452 kubikfot, 2,175 kan-
nor spanmél, berdknade enligt 20 irs medelmarkeging efter ett virde
af 1: 82 per kubikfot spanmal, 2#:del rag, #del korn och i:del hafre,
till ett belopp af 11,755 R:dr 94 ore, hvarigenom biskopens inkom-
ster skulle uppgéd till ett sammanlagdt belopp at 15,000 R:dr. Der-
jemte foreslogs i samma loneregleringsforslag, att till biskopslonereg-
leringsfonden skulle indragas, utom annat, kronotionde m. m. “det 67-
riga arrendet af Helgona gdrd och gods® beraknadt till 6,932 R:dr 3
ore. Hade nu Kammar-kollegivm ansett det vara oriktigt att reglera
biskopens lon till endast 15,000 R:dr, hade kollegium naturligtvis
icke gjort upp denne berdkning och inlemnat densamma till Kongl.
Maj:t. samt icke heller bestimdt foreslagit, att ofverskjutande arren-
det af Helgona gard skulle indragas till biskops-lonereglerings-
fonden. Biskopens lon skulle emellertid dfven pa ett annat sdtt kun-
na minskas, om nemligen, for den hindelse att Kongl. Maj:t ansige
Helgona gard ceh gods pa grund af Prestestandets privilegier vara
skyddade och biskopen for all tramtid tillegnade, Kongl. Maj:t funne
skiil att, om ofrige vederbérande dertill lemnade samtycke, &ndra den
gjorda bestammelsen att med biskopens lon skulle vara forenad ett
prebendepastorat. Det vore en sak, hvarmed ocksd sikerligen inne-
vénarne 1 Lomma pastorat skulle blifva ganska belitna, om preben-
depastoratet afskildes fran biskopsstolen och forsags med en sérskild
kyrkoherde.

Hvad angér sjelfva arrendebeloppet for Helgona gird, si utgor
det enligt Kammar-kollegii utrikning efter 20 ars medelmarkeging
18,688 R:dr 2 ore. Nar man vet, att godsets aveal dr ungefir 208:
tunnland pa Skéanes bordigaste jord, sa kan man litt forestilla sigi
hvilket forhallande detta arrende star till egendomens verkliga virde.
Arrendet upphor icke om 30 &r, sisom hér blifvit yttradt, utan upp-
hor dels ar 1886 och dels 1890 enligt arrendekontrakt af ar 1355 och
auktionsprotokoll af ar 1859. Siledes &r tidpunkten for arrendets
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upphorande icke pa langt ndr si afligsen som hér dr. uppgifvet, och
den summa, hvartill egendomens arrende uppgéir, kommer sikerligen
vid arrendetidens slut att ganska visentligt okas.

Slutligen ma det tillatas mig att, ehuru det kanske icke egent-
ligen hor till denna fraga, anmirka, hurusom Lunds domkapitel, i
sitt med mycken klokhet skrifna, den 6 November 1867 afgifna ut-
latande angiende den ifrigasatta loneregleringen, sedan kapitlet i
borjan omtalat att Biskop Habn fatt sig Helgona gird tillagd, utan
att likval dervid omnimnes, att sadant skett endast for hans lifstid,
si linge han biskopsembetet forestod, slutligen kommer till den kon-
klusion. att Helgona gird formodligen blifvit biskopen i ersdttning til-
lagd © stiller for annan jordagods, som i strid med 1X momentet i
Malmo recess blifvit fran biskopsstolen indraget. Domkapitlet har
emellertid icke kunnat specifikt uppgifva hvilka dessa jordagods skulle
hafva varit, utan omnimner endast ett par dngar, af hvilka den
storre eller den sa kallad Bryggardngen gifver en afkastning af om-
kring 100 lass ho. D& Domkapitlet emellertid ville bevisa, att bi-
skopen fatt Helgona gard sig tillagd, sa siges det, att sadant for-
modligen skett, tor att godtgora en oridttvisa som han lidit derige-
nom att andra honom anslagna zods blifvit indragnre, och attsiledes
stven Helgona gard skulle skyddas af Malmo recess, hvilket icke
haller stand.

Grefve at Ugglas: Jag beder Kammaren bemarka, att deticke
blifvit af nigon ifragasatt, at’ hvad Kongl. Maj:t och Riksdagen be-
slutat i afseende pa biskopslonen i Lund icke skulle blifva gillande,
utan att fragan endast giller, huru det md kunna sidttas i verkstil-
lighet. Man har hir mycket fistat sig vid hvad i foregdende tider
blifvit i denna friga vidgjordt, och visat att Helgona gird blitvit
sisom ett personligt benehicium anslagen till Biskop Hahn och se-
dermera till Kronan indragen, men man har icke fistat sig vid det
tilligg, som gjordes vid anmilandet af Rikets Stinders beslut vid
1859—1860) arens riksdag, att nemligen Rikets Stdnder trodde sig
bora hos Kongl. Maj:it anmila, att 1 afseende & den ifrdgavarande
regleringen af biskoparnes afloning Prestestandet for sin del ansett,
att ifven den bestimmelse borde meddelas, att “afkastning af bo-
stallen, hemman, ligenheter eller jordar, som for all framtid blifvit
biskop i visst stift uttryckligen tillforsikrad, ma ej till annan bi-
skops afloning anvindas®. Det var ocksd helt naturligt att ett sa-
dant tilligg gjordes, di Rikets Stinder ansigo, att Prestestindet pa
grund af sina privilegier egde rittighet att gora ett dylikt forbehall.
Nu siger Utskottet, att i den at Carl XI 1689 meddelade resolution
icke blifvit begagnade de nyss citerade orden “for all framtd“. Der
star emellertid, att Kongl. Maj:t aktat nodigt “ett visst wppsdttia lata
sd att biskoparpa hidanefter mdga wetha hvad som them darhligen till
underhddldh bestdds*; och deri ldrer vil ligga samma mening som pé
annat sitt blifvit uttryckt genom orden “for all framtid“. Jag tror
saledes icke att det kan vara rdtt och klokt att harvid forbise kyr-
komotets rittighet att fa yttra sig 1 fragan.

Ett annat skil. hvartor jag anser att en sidan skrifvelse som
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den af Utskottet foresiagna icke bor aflatas, dr det att, d4 man vet
att Kongl. Maj:t 4mnar taga frigan om hand, det forefaller mig foga
skickligt att anvidnda de 1 skrifvelseforslaget forekommande orden:
“att anhilla, det ticktes Kongl. Maj:t tillse, att den af Kongl. Maj:t
och Rikets Stinder gemensamt beslutade reglering af biskopens i
Lunds stift loneforminer varder till fullo verkstdlld“. Afven om
man dr fullt ofvertygad, att verkligen ingen tvist om Helgona gard
skulle kunna uppsté, skulle jag,  likvidl icke tro att formen for denna
skrifvelse blifvit vdl vald. Annu sdmre forefaller det mig att an-
vinda dessa ord, sedan Stats-Utskottet, for att f4 full kiinnedom 1
amnet, hos den statsriadsledamot, hvilken blifvit forordnad att under
innevarande riksdag utéfva den befattning med riksdagsirenden, som
enligt 46 § af Riksdags-ordningen tillkommer en ledamot af Statsra-
det, anhallit om upplysning, hvilka atgirder Kongl. Maj:t i dmnet
vidtagit, och derpé erhallit det svar, att Kongl. Maj:t i sammanhang
med samma lonereglering 1 nader beslutit att framledes lemna Riks-
dagen och allmdnna kyrkomotet tillfalle att aigifva yttrande ifraga
om riitta forstindet af Rikets Stinders vid 1859--1860 irens riksdag
anmilda beslut. Det #r ju siledes hidr blott friga om, huruvida den-
na formalitet. som likvil af frigans natur 4r {ramkallad, bor iaktta-
gas. Sedan ett yttrande, hurn beslutet vid 1859—1860 drens riks-
dag bor tolkas, blifvit till Kongl. Maj:t afgifvet, larer vil Kongl.
Maj:t framkomma med proposition angéende regleringen af biskopens
loneférméner i enlighet med Riksdagens och kyrkométets beslut. Jag
tror sdledes, att Riksdagen for nidrvarande icke bor vidtaga nigon
annan atgiard dn att, pa sdtt reservanterne tillstyrkt, ligga den af
statsrevisorerne gjorda anmirkning till handlingarne, under afvaktan
af hvad Kongl. Maj:t vid nésta riksdag kan komma att meddela.
Jag anhaller om afslag.

Sedan ofverlaggningen harefter forklarats slutad samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden a dels
bifall till Stats-Utskottets forevarande utlatande och dels afslag
dera; framstillde Herr Grefven och Talmannen forst proposition pa
bifall till utlitandet, hvarvid svarades manga nej, blandade med ja,
och sedermera proposition pa afslag derd, d& svaren utféllo med
manga ja, blandade med nej; och forklarades ja nu hafva varit 6fver-
vigande,

Votering begirdes; till f6ljd hvaraf uppsattes, justerades och an-
slogs foljande voteringsproposition:
“Den, som bifaller Stats-Utskottets utldtande N:o 70, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslair Kammaren detta utlatande.
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Omrostningen foretogs och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit salunda:

Ja—21.
Nej—60.

Foredrogs 4nyo och bifolls Stats-Utskottets den 30 sistlidne
April och I dennes bordlagda utlitande N:o 72, 1 fraga om anslag
till tvenne docentstipendier vid Carolinska mediko-kirurgiska in-
stitutet m. m.

Foredrogs anyo Banko-Utskottets den 30 sistlidne April och 1
dennes bordlagda betinkande N:o 16, med iorslag till reglemente for
Riksbankens styrelse och forvaltning.

Herr Grefven och Talmannen hemstallde, att detta betankande
skulle punkt- och paragrafvis foretagas till afgorande, med iaktta-
gande deraf, att 3:dje, 4:de och 5:te punkterna i betinkandet komme
att behandlas 1 sammanhang med motsvarande delar af reglements-
forsiaget, nemligen § 29 mom. 2, § 31 mom. 3, och § 32 mom. 2.

Svarades ja.

1:sta punkten, innehdllande reglementsforsiaget.

§ 1.

Bifolls.

§ 2.

Mom. A, B och C.

Bifollos.

Mom. D.

Herr Rydqvist: Jag vill blott i afseende 4 detta moment an-

marka ett redaktionsfel; har stir “Rikets Stinder®, men det bor vil
vara “Riksdagen®.

Herr Ekman, Johan Jakob: Med anledning af den gjorda
anmarkningen att orden “Rikets Stdnder® torde bora utbytas emot
ordet “Riksdagen“, beder jag blott att fi erinra att den foredragna
punkten ar ett utdrag ur “Rikets Standers beslut och férordning om
banken af den 22 September 1668“, och att uttrycket siledes ar fullt
berittigadt.
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Otverlaggningen forklarades slutad och momentet bifolls.

§§ 3 och 4.

Bitollos.

$ S

Herr Rydqvist: For min del ar jag at den asigt, att deu hér
tillstyrkta forandring i bestdimmelserna om hvad sasom bankens me-
talliska kassa skall anses, i allmdnhet dar riktig; men jag kan icke
finna annat, an att det afvenledes ar fullt riktige, att sasom metallisk
kassa anse och berakna jemval hvad nu gallande bankoreglemente 1
5 § mom. f) upptager, nemligen det silfver och guld, som blifvit hos
kinda och sakra handelshus eller bankinrittningar & utrikes ort for
bankens rdkning nedsatt, eller ar under transport frin utrikes ort
till bauken. Med s latta kommunikationer. som vi nu for tiden ega,
och da detta silfver och guld, enligt hvad kandt &r, icke finnes pa
andra platser 4n i Hamburg, Altona och London, kan jag icke finna
annat, an att detta nar som helst. eller inom nigra fa dagar, for
banken harstides disponibla metallforrad med tullt skal ma fortfa-
rande anses och beriknas sisom metallisk kassa.

Jag yrkar saledes for min del att detta moment ma tillfogas den
foreslagna nya paragrafen.

Herr Wallenberg: Det omformalda mom.§f) 1 nuvarande banko-
reglementes § 5, hvilket Herr Rydqvist velat bibehiila, ar ett af de
orimliga stadganden, som vackt stor forvining hos alla, som derom
erhallit kunskap, och jag anser for min del sisom en af de storsta
forbattringarne, som i nu foreliggande forslag blitvit gjorda, att
detta mom. blifvit borttaget. Der talas om “det silfver och guld, som
blifvit hos kanda och sikra handelshus eller bankinrittningar 4 ut-
rikes ort for bankens rakning nedsatt¥, men detta ar helt enkelt
bankens bokfordringar och ingenting annat. Da Banko-Utskottet nu
gjort rent spel och gifvit hvar sak sin ratta benimning, sé hoppas jag
atminstone att detta skall erkdnnas af Riksdagen.

Jag anhaller om bifall till Banko-Utskottets forslag.

Herr Ekman, Johan Jakob: Jag anhaller blott att fa in-
stamma med den siste talaren.

Friherre Sprengtporten: Jag beder att f& forena mig med
Herr Wallenberg.

Sedan o6fverlaggningen forklarats slutad, yttrade Herr Grefven
och Talmannen, att under densamma hade yrkats dels bifall till den
forevarande paragrafen och dels af Herr Rydqvist, att paragrafen
skulle godkdnnas med foljande tillagg: “dfvensom det silfver och
guld, som blifvit hos kdnda och sakra handelshus eller bankinritt-
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nigar & utrikes ort for bankens rikning nedsatt, eller &r under trans-
port frin utrikes ort till banken*.

Hirefter framstalldes proposition pa bifall till paragrafen och
besvarades med ja.

8 6.
Mom. 1.

Herr Wallenberg: Af nagot forbiseende har i detta mom.
begagnats ett uttryck, som icke stir i ofverensstimmelse med
72 § Regeringsformen, och jag tager mig derfore friheten foresls, att
momentet matte erhalla f('jl]'an(gie lydelse: Riksbanken eger att under
de vilkor och inom de grinser, som nedan bestdmmas, utgifva sedlar,
hvilka, jemlikt 72 § Regeringsformen, for mynt 1 riket md erkinnas.

Friherre von Schwerin: D4 den af Herr Wallenberg fram-
stdllda anmirkning #r fullt befogad, anhéller jag att Kammaren be-
hagade bifalla Herr Wallenbergs forslag.

Utskottets redaktionsforslag uppgjordes under forutsittning, att
Kongl. Maj:ts proposition om forandrad lydelse af 72 § Regerings-
formen skulle blifva antagen, men di si icke skett, hade ordalagen
bort #ndras.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed siutad samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit det af Herr Wallenberg gjorda yrkandet,
att momentet skulle bifallas med foljande forandrade lydelse: “Riks-
banken eger att under de vilkor och inom de grinser, som nedan
bestdmmas, utgifva sedlar, hvilka, Jemlikt 72 § Regeringsformen, for
mynt i riket ma erkinnas;* framstilldes forst proposition pé bifall
till momentet ofsrindradt, hvarvid svarades nej, och sedermera propo-
sition pa detsammas antagande med ofvansagde forandrade lydelse,
hvilken proposition med ja besvarades.

Mom. 2 och 3.
Bifollos.

$ 7.

Bifslls,

$ 8.

Herr Wallenberg:

Friberre von Schwerin: Till svar 4 den foregdende virde
talarens forfrigan, far jag meddela, att di de med kursiv stil Pé
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venstra spalten upptagna bestimmelser afse Hofrittens Aatgirder,
men_reglementerande hirom icke torde tillhora bankoreglementet,
har Utskottet ansett nimnda bestdimmelser bora utgi.

Ofverlaggningen forklarades slutad och paragrafen bifolls,
§§ 9 och 10.

Bifollos.

§ 11.

Mom. 1.

Herr Wallenberg: Jag har icke pa nagot stille iforevarande
forslag kunnat aterfinna den i sista punkten af 19 § i gamla banko-
reglementet forekommande bestimmelse, att: “Fullmiktige lite jem-
vil foranstalta, att Riksbankens behillningar i guld varda, i man af
behof, utmyntade.“

Namnda stadgande synes mig lampligen hafva bort bibehallas
och dervid sammanforas med nu foredragna moment af 11 § Af
sadan anledning och d4 i allt fall icke torde kunna antagas, att for-
slaget till reglemente i sin helhet bifalles oférindradt, anhiller jag
om aterremiss.

Friherre von Schwerin: Utskottet har ansett, att paragrafen
med den foreslagna lydelsen skulle blifva tillrdckligt tydlig, men da
Jag icke kan forneka, att asigterna hdrom kunna vara olika, vill jag
1cke motsitta mig att paragrafen till Utskottet iterremitteras.

Sedan ofverlidggningen ansetts hirmed slutad, gjordes forst propo-
sition pd bifall till momentet, hvarvid svarades minga nej, blandade
med ja, och sedermera proposition pa &terremiss deraf, di svaren
utfollo med manga ja, blandade med nej; och forklarades ja nu hafva
varit ofvervigande,

Mom. 2.

Bifolls.

§§ 12, 13 och 14.

Bifollos.

§ 15.

Mom. 1.

Herr Wallenberg: Jag vill blott hafva till protokollet an-
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tecknadt, att jag anser, att Utskottet bort inkomma med forslag, att
pappersettorna skulle upphora, enar denna Kammare vid forra riks-
dagen utan votering fattade ett sidant beslut och detsamma vid
gemensam votering foll pa endast tolf roster. Jag tror vck, att tid-
punkten varit gynnsam for spridande af mynt i landet, och att den-
samma derfor icke bort forsummas.

Herr Ekman, Johan Jakob: Den asigt, som uttalats af den
siste virde talaren, delades, om jag icke misstager mig, af Utskottets
fleste ledamoter fran denna Kammare; och att de icke sokt genom-
drifva densamma, tror jag harrort allenast deraf, att, di den under-
kandes vid forra riksdagen, ansigs det icke lampligt attnu inkomma
med ett nytt forslag, da detta ar ar det sista fore nya vai till Andra
Kammaren. D4 hartill kommer, att en myntforandring troligen star
for dorren, dervid efter all anledning sedlar & sa ringa valor, som
en riksdaler riksmynt, somma att forsvinna. har Utskottet ansett
haruti Ligga ett ytterligare skal att nu icke inkomma med forslag 1
sidan rigtning.

Ofverlaggningen forklarades slutad och momentet bifolls.
Mom. 2.

Herr Wallenberg: Detta forslag antyder verkligen icke nagon
bensagenhet att fa bort pappersettorna, utan snarare att man vill
hafva dem qvar och foroka dem. Forslaget star icke heller i kon-
seqvens med Riksdagens beslut i afseende 4 statsobligationer, att
nemligen till sdkerhet mot forfalskning, minst tre namn skola vara
handskrifna.  Da nu icke ens blifvit foreslaget, att den nya upplagan
smasedlar skulle forfardigas med konsttryck, utan den finge anbringas
med en yanlig namnstimpel, kan jag icke se hvartill reformen skulle
tjena. Ar man derjemte ofvertygad, att en mynttorindring star for
dorren. i syfte att skaffa mynt'i den allminna rorelsen, tror jag det
vore skal att lata hittills varande bestammelser qvarsta; och far jag
af sidan anledning yrka bibehillande af momentet 3 § 28 i gamla
bankoreglementet.

Herr Ekman, Johan Jakob: Det skulle icke forundrat mig
om den siste virde talaren foreslagit, att bdda namnen skulle an-
bringas genom tryck. En sidan omfattades af minga af Utskottets
ledamoter och #dfven af mig, men man trodde sig icke tor narvarande
kunna komma langre #n till genomforande af det forslag, fullmaktige
framstillt, eller att den ena namnteckningen skulle anbringas genom
tryck; och d& detta torde vara ett steg i den ratta rigtningen, tror
jag det vara skil, att ingd pa det af Utskottet framstailda forslaget.

Herr Wallenberg: Jag tillerkiinner fullmaktiges framstall-
ningar allt det afseende desamma kunna fortjena. men att Banko-
Utskottet skall taga for gifvet, att icke nagot annat kan vinna fram-
gng hos Riksdagen, dr en uppfattning, som jag icke kan vara med
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om. Ar det storre utsigt till trygghet om banksedlarne forfirdigas
genom konsttryck, skall jag icke sitta mig deremot, men detta forslag
synes mig vara af sidan beskaffenhet, att man knappast kan tinka
sig ett mera besynnerligt. Om nagon #ndring skulle kunna vinnas,
erfordras att momentet till Utskottet aterremitterades, och jag ater-
tager derfore mitt forra yrkande och anhalleristiliet om proposition
pa aterremiss.

Herr De Maré: Den af Utskottet foreslagna atgidrd ar half,
och derfore kan om densamma, sisom om alla andra halfva atgarder,
sigas ganska mycket. De gagna i allménhet icke mycket, och limp-
ligast ar otvifvelaktigt, att, der sa ske kan, steget tages fullt ut.
Inom Utskottet voro ocksi tankarne icke mycket delade derom, att
ingen garanti ligger 1 de handskrifna, temligen otydliga streck, som
sta under sedlarne, utan ansag man, att lika stor trygghet mot for-
tfalskning forefunnes, om namnteckningen anbringades genom konst-
gravyr, pa sitt som sker 4 rdantekuponger. Pi de skil, har blifvit
antydda. samt de af fullmiktige ganska vidlyftigt andragna, tror jag
emellertid, att Utskottet gjort ritt, da det afvikit fran sin asigt om
limpligheten deraf, att bada namnen blefve tryckta, och atngjt sig med
att foresld en half atgird. Jag vill icke medgifva, att Utskottet skulle
hyst den forestallning, att ett forslag skulle bhifva af Riksdagen antaget
fornamligast derfor, att det blifvit framstdldt af fullméktige, utan har
Utskottet samvetsgrannt fullgjort sin pligt, att noga profva fullmik-
tiges forslag, hvilka ock, sisom Kammaren behagade finna, blifvit af
Utskottet i ganska manga stycken forandrade.

Jag anhaller om bifall till forevarande moment, och far tillika
fista uppmirksamheten derpa, att det vore sirdeles onskvirdt, om
de af Kammarens ledamoéter, som i ett eller annat hiinseende kunna
onska forandring i denna eller annan paragraf, ville, i stallet att yrka
aterremiss, sjelfva formulera #ndringsforslag. Om nemligen aterremiss
beslutes, men Andra Kammaren emellertid bifallit Utskottets forslag,
blir foljden den, att Utskottet allenast hemstéller, det Forsta Kam-
maren behagade i fragan fatta beslut, och genom denna omgang for-
loras en dyrbar tid.

Herr Wijkander: Jag skall icke upprepa de skil, som af fore-
giende talare blifvit anforda, utan anhaller endast fi fista uppmaérk-
samheten derpa, att det blott ar friga om de tva ligsta sedelvalo-
rerne, 4 respektive en och fem riksdaler, samt att, enligt sistlidet
ars bokslut, namnteckningarne & dessa sedlar medfort en kostnad
for banken af 24,454 riksdaler. Denna Kammares utskotts-ledamoter
ansago vil, att tryggheten mot forfalskning icke skulle minskas om
bada namnteckningarne anbringades & dessa sedlar genom tryck;
men da fullmiktige af undseende for tjenstemannen, som af sedel-
skrifningen hafva en hittills pariknad inkomst, icke ansett sig for
nirvarande kunna taga steget fullt ut, ansloto de sig inom Utskot-
tet till fullmiktiges forslag, helst detsamma dndock skulle medfora en
besparing af ofver 12,000 R:dr. Jag yrkar bifall till det foredragna
momentet.
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Herr Wallenberg:
Ofverliaggningen forklarades slutad och momentet bifélls.
Mom. 3—6.
Bifollos.
§ 16.
Mom. 1.

Grefve Morner, Oscar: Jag kan for min del icke riatt forstd
denna paragraf. Hir star i forsta momentet, att i Riksbankens kassor
skall tillhandahéllas svenskt silfvermynt af alla valorer. Detta tyc-
kes vara ett ovilkorligt pabud, men sedermera forekommer i sista
punkten, att fullmédktige bora tillse att, sa vidt ske kan, nodigt for-
rad forefinnes. Huru det skall kunna forenas att i forsta punkten
genom ordet “skall“ gifva en ovilkorlig foreskrift och i sista punk-
ten sedermera insitta orden “si vidt ske kan“ dr for mig svirt att
fatta. Dessa stadganden std efter min uppfattning i fullkomligt
kontradiktoriskt forhallande till hvarandra, och huru ogerna man &én
mé yrka dterremiss, vet jag icke, om det &r skil att antaga en para-
graf, hvars siirskilda punkter icke kunna lata sig forenas. Jag be-
gagnar detta tillfille att forklara, att jag till foljd deraf, att detta
betinkande forst framkommit mot slutet af Riksdagen, da alltid den
ytterligaste bradska &r rédande, icke skulle hafva haft nigot emot
att afsld hela forslaget, pa det att det matte hvila till nasta riks-
dag, d4 man kunnat hafva god tid att i Februari manad behandla
detsamma, ty jag tilliter mig tvifla att detta &r fallet i dag. Men
jag ville icke framkomma med en siadan hemstillan, enir jag icke trodde
den hafva nigon utsigt till att blifva antagen. Det ma gi med en
aterremiss huru som helst — och jag skulle for min del ganska lugnt
se om derigenom forslaget icke kunde hinna blifva antaget — man
bor dock alltid tillse att det &r mening uti de stadganden man an-
tager. Meningen med denna paragraf skulle vial vara att hindra att
fran Riksbanken 50-6ringar lemnas ndr man begir specier, men pa-
ragrafen bor vara skrifven si, att dess sirskilda bestimmelser icke
std 1 strid med hvarandra, och jag anhiller derfore om Aterremiss
af denna punkt.

Herr Ekman, Johan Jakob: Den foregiende talaren forbigick
1 sitt citat just de ord, som gifva & momentet dess egentliga bety-
delse, nemligen orden “af hvarje slag“. Liser man momentet i sin
helhet, s& hinger det ganska vil tillsammans, d4 man maste forut-
sitta mojligheten af att icke tillrackligt forrad af Avarse slag alltid
forefinnes.

Jag anhaller att Kammaren matte bifalla paragrafen.

Herr Wallenberg: Jag far fista Grefve Morners uppmairk-
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samhet p& att den af honom anmiérkta oegentligheten dr temligen
gammal och gitt igenom maéanga voteringar di derom debatterats,
men det har varit for Bankofullmiktige angeliget att bibehalla detta
stadgande, om de skulle vilja vid nigot tillfille invexla banksedlarna
med smi mynt i stdllet for med hela specier. Det brukades ofta
forr, i syftning att stdfja invexlingen. Man undandrog sig att hono-
rera Riksbankens forbindelser efter ordalydelsen.

Om nu Grefve Morner, i stillet for att yrka aterremiss, hvari
jag ieke vill instimma, foresloge, att orden “sa vidt ske kan“ skulle
uteslutas, sia komme de sdrskilda punkterna i denna paragraf i har-
moni med hvarandra.

Herr Wijkander: Jag kunde visserligen afstd fran ordet, di
jag fullkomligt instimmer med Herr Ekman, men jag ber att fi yttra
nigra ord i anledning deraf att Herr Wallenberg motiverade orda-
lagen i forevarande paragraf dermed, att fullméktige behofde bafva
detta stadgande qvar sasom ursakt om de ville lemna smamynt i
stillet for speeier. Jag tror icke, att man behofver sitta denna firg
pa stadgandet. Forsta punkten utfalar ssom regel, att i Riksban-
kens kasgsor utlemnas mynt af alla valorer, men man har varit tvun-

en att 1 den foljande punkven afven uttala ett erkénnande af att
%et endast “sd vidt ske kan“ dr mojligt att alltid hafva “tillrack-
ligt forrad“, for att under alla forutsdttningar kunna lemna alla
slags valorer. Detta giller isynnerhet om halfva specien eller tva-
riksdalern, hvilken i allménhet ingen hittills velat hafva och hvaraf
ett mycket ringa antal till f6ljd deraf finnes prigladt. Om det nu
skulle roa nagon att begira endast halfva specier till ett betydligt
belopp, for att siitta banken péa det hala och det di vore en ovil-
korhg skyldighet att hafva tillrdckligt forrid af alla valérer, kunde
det ju intriffa, att banken blefve insolvent pa halfva specier, fastin
den vore rik pa hela. Man mdste derfore forbehdlla sig denna
rattighet.

Jag tror, att Kammaren kan bifalla paragrafen sidan den ar,
emedan’ den innehiller sisom regel att i Rikshankens kassor skola
tillhandahallas alla valérer, men slutar med orden att “si vidt ske
kan® bidr nodigt forrad af hvarje slag forefinnas, ty det dr helt en-
kelt icke mojligt att alltid hafva alla slags valorer till erforderligt
belopp.

?]gg yrkar bifall till paragrafen.

Grefve Morner, Oscar: Den siste talaren yttrade, att det star
sisom regel, att alla valorer skola utlemnas. Vore det skrifvet sa,
hade jag icke nigot deremot, ehuru det icke vore vackert uttryckt.
Men nu star i 1:sta momentet orden “skall tillhandahéllas“, hvilket val
vill sdga, att det skall finnas, for att utlemnas till den som sadant
begir, och sedermera tilligges i 2:dra punkten orden “si vidt ske
kan“. Huru skall detta lata forena sig pi annat sitt, 4n att den
sednare punkten skulle vara tillkommen endast for att fullmiktige
icke skola kunna stdllas under &tal? Detta forefaller mig vara sa
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oriktigt redigeradt, att, om nigon paragraf behofver aterremitteras
for att erhélla ny redaktion, sia dr det vil denmna.

Jag fortsitter siledes mitt yrkande om Aterremiss, pa det att
icke magon skuld métte komma pi mig, for att Riksdagen antagit
en lag, hvars stadganden st& i kontradiktoriskt forhallande till hvar-
andra.

Herr De Maré: Det méste forundra flere 4n mig, att den siste
talaren yrkat &tervemiss & denna paragraf, som dr ordagrannt lika
med det gamla stadgandet, di4 han sagt, att han hellre vill hafva
det gamla qvar. Detta finner jag icke ofverensstimmande med den
vanliga skirpa han anvinder vid sina yttranden och yrkanden.

Hvad betriffar sjelfva paragrafen, ber jag att f4 ndmna, att jag
inom Utskottet ©nskat en annan redigering af densamma, emedan i
dess forsta del finnes ett ovilkorligt stadgande, som till viss grad
upphifves i den sednare, och jag skulle for min del vilja att orden
“gh vidt ske kan“ insattes 1 1:sta momentet. Det #r alldeles nodvindigt,
att dessa orden finnas intagna i paragraten. icke af det skil, som
anfordes af en talare pd stockholmsbinken, att det behofdes ett kryp-
hal for follmaktige, utan derfore att myntverket icke stir under
Bankofullmiktiges lydnad, hvaraf foljden blir att tillgingen pé
mynt &r beroende af hvad myntverket kan hinna astadkomma. Gif-
ver man saledes en ovilkorlig foreskrift i detta hinseende, behofdes
det ocksa, att tullmiktige voro de, som egde att befalla 6fver Mynt-
verket.

Jag tror, att det #r af ringa inflytande, huruvida paragrafen
redigeras sisom Utskottet foreslagit eller pa det sitt jag anser vara
lampligast, hvarfore jag, d& jag icke. sasom en foreghende talare,
kan anse det vara likgiltigt, om reglementet vid denna riksdag blif-
ver antaget, icke vill yrka nagon #ndring i ordalagen.

Herr Wallenberg: Jag har icke 1 afseende pi denna paragraf
gjort nagot yrkande och kan siledes icke taga pi mig ansvaret
for den tidsutdragt, som kan uppkomma genom en aterremiss, men
d& har Dblifvit taladt om oligenheterna for Riksbanken att behofva
tillhandahalla alla valorer till obegrinsadt belopp, kan jag icke annat
dn hos de Herrar, som voro med om striderna forr i verlden, ater-
kalla i minnet, att striderna da gillde oegentligheten, att Riksbanken
tillits undandraga sig att tillhandahalla siddant silfver, som stod
pa sedlarne, eller att inlosa sedlarne efter deras ordalydelse. Detta
ar nu en fallen friga, ty pd langliga tider hafva fullmiktige icke
s6kt komma ifrdn denna bestimmelse. Men om nagot skulle vinnas
genom denna paragraf, si vore det just att den gamla fracan ater
kunde upplifvas, och man kunde fi bestimdt om riksbankssedlar &
stora valorer kunna, i strid med deras lydelse och i strid med se-
delhafvarens begiran, invexlas med sma mynt.

Sedan ofverliggningen forklarats slutad, samt Herr Grefven
och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels bifall
till det forevarande momentet och dels aterremiss deraf; framstallde
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Herr Grefven och Talmannen proposition pé bifall till momentet och,
da dervid svarades minga ja jemte nigra nej, forklarade sig hafva
funnit ja ofvervigande.

Mom. 2.
Bifolls.
§ 17.
Bifolls,
§ 18.
Mom. 1.

Herr Wallenberg: Jag fir anhilla att Kammaren matte i
denna paragraf besluta en liten redaktionsforindring, som &r ett
fortydligande. Har star: “I Stockholm vid uppvisandet betalbara“.
Jag hemstaller om den fordndring i ordalagen, att det komme att
heta: “Vid uppvisandet i Stockholm betalbara®.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit Herr Wallenbergs gjorda yrkande,
att momentet skulle bifallas med den fordndring, att orden s Stock-
holm mnedflyttades och insattes nist efter orden wid wppvisandet; fram-
stiallde Herr Grefven och Talmannen forst proposition pa bifall till
momentet oforandradt, hvarvid svarades ménga nej, blandade med
ja, och sedermera proposition pi momentets antagande med ofvan-
berorda dndring, di svaren uttollo med manga ja, blandade med nej;
och forklarades ja nu hafva varit 6fvervigande.

Mom. 2.
Bifolis.
§§ 19—24.
Bifsllos.
§ 25.

Herr De Maré: Jag tager mig friheten foresl, att ordet “Liuled*
matte insittas efter orden “afdelningskontoret 1“.

. Ofverlaggningen forklarades slutad och paragrafen bifolls med
inforande at ordet Luled efter orden afdelningskontoret 7.

§ 26.
Bifolls.
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§ 27.

Herr De Maré: Jag far hemstilla, att ordet “Luleid* métte in-
foras efter orden “afdelningskontoret i¢.

Ofverlaggningen forklarades slutad och paragrafen godkindes
med inforande at ordet Luled efter orden afdelningskontoret i.

§ 28.

Bifolls.

§ 29.

Mom. 1.

Bifolls.

Mom. 2 och i sammanhang dermed 3:dje punkten ¢ betinkandet.

Herr Wallenberg: Jag vill endast fista uppmirksamheten
derpa, att har dr fraga om inforande af ett nytt linesitt, da banken
skulle meddela 1an pd tre mdnaders uppsigning. 1 alimdnhet har det
ansetts for de stora bankanstalterna tjenligast, att 1&n utlemnats pa
Jjemforelsevis kortare tid, hogst sex manader, och jag tror icke, att
man borde introducera detta linesdtt, helst banken vil bor framja,
men icke stodja isig pa den inhemska rorelsen, hvilket blefve hin-
delsen om det ifrdgavarande l4nesidttet 1 vidstricktare man kom i
bruk. Det ar Hypoteksforeningar, som skola gifva langa lan. Da
banken behéfde kassaforstirkning och af sidan anledning sade upp
de ifrdgavarande lanen, skulle, om detta skedde i1 svar tid, forligen-
heten i landet betydligt forokas.

Jag vill hvarken yrka aterremiss eller afslag; men har ansett
mig bora uttala denna dsigt.

Ofverldggningen forklarades slutad och momentet jemte punkten
biféllos.

§ J0.

Bifolls.

§ 31.

Mom. 1.

Herr Wallenberg: Under litt. e, har Utskottet infort ett nytt stad-
gande, som &r fortjent af en viss uppmarksamhet. Enligt forslaget skulle
kreditivrdtt icke beviljas bankinrdttningar, som drifva bankrorelse

med egna banksedlar, men deremot skulle kreditivritt tillkomma bank-
bolag,
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bolag, som drifva bankrorelse med sedlar, uwtgifra af enskilda banker.
En stor bankinstitution, som mot vissa vilkor atagit sig sprida en
enskild banks sedlar, kan enligt denna paragraf erhilla kreditiv
Riksbanken.

Jag har icke nigot yrkande att framstilla.

Herr Ekman, Johan Jakob: Jag kan icke annat #n dela
den foregiende virde talarens &sigt, och far forklara, att jag inom
Utskottet sokt verka for, att kreditivratt skulle beviljas jemvil bank-
bolag, som drifva bankrorelse med riitt att utgifva egna banksedlar.
Forslaget hirom motte dock ett sa afgjordt motstind, att jag ansig
det icke hafva nagon utsigt till framgang; och far jag derfore yrka,
att momentet sadant det blifvit af Utskottet foreslaget, matte s am-
maren bifallas.

Herr Wijkander: Jag far ndmna att dfven jag delar den af
de tva foregaende talarne yttrade éasigt, men att jag, i likhet med
Herr Ekman, funnit det vara forgifves, att for ndrvarande soka at
densamma bereda framgéng, och anhiller jag derfore att momentet
matte bifallas,

Ofverliggningen forklarades slutad och momentet bifolls.

Mom. 2, mom. 3 och i sammanhang dermed 4:de punkten i betdn-
kandet samt mom. 4, & och 6.

Bifollos.
§ 32.

Mom. 1, mom. 2 och i sammanhang dermed 5:te punkten i betinkan-
det samt mom. 3, 4 och 5.

Bifollos.

§ JJ.

Mom. 1, 2 och 3.
Bifollos.

Mom. 4.

Herr Rydqvist: Jag begagnar tillfillet att, vid det nu fore-
dragna 4 mom. af 33 §, begira upplysning af nigon utaf Utskottets
ledamoter, hvarfér 5 mom. 52 § 1 det hittills varande bankoregle-
mentet ur det nya forslaget utgatt. Detta innehaller:

“Utlemnas lan med liagre summa, d4n den, hvara reversalet lyder,
“skall pd lanehandiingen antecknas och tillika &t lantagare eller

Riksd. Prot. 1872. 1 Afd. 4 Band.
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“handlingens inlemnare meddelas sirskildt intyg om det beviljade
“lanebeloppet.

Jag kan ej fatta annat, dn att det otvifvelaktigt nigon ging
skall komma att intriffa, det en person har i ordning ett linedoku-
ment pa exempelvis 5,000 R:dr, men sedermera anser sig behofva ett
mindre belopp &n det, hvarpd dokumentet dr stdldt, till exempel en-
dast 3,000 R:dr. D& bor vidl honom icke formenas att erhilla en
ligre summa #n den, hvard reversalet lyder. Det torde ej kunna
vara stridande mot loftesminnens onskan, i fall borgenssikerhet dr
stalld, att deras ansvar salunda inskrdnkes, ochi alla hindelser torde
vil vara riktigt, att & sjelfva ldnedokumentet antecknas den summa,
for hvilken det blifvit belanadt, i fall denna utgor ett mindre be-
lopp, én det foreskrifna. Mig synes, att det vid sidant forhallande
kunnat vara skil att bibehalla det nuvarande momentet, och jag vé-
gar af denna anledning anhalla om upplysning angiende den orsak,
som foranledt dess uteslutande.

Herr Ekman, Johan Jakob: Att Utskottet uteslutit 5 mom.
i nuvarande b5 § innebdr ej nagot hinder for utlemnande till en lane-
sokande af lan till lagre belopp é&n det, p4d hvilket det inlemnade
reversalet eller forskrifningen #r stidlld. Men man har ansett det
ej vara erforderligt att insdtta i1 bankoreglementet, att anteckning
i s fall skall & reversalet verkstillas, emedan siadant ansigs falla
af sig sjelft. Uteslutningen af denna bestiémmelse har salunda en
anledning endast deri, att man ansett densamma e] behoflig.

Herr Rydqvist: Med anledning at den utaf foregaende talaren
meddelade upplysning, far jag anmiirka, att jag icke anser det for-
enligt med god ordning att, om en langifvare pa ett dokument ut-
lemnar langt mindre valuta dn i dokumentet forskrifvits, sidant ej
blir p4 dokumentet antecknadt. Jag anser detta vara i alla héndel-
ser behofligt.

Herr Wijkander: Jag erkinner villigt, lika med den siste ta-
laren, det vara med god ordning ofverensstimmande, att, om ligre
belopp till en langifvare utlemnas én reversalet innehaller, sidant
bor patecknas handlingen, men detta har ju ingen fornekat? Den
ledamot af Utskottet, som nyss hade ordet, forklarade tvirtom i en-
lighet med verkliga forhallandet, att Utskottet e ansett det behofligt
att intaga foreskrift derom 1 reglementet, derfore helt enkelt att det
ansiges falla af sig sjelft. Bankofullmaktige utesloto det dfveni sitt
forslag och Utskottet ansig sig afven deri hafva ett stod for att ej
intaga stadgandet, utan lita vid fullmaktiges forslag bero. Jag
yrkar bifall till det nu foredragna 4 mom. af den 33 §:mn.

Ofverliggningen forklarades slutad och momentet bifélls.
§ 4.
Bifolls.
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§ 35.
Mom. 1.

Herr de Maré: Mot det nu foredragna 1:sta momentet af 35 § har
jag tillatit mig att, pa sétt en betankandet vidfogad reservation ut-
visar, gora en erinran. Jag tror. att i denna paragraf influtit nagot,
som #r ofverflodigt, nemligen den bestimmelse, som der finnes inta-
gen om rittighet for lanesokanden att fi personligen eller genom
ombud besérja sina angeldgenheter i Riksbanken, och anhaller, pa
grund deraf, att ndmnda moment matte erhilla foljande lydelse:

“En hvar #ar berittigad att i Riksbankens vpp- och utlanings-
drenden omedelbart skriftvexla med Riksbanken och ldnekontoren,
som, under de vilkor och forbehall fullmaktige ega att bestimma, af-
giftsfritt besorja alla deraf i Riksbanken och linekontoren hirfly-
tande bestyr®.

Motiverna har jag angifvit i reservationen och skall icke besvira
Kammaren med att hér upprepa dem.

Herr Wijkander: Inom Utskottet var starkt i friga att gifva
4t momentet en sadan redaktion, som den foregiende talaren fore-
slagit, och jag tror, att Kammaren skulle knnna ntan ringaste vada
antaga densamma, men jag anser dock, att Kammaren med #n min-
dre vada skulle kunna bifalla den at Utskottet foreslagna redaktio-
nen. De der intagna orden: allménheten &r berdttigad, att “personli-
gen eller genom ombud utfora sina angelidgenheter; sti sasom en
motsats till uttrycket “omedelbart skriftvezla“, for att hikasom papeka,
att detta sistnimnda sitt att sdtta sig i berdring med banken e ar
ovilkorligt, ej 4r det enda; och di orden i alla handelser aro fullt
oskadliga, synas de mig gerna kunna fi qvarsta. Jag tror visserli-
gen icke, jag upprepar det. att en redaktion sidan som den Herr de
Mare foreslagit, skulle medféra nagra vador, men anhaller dock pa
angifna skal om bifall till Utskottets forslag.

Grefve Morner, Oscar: Jag vill instimma med Herr de Maré,
s4 framt man ej anser ett dylikt stadgande, som det af Utskottet
foreslagna, vara en nodvindig garanti, pa det att nigon ej ma lor-
hindras att personligen eller genom ombud utfora sina angeldgenhe-
ter 1 Riksbanken. Mig forefaller det dock som om intagandet af ett
sddant stadgandeibankoreglementet skulle kunna innebara anledning
till missforstand. Ty di allminheten ser detta stadgande i ett at
Riksdagen stadfistadt reglemente, kan den komma i tvekan, huru-
vida det mi vara tillatet att vid andra tillfillen personligen eller
genom ombud utfora sina angeldgenheter, di sidant har sirskildt
behoft inforas. Jag tror dock, att nigon sidan farhiga hos allmén-
heten ej kommer att uppstd, och att den val larer taga sitt fornuft
tiil finga i detta hinseende; orden méi da, om man si vill, sta;
men for dens rikning, som skrifvit dem; jag far frikalla mig frin
all delaktighet deri.

Herr Faxe: For mig synes likgiltigt hvilken lydelse momen-
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tet far, antingen den af Utskottet foreslagna eller den som inne-
fattas 1 Herr de Marés reservation; men for mig uppstiller sig en
annan invidndning med afseende & samma moment. Det var torut
stadgadt, att hvar och en. som till diskont- eller lanekontor inlem-
nade nagot lanedokument, derd skulle teckna sin ansvarighet for det-
sammas riktighet. Bankofullmiktige hafva foreslagit bibehidllandet
af detta stadgande, men Utskottet har fireslagit borttagande hiraf,
pa den grund, att det icke vore banken virdigt att lata sina tjenste-
mén likasom voro de lantagarens assuradorer under vissa forhal-
landen med sin egendom trdda emellan for att minska eller afboja
forluster for Riksbanken. Huru banken eller dess styrelse, som ofta
ir sa langt fran de lanesvkande, skall kunna forskaffa sig en sidan
kdnnedom om dem personligen, att den pi nagot sitt mi kunna be-
doma de inlemnade handlingarnes dkthet, kan jag icke fatta, och jag
fruktar, att, om det hittills varande stadgandet tages bort, cch kom-
missiondren saledes icke vidave finner sig uppmanad att gora sig
underrittad om lanehandlingarnes riktighet, derigenom skall foran-
ledas ganska betydande forluster for banken. Ty d4, sdsom hir,
handlingar af lanestckande inskickas 4n frin sydligaste delarne af
riket. dn fran de nordligaste, huru skola fullmiktige, som knappast
ega nagon kinnedom owm de personer, hvilkas namn forekomma i
hardlingen, utrona, buruevida en inlemnad eller insind handling #r
riktig eller falsk? Jag hemstiller, att frigan, for undergiende af
noggrannare profning, matte Aterremitteras till Utskottet.

Herr Ekman., Johan Jakob: Den utaf den siste talaren vid-
rorda omstindigheten har varit foremal for ofverliggning i Utskottet.
Dess majoritet stannade emellertid dervid, att den ifrigavarande an-
svarigheten for lanedokumentets riktighet borde for framtiden upphora
och profningen af dokumentets behorighet 1 detta hinseende tillkomma
bankens egen styrelse, nigot som af nodvindigheten betingades, d4 all-
ménheten skulle lemnas full frihet att divekte skriftvexla med banken 1
sina laneangelédgenheter. Det dr visserligen sannt, att, ehuru den hér fore-
slagna 35 § synes lemna absolut réitt for hvem som helst att i alla line-
fragor omedelbart skriftvexla med banken, hatva fullmiktige e] afsett
att dnnu utstrdcka denna viitt till linedrenden, tillhorande allménna
diskontfonden. ehuru de ansett att beriittigandet 1 paragrafen kunde
vara allmint, da framdeles en utstrickning #fven till denna fond
torde kunna ega rum. Jag ber emedlertid att fa erinra, huruledes
den ansvarighet, som uti ifragavarande hinseende hitiills funnits,
ibland varit ganska ovidsendtlig och existerat mera till namnet &n 1
verkligheten. Vi hafva vid denna riksdag forehaft en fraga med
afseende & falska lanehandlingar, och ehuru kommissiondr tecknat
sin ansvarsforbindelse, forlorar dock banken genom den eftergift,
som Riksdagen ansag sig bora medgiiva, antagligen 40 4 45 tusen
Riksdaler. Vid en foregiende riksdag forevar en dylik friga, der
Riksdagen deremot icke var si eftergifvande, utan uttog sin fulla
ratt af kommissionidven, som visserligen icke var mera felaktig dn
den som i ar sokte eftergift, men dervidlag icke si ommande om-
stindigheter forekommo, som vid afgirandet af den till denna Riks-
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dag hinskjutna fragan. Afven deruti att friagor af =4 olika beska.fen-
het utat Riksdagen behandlas sa olika. troi jag. foretinnes en anled-
ning att afskaffa ansvarigheten. For ofrigt torde val fullméksige
hafva samma utvigar som kommissiondrerne att skaffa sig upplys-
ningar om de personer i landsorten. med hvilka banken inliter sig i
affarer. Fullmdktige hatva 1 sitt forslag angdende lanersrelsens ord-
nande, hvarvid det s. k. diskontkontoret skulle komma att upphora eller
forandras. velat inrymma at sig mera bestimmande rdtt i atseende pi
lanesrendenas behandling 4n forut, men vilja fullméiktige hatva en dylik
mera utstrackt vitt, t4 de ock underkasta sig ett ckadt besvar och
egna mera uppmérksamhet 4t linehandlingarnes beskaffenhet én hit-
tills varit behofligt, da de 1 e) ringa man ansett sig kunna forlita
sig pa kommissiondrerne, ehuru deras ansvarsforbindelse, sdsom jag
redan tagit mig friheten att erinra, icke varit s& stor betydenuhet.
Jag tror mig pé detta rum, utan fara for att blifva misstorstadd,
kunna sdga att, om ock den allmiinna diskontfonden skulle lida ni-
got storre forluster dn hittills. jag anser detta med afseende pa denna
fonds natur, hafva mindve att betyda. Jag tror dock nigot dkande
af bankens forluster icke vara synnerligen att befara, och att den
egentliga foljden at det af Utskottet gjorda forslagets antagande
komme att blifva att ett eller annat lan mindre beviliades; och detta,
torde ingalurda vara otjenligt. ’

Jag tror af dessa skdl det vara hogst onskligt att ansvarigheten
upphor, och yrkar derfor bifall till Utskottets forslag.

Herr Novdstrom: Till en borjan foretaller det ganska kuriost
att 1 bankoreglementet i lasa att allmanheten eger vitt att person-
ligen eller genom ombud utfére sina angeligenheter i Riksbanken.
Skulle det vil nagonsin kunna sittas i fraga, att ju icke allmanheten
i alla mojliga afseenden eger en sidan rittighet? ~ Och af denna an-
ledning, men an mer pa de skil, Herr Faxe nyss anfort. tror jag,
att man icke bor franga den lydelse, motsvarande paragraf i nu
gallande reglemente eger. Densamma #r dessutem si nyligen inford
uti ifrdgavarande reglemente, att nagon erfarenhet om dess Limplighet
eller icke lamplighet @nnu knappast kan sigas vara vunnen. Jag
anser den derfor bora tillsvidare bibehallas otorandrad, helst d4d man
e] kan utbyta den mot nigot béttre an det foreliggande forslaget.

Herr Wallenberg: Jag fir bekdnna, att bland de forbattrin-
gar, som héar blifvit foreslagna. intager. enligt min asigt. just denna
paragraf ett ganska framstiende rum. Alldeles i ofverensstimmelse
med Herr Ekmans asigt, trov jag det vara mycket battre att Banken
loper fara att gora en och annan forlust, #n att utsdttas for den
skammen att behofva utkridfva ersittning at sina tjenstemin for an-
svarsforbindelser, som reglementet papekar att de bora teckna. Jag
kénner, for min del. ej nagon enskild bankinrittning, som skulle ned-
lata sig att af sina egna tjenstem#n taga forbindelser rérande in-
lemnade linehandlingars riktighet.

I afseende & den redaktion, Herr De Maré foreslagit, anser jag
emellertid densamma vara tydligare, enklare och innehillande fullt
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tillrsickliga bestimmelser, och ankaller derfore om bifall till den-
samma.

Herr Wijkander: Hvad det at Herr De Maré framstallda for-
slaget angir har jag, sisom jag redan nimnt, ej nagot synneérligt
deremot, jag tror dock att de i Utskottets betinkande inforda orden
kunna, pa det af mig i mitt forra yttrande anforda skal, forsvara
sin plats.

?Iag begirde anyo ordet endast for att yttra mig i anledning af
Herr Faxes forslag 1 afseende 4 ansvarighetsforbindelsernas bibehal-
lande, hvarvid jag dock visendtligen 4r forekommen af Herrar Ek-
man och Wallenberg. Jag ber likvil att fi hianvisa till en 4 pagina
92 i Utskottets betinkande aberopad reservation, som afgifvits utaf
en ledamot i sednaste statsrevision. Der anfordes, “hurusom det
knappast kunde anses vara Riksbanken virdigt att lita sina tjen-
stemin vara principalens assuradiver, med skyldighet att under
vissa forhallanden med sin egendom trida emellan for att minska
eller afboja forluster for Riksbanken“. Det dr denna dsigt, 1 hvil-
ken Utskottets majoritet forenat sig.

Om det, & ena sidan, ej kan bestridas, att det for Banken kunde
vara fordelaktigt att pa det sittet anordna en assuransrorelse for de
risker, den loper i afseende & forfalskning af handlingar, torde dock,
om man ej anser att dndamalet helgar medlen, 4 andra sidan, bora
borttagas en bestimmelse, som sannerligen ej kan rattfirdigas. Ma
vara, att okade svarigheter mojligen kunna for Banken uppstilla sig,
att vid utlaningar bedoma handlingars riktighet, men jag tror dock
andra medel #in det omndmnda kwnna utfinnas, till bankens skyddande
mot forfalskning af lanedokumenter. Svarigheterna i detta hanseende
synas mig ej kunna vara storre for Riksbanken &n for andra pen-
ningeinrittningar, och jag anser alltsi, att Riksbanken ej bor tillita,
att dess tjenstemin, mot tiligodonjutande af en tvingspremie, blott-
stilla sig sjelfva, for att halla den skadeslos mot forfalskning af lane-
bandlingar. 1frigavarande system har Utskottet amsett si olampligt,
att det foreslagit dess upphorande, fastin Utskottet ingalunda forbi-
sett de svarigheter som deraf i afseende A utliningen mojligen kunde
blifva en folyd.

Herr Nordstrom: Jag finner mig verkligen icke ofvertygad
genom den foregiende talarens skidl om riktigheten af hans asigt.
Att tala om bankens virdighet och om hvad som #r passande for
densamma eller ej, ligger pa sidan om saken; bir ar endast friga om
huruvida allménheten m& utan eller mot afgift ega att omedelbart
sitta sig i beroring med banken. Detta dr helt enkelt fragan; och
redan i anseende tiil den fullkomliga oldmpligheten i den foreslagna
nya redaktionen af 35 §, hvarigenom angifves att allmiinheten skulle
vara berittigad att sjelf eller genom ombud besorja sina angeldgenheter
i banken, anser jag Banko-Utskottets forslag bora ogillas, emedan
sadant ju i sig sjelft ar en gifven sak och Intagandet af ett stad-
gande derom i ett af Riksdagen stadfistadt bankoreglemente siledes
skulle nidra nog stota nagot in pd det ridikyla. Den andra menin-
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gen, att alla hdraf i Riksbanken och lanekontoren harflytande be-
styr besorjas afgiftsfritt, under de vilkor och forbehall fullmiktige
bestimma, dr deremot négot, som naturligtvis bér hafva en plats i
reglementet.

Jag har for ofrigt ingenting emot att antaga den redaktion, som
finnes foreslagen uti Herr De Marés, betinkandet vidfogade reser-
vation, och fringar i anledning deraf mitt nyss framstillda yrkande,
for att forena mig med honom 1 anhillan om bifall & den i reserva-
tionen foreslagna lydelse af paragrafen.

Herr Faxe: Jag skulle tro, att fullmiktige bittre &n Banko-
Utskottet #@ro i tillfaile att bedéma hvad som i detta afseende bor
iakttagas eller ej. Hafva fullmiktige ansett, att de kunna ej g iland
med att profva, huruvida alla handlingar #dro riktiga eller ej, tror jag,
att en sidan asigt bor gilla framfor Utskottets, enligt mitt forme-
nande, egentligen pi en fras grundade hemstdllan, Fullmiktige hafva
i sitt forslag velat inskrinka den ifrdgavarande rittigheten, att kor-
respondera med banken, till sidana lan, som grunda sig pé pant, men
ansett den icke bora fa begagnasi friga om s. k. diskontlan. Det dr just
med afseende & de sistnimnda nu géllande stadgande Lar sin egent-
liga betydelse, och, kommer detsamma att borttagas, froktar jag, att
det skall blifva likasom en nppmuntran till forfalskning af idnehand-
lingar och sidana forekomma oftare dn hittills. Men, siger man,
det dr oritt, att tjensteminnen skola iklida sig siadana forbindelser.
Héremot vill jag anmirka, att icke blott bankens tjenstemin, utan
dfven andra personer itaga sig dylika kommissioner; och orsaken hvar-
fore tjensteminnen anlitas &r, att man anser deras stillning erbjuda
storre sikerhet for, att affiren blir ordentligt utford och de uppla-
nade medlen riktigt komma lantagaren tillhanda. Ej blott i Riks-
banken, utan dfven i andra banker fir inlemnaren iklida sig ansva-
ret for handlingarnes riktighet. Jag anhaller, att l:ista momentet 35
§ af nuvarande reglementef métte f4 bibehallas.

Herr De Maré: Med anledning af den siste talarens yttrande
anhaller jag att fa fista uppmarksamheten & hurusom fullmiktiges
motiver til den af dem foreslagna fordndringen finnas fullstindigt
intagna i Utskottets betinkande & sidan 20. I dessa motiver yttra
Fullmiktige, “att till en borjan den omedelbara beroringen med Riks-
banken skulle inskrdnkas till linen for handel och ndringar samt kre-
ditiv, utan afseende pa arten af den sidkerhet, som erbjudes, och se-
dermera, efter det nirmare erfarenhet kunnat vinnas om det antag-
ligen bista sittet att skydda banken for falska linehandlingar, dfven
till utliningen med omsittningsritt®. Utskottet har nu ansett, att
fullmiktige skulle kunna uttinka detta antagligen bista sitt for ban-
kens skyddande mot falska linehandlingar vid utlemnande af lin med
omsdttningsratt, utan att de derforinnan skulle behdfva vinna ndgon
sdrskild erfarenhet om forhallandena i afseende & lan utan omsdttnings-
rdtt, och Utskottet har derfore funnit ifrAgavarande utstrdckning ut-
ofver hvad Fullmiktige foreslagit bora vidtagas.
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Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad, yttrade Herr
Grefven och Talmanunen, att under densamma hade yrkats dels bi-
fall till det forevarande momentet; dels at Herr de Maré, att momen-
tet matte antagas med foljande fordindrade lydelse: “En hvar &r
berittigad att 1 Riksbankens upp- och utlaningsdrenden omedelbart
skriftvexla med Rikshanken och }Iénekontoren, som, under de vilkor
och forbehdll fullmiktige ega att bestamma, afgiftsfritt besorja alla
deraf i Riksbanken och lanekontoren hirflytande bestyr*; dels ock
af Herr Faxe, att Kammaren, med afslag 2 momentet, matte besluta,
att motsvarande foreskrifter 1 nu gillande bankoreglemente skola
oférindrade bibehailas.

Harefter framstillde Herr Grefven och Talmannen forst propo-
sition pa bifall till momentet, hvarvid svarades manga nej jemte at-
skilliga ja, och sedermera proposition pi antagande af Herr de
Marés forslag, da svaren utfsllo med manga ja jemte atskilliga nej;
och forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

Mom. 2.

Herr vice Talmannen: 1 hufvudsaklig ofverensstimmelse med
den reservation, som af Herr Ekman blifvit fogad vid detta betin-
kande, kan jag icke annat dn ogilla det nu foredragna momentet. Ut-
skottet synes hafva grundat sitt forslag uppi det antagande, att ut-
forande af linekommissioner hos Riksbanken och dess lanekontor af
dessa verks egna tjenstemin vore ett ondt. som borde undanrodjas.
Detta kan man tinka sig under tva forntsittningar; antingen att tjen-
stemdnnens befattning med linebestyr hindrade dem att behorigen
fullgora sina tjensteiligganden, eller att, vid konkurrens mellan lane-
sokande, de, som begagnade andra kommissioniirer &n bankens tjen-
stemin, mojligen kunde blifva eftersatte. Hvad det forra angar, har
Jag icke forsport nigot klagomal ofver forut befintliga forhallanden,
och om négon tjensteforsummelse af sidan anledning skulle ega rum,
Inser jag icke, att det skulle vara svirare for bankens styrelse i detta
fall, &n andra, att befordra rittelse deri. Betriffande det sednare
alternativet, tillater jag mig fraga, om verkligen nigon mannamén
eger rum genom befrdmjande af det ena lanet framfor det andra.
Hvem skulle vil hafva skulden derfor? Icke kan det vara den un-
devordnade tjenstemannen, pi hvilken det icke beror att bestimma
ordningen for arendenas foredragning och expedierande; saledes icke
nagon annan &n diskontstyrelsen sjelf, som till handliggning och
profning emottager linehandlingarne; men om ett sidant lyte finnes
hos styrelsen, lir det icke afhjelpas genom tjemsteminnens utstin-
gande frin befattningen med linekommissionerna, ty bland andra kom-
missiondrer kunna ock finnas viinner och bekanta. Man far for of-
rigt hirvid icke forglomma, att det ifr4gavarande forbudet svarligen
kan antagas leda till det afsedda dndamalet; ty ingen fiskalisation
kan forhindra, att icke tjensteminnen, dfven efter ett sddant forbud,
kunna handhafva dylika bestyr, ehuru i en annans namn; ty om man
ocksid forbjuder honom att hafva egna kommissioner, kan man icke
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formena honom att vara skrifvare hos en annan. Kammaren torde
dessutom erinra sig, att den sista loneregleringen for tjensteminnen
1 banken, hvad de lagre lonegraderna angér. grundade sig pi forut-
sattningen, att tjenstemdnnen fortfarande skulle hafva ritt att hand-
hafva lanebestyr. Om deuwna ratt skulle inskrinkas eller forsvinna,
mé det val fran tjenstemédnnens standpunkt vara att beklaga, att
icke detta skedde da loneregleringen egde rum, emedan da hade lone-
staten fatt ett helt annat utseende. Fran och med denna paragraf ge-
nomgir Utskottets reglementsforslag en tendens att nedtrycka de un-
derordnade tjensteminnens stdllning, dels genom inskvinkning af
utvigaine till fyllande af deras ekonomiska behof, dels genom en
forindrad form for deras anstdallning genom tilltalliga forordnanden,
dels ock genom borttagande af de garantier, som reglementet hittills
innebnrit mot arbitrar behandling. Kan dermed hafva varit nagot
andamal att forsvaga det illa beryktade byrakratiska elementet? Jag
kan jag for min del icke forestilla mig det; ty en hvar torde er-
kénna. att byrakraten ar att scka hos de dfverordnade tjensteminnen
1 forhallande till allmiinheten, men icke hos de underordnade i tor-
hallande till styielsen. Den svenska embetsmannakorpsen har hit-
tills hafdat ett fortjent anseende i jemforelse med méanga utlindska.
Det ar mer att onska dn att hoppas. att, om ett si beskaffadt god-
tycklighetssystem, som forslaget synes atse komme att inforas, samma
lyckliga forhallande skall torttara: ty helt visst har det varit att till-
skrifva just den omstdndighet, att de reglementariska urkunderna
undanrgjt all godtycklig behandling och, inom lagens och subordi-
nationens gréanser, at de underordnade tjensteméinnen lemnat rum
for ndgon sjelfstindighet 1 handling. Det torde medgifvas, att den
stillning, som deputeraden for bankens inre drenden, hvilken egent-
ligen #r att anse som verkstillande direktor, intager, #r sidan, att,
om han har ett herrsklystet och hinsynslost sinnelag, det icke skall
forfela att verka demoraliserande pa de underordnade tjenstemiin-
nen. och det dr att befara, att. om det icke stannar vid att man ska-
par en klass at viljelosa och slafsinnade verktyg. man skapar en
klass af kommunister. hvaraf foljden {6r sent kommer att angras.

Jag instdammer i Herr KEkmans reservation och yrkar bibehdl-
tande atf det nu gillande stadgandet.

Herr de Maré: Inka med Herr Ekman, hvilken mot detta mo-
ment reserverat sig, anser jag, att ett forbud for en del af bankens
tjenstemin, att sisom kommissiondrer bitrdda linesokande, icke kan
vara riktigt. Jag har derfor ocksd tagit mig friheten att vidfoga
betinkandet en reservation, deri jag sokt utveckla skilen, hvartor
jag icke tror, att det for banken vore helsosamt, att en inskrinkning
till en viss grad komme att ega rum i den hittills varande rattighe-
ten for tjenstem#n att sidsom kommissionirer bitrada allmanheten;
men jag har icke kunnat med Herr Ekman instimma idet slut, hvar-
till han kommit, eller att, om man icke vill tillimpa principen 1 sin
helhet, man skulle helt och hallet tillsvidare kasta den ofverbord,
utan tror, att, di man erkidnner det vara riktigt, att bankens tjenste-
mién icke skola fortfarande vara kommissiondrer, man skulle soka gi
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i den riitta riktningen, att si smaningom fi ett slut pa detta kom-
missiondrskap, hvilket, si vidt jag har mig bekant, numera dr for-
bjudet, om icke i alla, adtminstone 1 de allra flesta bankinrdttningar i
landet. Men d& jag icke kunnat, lika med Herr Ekman, g in pa
att helt och hallet uppskjuta tillimpningen af den grundsats, som
Utskottet gjort ghllande, har jag icke kunnat folja Utskottet deri,
att at beslutet skulle gifvas =4 svifvande ordalag, att jag betviflar,
att hvarken fullmiktige sjelfve, ej heller tjensteminnen i banken,
kunna veta, hvilka det #r, som hidanefter skulle vara berittigade att
upptrida som kommissiondrer eller icke. Jag har derfore forsokt.
di jag icke vagat hoppas att pi en ging steget skulle kunna tagas
fullt ut att allt kommissiondrskap 1 Riksbanken kunde forbjudas,
att gifva at detta moment en sidan lydelse, att nagon tvekan om,
hvilka af bankens tjenstemin skulle vara uteslutna fran denna fordel,
icke kan uppstd, och jag tager mig friheten anhélla i sinom tid om
proposition pa den formulering af momentet, som jag i min veserva-
tion affattat.

Jag ber att fi yttra nigra ord med anledning af hvad den siste
talaren antorde, eller att vid den lonereglering, som sist verkstalldes
tor tjensteménnen i Riksbanken, togs i beridkning. att inkomster skulle
af dem kunna forskaffas genom utférande af kommissioner. Detta
har icke undgatt Utskottets uppmirksamhet och derfor har Utskottet
i en s#rskild punkt foreslagit, att it fullmiktige skulle lemnas en
oinskriankt ritt att for detta 4r oka arfvodena, si att de persomer,
som nu foretridesvis hafva kommissioner, och hvilka skulle anvén-
das 1 det nya kommissionskontor, som &r foreslaget att vid banken
inrdttas, skulle lemnas nigon ersdttning tor den forlust. de genom
detta forbud komma att lida. Iiika med den hogt aktade talaren,
tror jag att. efter denna paragraf, det finnes en och annan, som tarf-
var andring, for att icke den sjelfstindighet. som for Riksbankens
tjenstemin dr lika onsklig som for alla andra, skall forqvifvas och jag
har 1 den paragraf, som nidrmast beror detta, tillatit mig att afven der
anmila min reservation. D4 emellertid. enligt min asigt, det forslag,
Utskottet framstiilt, gar i den rdtta riktningen, eller att icke aflo-
ningen for bankens tjenstemiin skall bero pa att de, sisom kommis-
siondrer, forskaffa sig sin utkomst, men icke formuleringen af beslu-
tet dr s& tydlig, att jag tror, att det kan tillimpas af dem, som
skulle fi detta sig uppdraget, vigar jag anhélla om proposition pd
min reservation, sa lydande:

“Savil fullmiktig 1 Riksbanken och ledamoter af Lanekontors-
styrelserna, som de tjenstemin i Riksbanken och lanekontoren, hvilka
af allminheten emottagit, eller i handliggning, granskning eller vard
af diskonterings-, lane- eller kreditivhandlingar deltaga, dfvensom
ombudsménnen i Riksbanken och lanekontoren och dei ombudsmans-
expeditionen anstillde tjenstemin vare det uttryckligen forbjudet att
sésom kommissiondrer taga nagon befattning med vexels diskontering
eller med anskaffande af lin eller kreditiv i Riksbanken eller line-
kontoren, ankommande det tor ofrigt pa fullmiktige att, 1 den man
sidant later sig verkstilla, utstracka enahanda forbud jemvil till 6f-
riga tjenstemdn inom Riksbanken och lanekontoren.
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Finnes forbudet vara ofvertradt af fullmiktig eller ledamot af
lanekontors styrelse, gores derom anmilan hos fullmiktige, som for-
ordna angéende Atal 1 enlighet med gillande ansvarighetslag.

Ofvertrades ater forbudet af tjensteman, anmiles forhallandet hos
fullmiktige eller vederborande styrelse, som ega att antingen for all-
tid eller viss tid af minst sex manader skilja den felaktige fran be-
fattningen och densamma &tfoljande forminer®.

Herr Ekman, Johan Jacob: I anledning af den reservation,
jag tagit mig friheten afgifva, anhaller jag, att Kammaren matte
ogilla det af Utskottet foreslagna 2:dra momentet i denna paragraf.
Jag #dr visserligen af den &sigt, att det vore onskligt, att kommis-
sionsvisendet si mycket som mojligt upphorde i Riksbanken; men
jag anser, att det sitt, man héir foreslagit for dstadkommande
af detta mal, ar felaktigt. Kommissionsvisendet bor upphora pa det
siitt, att kommissiondrer icke mer blifva behofliga, utan att hvar och
en lika vil sjelf som genom annan kan utrdtta sina angeligenheter
i banken. Men s& linge kommissiondrer behofvas, ldr det vara klart,
att man har storre fordel att anlita de personer, som dro inom ban-
ken, #n personer utom densamma, och lika litet skil torde det vara
att frantaga &tskilliga tjenstemdn i banken den fordel, de hafva af
detta kommissionirskap, for att den skulle i rikare matt tillfalla an-
dra. Jag vill icke fista mig vid redaktionen af Utskottets forslag;
ty den ar sidan, att jag tviflar, att nigon kan siga hyilka tjenste-
min, som skulle vara beréfvade denna fordel. Jag vill hellre fista
mig vid Herr de Marés forslag, da detta tydligen tillkdnnagifver,
hvilka tjensteman inom Riksbanken som skulle berifvas ifragava-
rande rittighet, och dessa tjenstem#n #ro 1 kamrerare, 6 bokhallare,
1 registrator, 1 revisor och 3 kontorsskrifvare i diskontkontoret. om-
budsmannen och 4 kanslister i ombudsmanskontoret, jemte 2 kasso-
rer, summa 19 personer. Men det dr klart, att. om nimnde 19 per-
soner berofvas rittigheten att hafva kommissioner, skulle dessa till-
falla bankens ofrige tjenstemin, hvilka da skulle skérda desto mera pa
denna forindring, sivida man icke kunde tdnka sig, sdsom hir blifvit
antydt, att samma personer som nu bibeholle kommissionerna, men
lite dem g& genom annan hand. Vi hafva nu sett exempel pa, hu-
ruledes vid ett af lianekontoren till och med en af styrelseledamo-
terne besorjde kommissioner, men derfor begagnade sitt bitrddes
namn. Jag tror, att det icke dr ski] att uppmuntra sadana miss-
bruk. S&som fullmiktige antydf, skulle dessutom det i fragasatta
forbudet blifva svirare att ordna vid linekontoren, dn vid Riksban-
ken. Vid lianekontoren ir tjenstemidnnens antal litet, och de fa per-
soner, som der i allmidnhet handhafva kommissioner, skulle blifva
nodsakade att afsti dem till ett annat fital, nemligen de underord-
nade tjenstemédnnen.

Det later tinka sig, att personer, som handhafva dessa kommis-
sioner, skulle onska, och jag tror mig veta, att en och annan finnes,
som verkligen onskar att innehafva ldgre tjenstebefattning &n han
bar, blott for att kunna bibehalla sina kommissioner. Huru skall
det ga till i en framtid vid befordringar inom verket, om man be-
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rofvar tjenstemiinnen ifrigavarande formian? Jag tror att tjenstemiin-
nen skola betacka sig for att vinna befordran. Huru skall det ga till,
om en person far ett tillfilligt forordnande pa en hogre tjenst, hvil-
ken medfor forbud for kommissiondrskap och sedan atergar till sin
forra befattning? Skall han, medan férordnandet varar, vara for-
bjuden att handhatva nigra kommissioner? Fullmiktiges forslag
dr bide dunkelt tinkt och dunkelt uttaladt, och hurn kan man tinka
sig, att de personer, hvilka, vare sig enligt deras eller enligt Herr de
Marés forslag, skulle komma att berdfvas rittigheten ombesorja kom-
missioner, skulle kunna hafva nigot inflytande pi line-iarendenas be-
handling. Det vore en skymf att tanka, att fullmiktige eller lane-
kontors-styrelserna skulle lita tjensteminnen utofva nagon patryck-
ning pa sig, och jag tror mig kunna pastd atticke ett enda lan, hvara
banken lidit forlust, blifvit beviljadt pi grund af nigon obehérig in-
verkan af kommissiondren. Emellertid di det icke gir an att bibe-
hilla den ordalydelse, som finnes i nuvarande 124 §. far jag yrka
aterremiss.

Herr Wijkander: Kammarens vordade vice Talman har yttrat
atskilligt om detta reglementsforslag, som, genom att det kom fran
hans mun, har en stor betydelse for Utskottet; det gillde icke blott
denna paragraf, utan hela andan af den aterstiende delen af regile-
mentet. Derfore ma det vara mig tillatet att forsvara Utskottet,
ehurn jag icke vill aterhalla den &sigt. att, di forslaget fran och med
denna paragraf egentligen i#r fullmiktiges, och Utskottet knappt i
de foljande paragraferna gjort nigon andring, det skulle tillhora
fullmiktige och icke mig att forsvara detsamma; men di Utskottet
instdmt 1 fullmiktiges asigter, dr det kenske lika mycket Utskottets
affir. som deras.

Herr vice Talmannen papekade forst och framst, och jag erkiin-
ner, att det var fullkomligt riktigt, att den nuvarande lonereglerin-
gen for bankens tjenstemin dr uppgjord med hinsigt till kommissio-
nirskapet och siirskildt giller detta med afseende & lanekontoren i
Malmo, Goteborg och Wisby. Séisom en annan talare redan fiorut
papekat, har Utskottet icke forbisett detta, utan i 2:dra punkten
foreslagit: “Att nagon fordndring i den for fullmiktige samt riks-
bankens och laaekontorens tjenstemin nu gillande stat icke méa af
Riksdagen beslutas; men att det ofverlites at fullmiktige att, i den
man forandringar i bankens forvaltning genomféras och tjenstemin-
nens dligganden derigenom éndras, dfven vidtaga sidana jemkningar
i afloningar, arvoden med mera, utéfver hvad reglementet i detta af-
seende stadgar, som af omstdndigheterna péakallas; borande anmilan
om vidtagna forindringar och forslag till stat af fullmaktige inlem-
nas till nista riksdags Banko-Utskott.“ Saledes har Utskottet icke
forbisett, att, ndr kommissiondrskapet borttages, en reglering maste
gﬁras och specielt lanekontorens tjenstemin dervid ihdgkommas.

amma &drade talare har dfven sagt att “frdn och med denna para-
graf genomgar reglementet en tendens att nedtrycka de underordnade
tjenstemdnnens stallning“. Jag ber att fa till protokollet anfora, att
en sidan tanke icke funnits hos mig, ej heller inom Utskottet; men



Den 3 Maj, f. m. 45

det var en tanke, som gjorde sig gillande, hvilken jag tror ar riktig,
och det &dr tanken pi bankens sakerhet och fordel. och derfor har
man velat at fullmiktige gifva mera makt ofver tjensteminnen, in
de hittills egt. Sarskildt giller detta linekontoren, som for nirva-
rande std nistan som fristiende embetsverk.

Vidare har samme talare sagt, att, “om en verkstidllande direktor
i Riksbanken hade ett herrsklystet och hénsynslost sinnelag, det
skulle verka demoraliserande pa de underordnade tjensteménnen och
att det vore att befara, att, om man icke skapar en klass af viljelosa
och slafsinnade verktyg, man skapade en klass af kommunister.*
Jag medgifver, att, om en styrelse missbrukar sin makt, detta ar ett
ondt; men hir #r till all lycka en styrelse, som arligen omviljes
och for att skydda sig mot det val af fullmiktige, som af bida Kam-
rarna anstilles, har Banko-Utskottet hvarken knnnat eller forsokt
framstiilla nigot medel.

For ofrigt instamde den vordade taiaren i Herr Kkmans reser-
vation. Detta forstir jag icke? Herr Ekman Lar nemligen i sin re-
servation torklarat sig anse: “att for ndrvarande och intilldess full-
miktige finna sig kunne undanridja hela kommissionsvisendet och 1
sammanhang dermed tillstyrka ett allmédnt forbud i denna vig for
samtlige bankens tjenstemin, det heldre ma forblifva vid nuvarande
forballanden, &n ait man skulle uppstilla ett partielt forbud, som
dels traffar obilligt, dels kan, for att icke siga maiste, blifva kring-
ganget.® Siledes har herr Ekman h#dr uttalai, att det nuvarande
forhallandet vore oriktigt och skall undanrédjas; men di han vill pa
en gang taga bort hela detta Lkommissionsvisende, och detta icke
kan ske for ndrvarande, vill han lita det tills vidare sty qvar. P4
samma stindpunkt star Herr de Maré, Jag ber att afven fi citera
hans egna ord, dd han i sin reservation siiger: “det synes mig derfore
att ett absolut forbud, bindande for alla utan undantag, vore den
enda rdtta och limpliga utvigen.“ Hiraf torde siledes framgi, att
savil Herr Ekman som Herr de Mar¢ st pd samma linie med Ut-
skottets majoritet i afseende pa milet, hvartill de syfta. Fragan ar
endast den, huruvida Utskottet triffat det ritta for denna ofverging.
For min del var jag mycket tveksam, hvad som vai den ritta me-
delvagen, och personligen skulle jag vara mycket bendgen att rosta
for Herr de Marcs forslag, sdsom mera foljdriktigt; men, di saken
otvifvelaktigt dr omtaliz och si uteslutande beror pa fullmiktige
sjelfva, pa den varsamhet, den klokhet och den misskundsamhet mot
tjenstemdnnen, hvarmed detta forslag méste genomforas, derest det
icke skall verka alltfor vildsamt, har jag sdsom Utskotts-ledamot
trott det vara vilbetinkt af Utskottet, likasom jag tror det skulle
vara forsigtigast af Kammaven, att taga Fullmiktiges forslag ofor-
indradt. Ar detsamma vil afvigdt och praktiskt utforbart, hafva
fullmaktige tillfalle att visa det; #r det deremot behiftadt med bri-
ster och behofver jemkningar, md det std for fullmiktiges rikning,
och de, endast de, dro da i tillfalle att under tillimpningen afhjelpa
wissforhallandet, undanrodja eller mildra svarigheterna. Jag tror,
att, om malet verkligen dr att f4 bort kommissiondrskapet och detta
endast kan vinnas genom bildande at en afdelning af Riksbanken, der
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banken afgiftsfritt besorjer lintagares angeldgenheter, det ar klokare
att antaga det torslag, som blifvit uppgjordt af fullmiktige gjelfve,
da just dessa komme att tillimpa och genomféra detsamma. Ar man
deremot af Herr vice Talmannens &sigt, om jag forstatt honom ritt,
att kommissionidrskapet i och for sig bor bibehalles, bor man lita det
gamla reglementets stadganden std qvar oforindrade; men di torde
man knappt kunna stodja sitt beslut pi Herrar Kkmans och De
Marés motiver.

Herr Faxe: Vi hafva linge haft ett stadgande, som forbjuder
vissa tjenstemidn 1 Hofritterna, att hafva kommissioner. Men med
hvad ldtthet detta stadgande eluderas i de tva Hofritter, der det
tillampas, hafva vi ock sett. Detta stadgande qvarstir &nnu, men
nistan ingen tjensteman finnes, som icke har kommissioner, ehuru de
kringg4 stadgandet genom att begagna sidrskilta pappersdragare, kom-
missionidrer kallade. Jag tror, att forhillandet blefve detsamma i Riks-
banken och att tjenstemdnnen der, i stdllet att oppet upptriada som
kommissiondrer, komme att skaffa sig andra personer, som béra fram
lanehandlingarne.

Skulle forbudet stringt tillimpas, s fruktar jag att dessa kom-
missioner skulle falla i hdnderna pi mycket daliga personer, i syn-
nerhet i hufvudstaden, der vi se, huru personer i tidningarne erbjuda
sig att 4t allmanheten ombesorja penningetransaktioner, och jag fruk-
tar, att en stor del af dessa sjelfbjudna kommissionirer icke fortjena
synnerligt fortroende.

T ofrigt vill jag mot paragrafen anmirka, att, sedan det blifvit
stadgadt, hvilka tjenstemiin, som icke hafva kommissioner, si tillag-
ges det vidare: “ankommande det for ofrigt pa fullmiitige att,iden
man sadant liter sig verkstilla, utstricka enahanda forbud jemval
till ofrige tjenstemédn inom Riksbanken och linekontoren.“

Detta stadgande skulle siledes, ehuru jag visserligen icke vill
tro att sidant komme att ske, gifva fullmiktige tillfille att gynna
nigra vissa tjenstemdn genom att forbjuda en eller flera att hafva
kommissioner, men tillita andra att hafva sidana. Detta stadgande
kunde siledes leda till ett godtycke, dertill jag for min del icke vill
medverka.

Man har medgifvit, att, om rittigheten att hafva kommissioner
borttages, en reglering af tjensteminnens loner med afseende derpa
bor ega rum och aberopat, hvad Utskottet hirvidlag foreslagit, men
om jag liser den ifrigavarande paragrafen, si kan jag icke fatta
annat, 4n att ersittningen, som skulle lemnas, icke afser den forlust,
som skulle uppkomma genom borttagande af enskilda kommissioner,
utan endast innefattar ett bemyndigande for fullmiktige, att meddela en
ersittning, dels for sidana forluster, som intrdffat genom fordndring
i bankens forvaltning, och for dels det okade besvir, som forandrade
foreskrifter, bland annat, i afseende pi handliggningen af enskilda
laneansokningar, komme att medfora.

Pa grund af hvad jag salunda anfort instimmer jag i yrkandet
om &terremiss.
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Herr Wallenberg: Det behofver knappt ségas, att iprincipen
jag tacksamt skulle ansluta mig till den af Herrar Ekman och De
?Maré uttalade dsigt; men, da det ar friga om reformer, har jag vant
mig att tillvigagd si, att jag far ndgot och icke riskerar att forlora
allt, och jag tror att man i en sidan casus, som denna, boér handla
pa detta sitt. Hvad Utskottet har tillstyrkt dr fullmiktiges forslag
och deri ligger siledes for dem en moralisk skyldighet att tillse, att
beslutet blifver verkstidldt. Men om Riksdagen icke bitrider detta
forslag, utan utfirdar forbud mot allt kommissionédrskap hos bankens
tjenstemin, si kunde det handa, att fullmiktige finna denna friga
for stor for att vinna tillampning; och jag fir bekidnua, att for full-
miktige finnes en ursidkt nidra till hands deri, att Riksdagen har 1atit
dylika sportelinkomster inga med berikningen af loneformanerna for
vissa tjenstemin; hvilket gor att en dylik fordndring icke kan ske
annat 4n i sammanhang med en omfattande lonereglering. For min
del skulle jag onska, att, ndr en sidan reglering sker, deri mitte in-
tagas skyldigheten for tjensteménnen att utan ersittning underskrifva
sedlar, ty detta dr ett bankgéromal och jag har ofta talat emot dessa
sportler, hvilka, enligt min asigt, bora alldeles forvisas ifrin banken
sasom olamplige.

Jag har vidare en siirskild onskan och méiste besvira Herr Tal-
mannen med anhailan om proposition derd. I slutstrofen af detta
moment forekommer foljande: “Ofvertrades ater forbudet af tjenste-
man, anmiéles f'til‘héllan(\]let hos fullmiktige eller vederborande styrelse,
som ega att antingen for alltid eller viss tid af minst sex méanader
skilja den felaktige frin befattningen och demsamma atfoljande for-
méaner.“  Samma slutmening forekommer dfven i Herr De Marcs re-
servation, hvadar det yrkande jag nu gar att anstilla torde f4 gilla,
ehvad det ena eller andra forslaget af Kammaren bitrddes.

For min del kinner jag icke nigot mera infernaliskt pafund dn
det att straffa en tjensteman genom suspension fran tjenst och lon.
Det finnes icke nagot si vidstrackt filt for godtycket, som just detta.
Dé det emellertid icke ldrer kunna lyckas att fi bort detta straff
helt och hillet. hvilket jag helst skulle vilja — och det blifver for
mig en dag af tillfredsstillelse, di detta en ging kan ske, ty jag
anser icke detta straff jemforligt med nigot annat, &n med de kropps-
liga straffen — sa far jag hemstilla, att det har forekommande
ordet: “minst“ matte utbytas emot “higst“; och anhiller jag om pro-
position pi forslaget med denna forindring.

Herr vice Talmannen: 1 fall ingen annan yrkat afslag, si an-
haller jag att fi ansluta mig till de ledaméter, som yrkat aterremiss.

Sedan ofverlaggningen hirefter forklarats slutad, yttrade Herr
Grefven och Talmannen, att under densamma hade yrkats dels bifall
till det forevarande momentet ofgrindradt, dels af Herr Wallen-
berg, att momentet matte antagas med utbyte af de i slutet deraf
forekommande orden minst sex mdnader emot orden higst sew ménader,
dels af Herr De Maré, att Kammaren skulle bifalla det forslag till
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momentets lydelse, som han i sin reservation afgifvit; och dels slut-
ligen att momentet skulle till Utskottet aterforvisas.

Sarskilda propositioner pa de tre forstberdérda yrkandena blefvo
hirefter framstillda samt med manga nej jemte atskilliga ja besva-
rade; hvaruppd och efter det att proposition pa aterremiss af mo-
mentet blifvit gjord samt med ménga ja jemte atskilliga nej besva-
rad, Herr Grefven och Talmannen forklarade sig nu hafva funnit ja
ofvervigande.

§ 36.
Mom. 1.

Herr Wallenberg: I denna punkt har influtit en ny bestim-
melse, som lyder silunda: “och kan denna riénta vara olika i Riks-
banken och vid hvartdera lanekontoret“. Emot denna bestimmelse
ber jag att fa anfora, att ett bland hufvudsyftemalen for en natio-
nalbank dr att genom sitt inflytande kunna utjemna penningetillgin-
gen 1 landet; och att det foljaktligen 4v en orimlighet, att i banko-
reglementet sdtta ut en fingervisming for fullmiktige att halla olika
riantefot vid de olika lanekontoren. Jag tror, att man i detta hin-
seende gjort tillrdckligt, da man tagit bort den ovilkorliga bestdm-
melsen, att rvintefoten skulle vara lika vid dem alla; men att precis
framstilla olikhet 1 riinta sisom ett onskligt mal. tror jag icke kan
vara skiligt. Jag anhaller derfore om bifall till paragrafen med
utelslutande af de utaf mig citerade med kursiv stil betecknade
orden.

Friherre von Schwerin: Den siste talarens yttrande fortjenar
verkligen att fistas afseende 4. men jag ber emellertid att fa redo-
gora for huru Utskottet tinkt sig saken. Utskottet har konseqvent
foljt den grundsatsen att gora transaktionerna si ldtta som mojligt
och att gifva fullmiktige sa fria hdnder som det later sig gora. Man
har t. ex. forestillt sig att en person i Skane skulle vilja belana
nagra sidrdeles goda papper, men med afseende & papperens godhet
och den. korta betalningstiden, vill gifva en procent mindre dn den
vanliga rdntan och om Riksbanken da hade sidrdeles godt om pen-
ningar och gerna ville gora en sidan placering, skulle fullmiktige
vara bundna oech ej kunna gova det, om ej ett sidant som det har
foreslagna stadgandet funnes. Hvad jag hédr sagt tror jag vara skil
att fista afseende vid och far dertor yrka bifall till Utskottets
forslag.

Herr Wijkander: Afven jag anhaller att f& yrka bifall till
Utskottets forslag och det sia myecket mer som det just innehaller
detsamma som for nidrvarande ar reglementeradt fastidn ej med samma
ord. Nir den gawmla bestimmelsen att rdntan skulle vara lika vid
alia kontoren togs bort, infordes just detta som nu uttalas i denna
paragraf. Nu utsiges dvligt bvad som f0rui ej var bestdmdt uttaladt.

Det
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Det dr ju gifvet att, nér i ett reglemente finnes stadgadt att rdantan
skall vara lika ofverallt och detta stadgande tages bort, si har man
ju i och med detsamma sagt att rintan ej behofver vara lika. Jag
tror dessutom att i ett land si vidstrickt som vart, med kontor 1
Luled och kontor i Malmé, det frin synpunkten af bankens egen
fordel kan vara bade nodigt och nyttigt att fullmiktige kunna siitta

rintan olika pa olika stidllen. Jag yrkar bifall till Utskottets hem-
stédllan.

Herr Wallenberg: Med afseende & hvad Friherre von Schwe-
rin yttrat har jag ej nagot att anmirka d& det star qvar att rintan
bestimmes med afseende & penningestillningen, betalningstiden och
de sikerheter som erbjudas, men jag anser att, om statsobligationer
erbjudas sasom hypotek for 1an vid ett linekontor, si hafva de sam-
ma virde som vid ett annat, och jag anser det vara alldeles orim-
ligt, om man alldeles sige bort fran en nationalbanks pligt attsoka
utjemna penningeforhillandena i landet. Det dr vil sannt att para-
grafen e innehaller nigot forbud mot en ke rénta, men det #r nog
om det ej finnes tydligt framstildt, ty deruti anser jag ligger en tyd-
lig uppmuntran att vid olika ldnekontor hilla olika utliningsrinta
och s skulle det kunna tolkas. Jag vet ej, om fullmiktige framstillt
niagon begidran derom, men jag har ej hort talas om nigon oligenhet
af att ej detta stadgande funnits. Jag anhéller att momentet matte
antagas med uteslutande af orden “och kan denna rénta vara olika
1 Riksbanken och vid hvartdera lanekontoret®.

Herr Brun: Afven jag 4r af samma &sigt som den sista drade
talaren. Jag anser nemligen att en bland Riksbankens hufvadsakliga
uppgifter dr att vara en regulator for ridntan i landet, och i det hin-
seendet vore det obestridligen nyttigt, om banken kunde halla lika
ranta ofver hela landet vid sinalanekontor. Om det skulle intraffa att
rintan i de enskilda bankerna i Skane nagon ging stiller sig lagre
an vid Riksbankens linekoutor derstides, si behotver detta ej foran-
leda till annat, 4n att de lanes¢kande under tiden viénda sig mera
till de enskilda bankerna. Skulle deremot ett motsatt férhallande
intréffa, nemligen att riintan vid enskild bankinrdttning i nigon ort
hojdes betydligt ofver Riksbankens; icke kunde det d& vara skil att
Riksbanken vid sitt linekontor i samma ort hojde ridntan pi lika
sitt; ett dylikt tillvigagiende vore hvarken att reglera rintefoten
eller att gagna det allminna. P& dessa skidl ber jag att fi instim-
ma med herr Wallenberg i hvad han untforligare framstallt, och yrka
att de kursiverade orden utgi.

Herr Nordstrom: Niar under endera af de tvd sednaste riks-
dagarne Banko-Utskottet hemstédllde om borttagande at den gamla
regeln att rdntan skulle vara lika vid si vil hufvudkontoret som
vid afdelningskontoren, hiordes hir ganska ménga roster, som utta-
lade sig deremot; jag horde till deras antal och trodde mig kunna
forutse att, om den positiva regeln blefve borttagen, skulle si sma-

Riksd. Prot. 1872. | Afd. 4 Band. 4
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ningom insmyga sig just det, som nu kommit in om en olika rinta.
Man &beropar Riksbankens fordel sisom skil derfor; men hvaruti
bestar di egentligen denna fordel? Bestar den deruti, att banken
kan for Riksdagen uppvisa en vinst pi ett par hundra tusen riksda-
ler mer? Nej, sidant kan icke vara dndamalet med en nationalbank,
ordnad och forvaltad af fullmiktige, dem folkets till riksdag forsam-
lade ombud utse. Andaméilet miste deremot vara, att banken skall
hilla penningeirkulationen si jemn som mojligt samt medlande och
jemkande trada emellan, nir till foljd af en eller annan orsak rédn-
tan inom en trakt af landet visar sig vilja stiga mot hvad forhallan-
det #r i andra delar af landet. Detta dr en af de hufvudfordelar
som Riksbanken skall bereda &t landet. For industri och rorelse
samt produktionsprisen dr det af storsta vigt, att penningerdntan ma
hallas si jemn som mojligt, lampadt for ofrigt efter penningestall-
ningen, betalningstiden och sikerheten. Vore det endast enskilda
bolag, som harvid o&)ererade, kunde vil deras hufvudférdel kunna
sigas vara att bereda sig en s stor vinst som mojligt, men detta
kan ej erkinnas i framsta rummet vara Riksbankens uppgift. Den
ir vida hogre och gagnar vida mer faderneslandet pi ofvananforda
sitt; och med sina i sdrskilda delar af landet vil placerade afdel-
nings- eller lanekontor kan Riksbanken i dessa hanseenden utofva
ett ganska stort inflytande, genom att héalla penningar de laneso-
kande till handa, der efterfrigan dr storre, och minska innestiende
fonder, der behofvet deraf visar sig vara mindre. Jag rostar, for
min del, for borttagandet af orden: “och kan denna rinta vara olika
i Riksbanken och vid hvartdera lanekontoret“, och skulle onska att,
om formerna det nu medgafve, den gamla regeln om en lika rinta
vid hufvudkontoret och alla linekontoren blefve till efterrattelse ater
inford. Det kan ej skiligen anses anstd Riksbanken att ockra pi
tillfialiiga lokala forligenheter.

Sedan ofverliggningen forklarats slutad samt Herr Grefven och
Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats dels bifall till
det forevarande momentet och dels af Herr Wallenberg, att mo-
mentet skulle antagas med uteslutande af orden: “och kan denna
rinta vara olika i Riksbanken och vid hvartdera lanekontoret; fram-
stillde Herr Grefven och Talmannen proposition pi bifall till mo-
mentet och, d& dervid svarades manga ja, blandade med nej, forkla-
rade sig hafva funnit ja ofvervigande.

Herr Wallenberg begirde votering.
Uppsattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:
“Den, som bifaller 1:sta momentet i § 36 af Banko-Utskottets
betdankande N:o 16, rostar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles momentet med uteslutande af orden:

Den det e vill, rostar

[

och



Den 3 Maj, . m. 51

kan denna rinta vara olika i Riksbanken och vid hvartdera lane-
kontoret*. %k

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit salunda:

Ja—33.
Nej—24.
Mom. 2 och 3
Bifollos.
§§ 37, 38 och 39
Bifosllos.

Den vidare foredragningen af betdnkandet blef hirefter uppskju-
ten till eftermiddagens sammantride.

Uppléstes och godkindes Riksdagens Kanslis forslag till Riks-
dagens underdiniga skrifvelse N:o 47, angiende ordnandet af den
medicinska undervisningen 1 riket.

Anmildes och bordlades Stats-Utskottets nedannimnda memorial
och utlatande:

N:o 80, med forslag till voteringsproposition i anledning af Kam-
rarnes skiljaktiga beslut rérande Stats-Utskottets utlitande N:o 68,
angdende forsdljning till Stora Kopparbergs bergslag af kronoligen-
heten Hushagen, 1 Stora Tuna socken af Kopparbergs lin;

N:o 81, i anledning af vidckt motion om slutbetalning af Riks-
gilds-kontorets Aterstiende skuld till Riksbanken for lan till 1808
och 1809 4rens krigskostnader.

Kammaren atskiljdes kl. } 3 e. m.

In fidem
O. Brakel.
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Fredagen den 3 Maj 1872.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

T +

Justerades tva protokollsutdrag for sammantridet 4 formidda-
gen samt protokollet for den 22 sistlidne April eftermiddagen.

Fortsattes foredragningen af Banko-Utskottets betinkande N:o
16, med forslag till reglemente for Riksbankens styrelse och for-
valtning.

1:sta punkten.
§§ 20 och 41.
Bifollos.

§ 42.

Herr Almquist anforde skriftligen:

[nnehallet af denna 42 § i forening med den nistfoljande up-
penbarar tendensen af det nya reglemente, Utskottet forelagt Kam-
rarne. Det utmérker det meningen idr, att fullmiktige sjelfve ome-
delbart och utan ansvarige kommissarier skola ombesorja profnin-
gen af alla lanefrigor och for siddant andamil foredraga linean-
sokningar och andra irenden: det vill siga fullmiktige skola i egna
personer verkstilla detaljforvaltningen af Riksbankens angeligen-
heter. Hittills har denna fovvaltning skett till en del af ansvarige
tjenstemsan allena och till en del gemensamt med vissa Herrar full-
miktige. Det visar sig af foreliggande forslag, att syftningen ar
att gora de fasta tjenstemdnnen med profvad erfarenhet och nog-
grannhet allt mer oumbirlige; fran alder di banken genom ytter-
lig noggrann ordning hos kommissarierna tillvunnit sig det mest
oinskrankta fortroende utofvade Rikets Stianders fullméktige en kon-
trollerande och styrande myndighet. Det ar sannt att formerna och
kontroilerna voro manga och tidsodande och dessa borde forenklas.
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Men sidant skulle visserligen, om man s velat, kunnas tillvigabrin-
gas, utan att rubba grunderna for fortroendet och utan att borttaga
eller allt for mycket inskrdnka anvindningen af en ling och beprof-
vad erfarenhet hos permanente tjenstemin, och detta allt utan att i
nagon man minska Riksdagens fullmiktiges makt och inflytande samt
den nyttiga kontroll, som af dem borde utofvas. Foreliggande for-
slag, som gor fulimiktige till omedelbara forvaltare och verkstillare,
skulle just derigenom borttaga den betydelsefulla kontroll dessa sé-
som ofverstyrelse tillforene utofvat.

Huruvida nigon fordel kan ligga deruti, att kontrollanterne bort-
tagas eller forvandlas till okontrollerade forvaltare har jag svart
att inse. Den kontroll som utofvas mot likstillda, d4r nemligen helt
annat 4n den som utofvas mot underordnade. Att allt kan ga
vil och bra dfven da, bestrides visst icke. Utmiérkte man och
personligheter behéfva ej nagon kontroll eller ofverstyrelse, men
samma fullmiktige komma icke alltid att handhafva Riksbanken
som de nidrvarande och en reform af organisationen och lagarne
for banken fir och bor icke goras med afseende p&4 den garanti,
som sidrskildt lyckligt valda personer innefattar. Den miste afse
den basta mojliga sikerhet under alla forhillanden. Nigon af er,
mine Heirar, larer vil icke med visshet kunna forutsiga hvilka
af nuvarande representanter en ging komma att Aterviijas och &n
mindre veta vi, hvilket utslag, de arligen aterkommande fulimiktig-
val under olika opinions-skiftningar och lottkastningar. kan komma
att lemna. Reglementet bor erbjuda full trygghet for Bankens goda
forvaltning oberoende af alla siddana vexlingar. Forbiseende eller
fornekande af betydelsen af detta forhallande mé ej forutsdttas; sa-
dant skulle innebéra liksom ett tagande pa hand att platserna vore
att rikna sisom ett personligt privilegium. Detta antyder den svaga
grund, pa hvilken hela denna fortgiende omskapning af bankens for-
valtning hvilar.

Ej nog att de tvinne Herrar deputerade skola drligen utses
bland " fullmiktige, utan jemvil ofriga forvaltare af de vigtigare be-
styren skola bestimmas af de nyckfulla omvalen. Om sa skulle
hinda att tvinne ar efter hvarandra, nya, med bankens forhillande
ovana personer skulle till fullméktige komma att utses; hvar vore
d& den oumbirliza kontinuiteten och nodiga sakkiannedomen att pi-
rikna?! — Ej foljer den ovilkorligen med fullmiktigevalet. De be-
profvade kommissarierne voro redan undanskjutna och ersatta af
mera underordnade och beroende favoriter. Jag tror lika med en
arad talare pa formiddagen, att det for det allmdnna och Riksban-
ken varit vida fordelaktigare, om den foreslagna organisation hos sina
upphofsmén dnnu fatt hvila till mognare ofvervigande, om ock chan-
cen for dess genomfsrande varit mindre, derest forslaget framkommit
pa en tid da Riksdagen varit mindre framskriden.

Den vig, Utskottet hir velat insla eller efter kiindt foredome yt-
terligare fortgh pi, dr visserligen icke ny. Den kan till och med
sigas vara foraldrad. For mer 4n 100 ar sedan hade vi regerande
Stander. Detta var i nutiden for litet; Riksdagen skulle enligt for-
slaget genom sina fullmiktige nu blifva e] blott styrande, utan dfven
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forvaltande och det 1 detalj, kontrollerande sig sjelfva! Atgirden
att at deputerade inom fullmiktige sjelfve uppdraga de vigtigaste for-
valtmingsbestyren var ett forsta steg pd samma bana. Det forekom-
mer likvil ej osannolikt, att samma ovanliga formiga, sakkdnnedom
och erfarenhet kunnat at Riksbanken forvirfvas mot samma lonefor-
méaner, om valet ej varit begrinsadt inom fullmiktiges tringre krets.
Bide den enskilda forméagan och Riksbanken skulle haft fordel deraf,
om bada varit vid hvarandra fistade for lingre tid #n perioden af
hvarje fullmiktigs val; men dessa forménliga platser hade icke da
varit visst att for Riksdagens ledaméter pardkna. Detta piminner
om gittet att 1 Amerika lata besidtta vigtiga tjenster; med den skil-
nad likvil, att uppdraget der vanligen galler for fyra ar, eller for
})erioden af presidentsvalet. Hos oss vore en sidan stabilitet allt
or lang. Matte icke exemplen fran det hallet dfven i andra afseen-
den af oss ofvertrdaftas. Tendensen att gora de mera sjelfstindiga
tjenstemannen ofverflodiga, for att ersitta dem med nagra Riksdagens
. d. ledaméter visade sig redan for nigra ir sedan, di uti ett kindt
forslag antyddes, att revisorsbefattningarne icke borde tillsdttas af
tjenstemdn utan tillhandaballas frén Riksdagen afgingna ledamoter.

Jag erkinner mig vara fér gammalmodig att inse fordelen af dylika
forandringar, som gi ut pa att gora erfarne tjenstemiin ofverflodige
och att tylla deras platser af &tminstone i den sferen af goromal
och forhallanden mindre erfarne midn. Jag kan siledes for min del
ej gilla Utskottets forslag hvarken i denna eller efterfoljande para-
grafer, och anhaller derfér om 4iterremiss af forslaget i dessa delar.

Herr Wijkander: Den siste drade talaren har gjort atskilliga
hogst mirkliga upptédckter 1 det nya reglementsforslaget. Jag gifver
honom forst fullkomligt rédtt uti det han till en borjan yttrade der-
om, att det nya reglementet afsig att ligga styrelsen helt och hallet
i hiinderna pa bankofullmiktige. Men, mine Herrar, hurudant ar for-
hallandet for nirvarande? Nar skedde den reform, som han nu med
s& mycken skirpa bekdmpar? Jo, den skedde redan ar 1867, och en
redogirelse om huru dermed tillgick &terfinnes i Utskottets betiin-
kande a sidan 24, der det sdges att styrelsen for hvarje lanekontor
“bestod intill ar 1867 af 4 fullmiktige, en fran hvarje riksstand, tva
bankens kommissarier samt tvi andre, inom eller utom banken ut-
sedde personer®. Saledes utgjorde Riksdagens delegerade blott halfva
antalet af linekontorets styrelse. men detta fordndrades i sammanhang
med den 4ar 1866 beslutade dndringen i Riksdags-ordningen si, att
ifragavarande styrelse nu utgéres af fem fullméktige, deribland de tvé
deputerade, och 2 kommissarier. Dessa sistndmnde innehafva siledes
blott 2:delar af rostetalet och utgora derfore en forsvinnande mino-
ritet. Hvar for o6frigt den virde talaren fitt reda péa, att dessa kom-
missarier skulle vara kontrollanter, torde Aterstd att visa.

Den virde talaren har vidare pastitt, att forslaget afsage att
gora tjensteménnen alldeles owmbirlige. Jag forstar dock icke, huru
han kan sdga detta. ty. derfore att man berdfvar tvinne kommis-
sarier rostratt vid profningen af lineansokningar, sd gor man vil
derfore icke hvarken dem eller tjensteménnen 1 allméinhet “umbér-
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liga“. Handlaggningen af dessa drenden skulle vil fortfarande kom-
ma att tillhora tjenstemannen, oaktadt rostritt vid sjelfva afgoran-
det blir tvinne af dem betagen? Han har dfven talat om, att for-
slaget afsage att inskrdnka anvindandet af lang erfarenhet och prof-
vad duglighet. Nej, visst icke! Enligt min tanke afser det blott ett
fortgaende pa den bana, som redan forut ar betradd, eller att gora
den styrelse, som ‘Riksdagen utsett, till en fullstandig, en verklig sty-
relse, som icke behofver dela hvarken makt eller ansvar med ban-
kens traditionelt sa miktige kommissarier, men ej heller vid ansva-
rets utkrafvande kan mer eller mindre stilla sig bakom ryggen péd
dem. For ofrigt galler den foreslagna fordndringen icke de egent-
liga bankaffdrerna. Det ar upgenbart, att dessa bankokommissariers
rostratt blifvit bibehdllen endast for att kumna pa dem hvilfva
tyngsta bordan af den s kallade allminna diskonten eller utlinin-
gen fran linefonden med omsittningsratt, hvaremot Utskottet har an-
sett, att allt ansvar bor i forsta hand ligga uteslutande pa fullmiktige,
och detta dr grunden till den foreslagna forandringen, som ingalunda
beror pa nagon afsigt att gora kommissarierne umbarlige.

Den #rade talaren fragade vidare, hvar vore kontinuiteten, om
Riksdagen valde alldeles nya fullmiktige? Denna friga kan man
visserligen uppstilla; den ar visst icke obefogad och jag medgifver,
att det vore mycket illa, om Riksdagen foretoge sig nagot sadant,
men icke afhjelpes detta genom att bibehalla rostratt for tva kom-
missarier, som med de vigtigaste detaljerna af bankens forvaltning
nafva ingenting att skaffa. Sasom jag forut sagt, fattas nemligen
alia beslut om kop af utrikes vexlar, om réntans bestimmande, om
uppkop och forsiljning af obligationer och statspapper, eller med ett
ord om allt hvad som rorer de svaraste och mest grannlaga baunk-
affirerna, af fullmiktige ensamme, utan att kommissarierne dervid
hafva nagot att siga.

Riksdagen, sade han vidare, skulle genom sina depuaterade sjelfve
styra banken. Detta kan man visserligen afven siga, ty indirekt
styr verkligen Riksdagen banken, men detta beror pa sjeliva grund-
lagen. som stadgar, att Riksdagen ensam utser bankofullmiktige och
faststaller det for dem gillande reglementet. Denna anmarkning kan
siledes omojligen gilla detta betinkande och Utskottets forslag, ty
‘Lag ber dnnu en gang Herrarne, vid bedomandet af denna fraga, ihig-

omma, att det icke dr mer 4n tva roster af sju, som bankokommis-
sarierna hafva qvar i den si kallade diskontstyrelsen, hvaremot de
i sjelfva banka%iirerna hafva ingenting att siga. Om saledes den
siste talarens anmirkningar dro befogade, si bora de icke drabba
detta betinkande utan grundlagens egna stadganden och det sitt,
hvarpi Riksdagen sedan en foljd af ar lagstittat rorande bankens
styrelse.

Jag yrkar bifall till den féredragna paragrafen.

Herr Almquist: Den siste talaren har, uti icke en, utan flera
delar missuppfattat mitt antorande. Jag sade for det forsta icke,
att bankokommissarierne voro kontrollerande utan kontrollerade, och
jag yttrade, att Herrar bankofullmiktige. som skola fullgora de
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anska vigtiga bestyr, som nu tillkomma dessa tvinne kommissarier,
%erutinnan blefve visendtligen okontrollerade, ty man kontrollerar
sina kamrater pi ett annat sitt dn sina underordnade. Kommis-
sariernes liggande dr nu att taga emot och lemna qvittens pa lane-
handlingarne samt sedermera granska och forvara dem. De hafva
siledes att efterse en mingd forhdllanden, som bankofullmiktige
sakerligen aldrig undersoka. Derfore, oaktadt de endast disponera
tvi roster vid sjelfva afgorandet, si #r det likval en ganska vigtig
detalj, som at dem #r ofverlemnad.

Jag har icke heller sagt, att man genom denna forandring synes
vilja gora tjensteménnen i allmanbet ofverflodiga, men att forhallan-
det tyckes vara sidant med afseende pi en viss del tjenstemiin, nem-
ligen dessa kommissarier, som, om de skota sin tjenst vil och med
full kinnedom om bankens forhillanden, 4ro vida vigtigare for ban-
kens styrelse an sjelfva tullmiktige, si vida dessa ar efter ar af
Riksdagen ombytas. Hvarken mina anmérkningar och, sisom jag
tror, icke heller mina ord voro riktade deremot, att fullmiktige styra
banken. ty det dr deras sak att styra och forvalta den i allménhet,
utan de afsigo, att detaljstyrelsen, den dagliga och stundliga for-
valtningen dr nagot, som icke lampar sig for personer i den stillning,
som Herrar fullmiktige i allmdnhet innehafva. Att en eller ett par
af’ Herrar deputerade kunna gora sig fria fran allt annat dv val moj-
ligt, men att fullmiktige 1 allmdnhet, som dro underkastade omval
hvart 4r, kunna skota dessa angeligenheter lika vil som personer,
som vuxit upp uti bankens tjenst, kan jag icke forestilla mig. Det
ar slutligen dfven sannt, att denna vig blifvit betridd redan ar 1367,
men derfore synes det mig icke nodvindigt. att man oupphorligen
fortgar pa densamma.

Herr Ekman, Jokan Jakob: Ehuru jag gillar de asigter, som
blitvit uttalade af den ledamot, som nist fore den sista hade ordet,
sa vill jag icke upptaga Kammarens tid med nigot yttrande i detta
damne, emedan den nu foredragna paragrafen icke lemnar nigon an-
ledning dertill, di den endast beror de befattningar, som tillkomma
fullmiktiges tvinne deputerade. Dia Utskottet i denna paragraficke
framstallt forslag till nagon visendtlig andring. si anhiller jag, att
Kammaren métte bifalla densamma.

Friherre Skogman: Jemte det att jag, i likhet med den drade
talare, som nyss hade ordet, ber att f4 papeka att, om man jemfor
den nu foredragna paragrafen med den motsvarande i det gamla
reglementet, si finner man, att ordalagen visserligen dro nagot olika,
men att innehallet #r precis detsamma, si vill jag anmirka emot
den drade talare, som oppnade denna diskussion, att det alldeles icke
dr meningen att Ofverflytta dessa dagliga bestyr med linehandlin-
garnas emottagande, forvarande och granskning fran kommissarierne
till fullmiktige. Afven nu granskas vissa lanehandlingar af perso-
ner, hvilka icke hafva nigon rostritt rorande deras antagande; s
dr nemligen forhallandet med alla inteckningshandlingar, som alltid
remitteras for granskning till ombudsmannen, ehurn profningen af
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hurnvida lan sedermera pa dessa handlingar skola beviljas, tillkom-
mer diskontstyrelsen allena. Meningen med den gjorda fordndrin-
gen kan naturligtvis icke vara den, att fullmiktige hidanefter skulle
sitta hela dagen for att emottaga och granska dessa handlingar, utan,
liksom hittills, skulle val detta bestyr fortfara att dligga kommissa-
rierne, hvilka hafva att tillse. att handlingarne &ro riktiga och of-
verensstdimmande med gdllande foreskrifter, att de dro ritt daterade
0. s. v. Profningen sedermera, hurnvida mot dessa papper pennin-
gar bora lemmas eller icke, skall deremot enligt det nya forslaget
forbehillas fullmédktige ensamme, och detta géromal tager i alimin-
het icke nagon sirdeles ling tid. Kommissarierne i diskontkontoret
blitva vil siledes lika nédvindiga hidanefter som hittills. dfven om
de icke komma att fi nigon rostriatt vid linehandlingarnes slutliga
profning.

Herr Almquist: Med anledning af den sidsom det kan synas
befogade anmérkning, som blifvit framstilld deremot, att jag yttrat
mina betidnkligheter mot de toreslagna térdndringarune redan vid fore-
dragningen at 42 §, vill jag fista uppmirksamheten pa att, da denna
paragrat innehaller, att foredragning af linehandlingar och andra
arenden tillkomma fullméktiges deputerade. si har jag ansett mig
icke kunna forbiga demna paragraf, hvilken i torening med den 43:dje
utvisar den riktning, uti hvilken man #dmnar tordndra grunderna for
bankens styrelse. Om jag saledes med tystnad torbigatt denna pa-
ragrat, s& hade man med skidl kunnat anmérka, att mitt yttrande
kommit for sent, da det forst blifvit riktadt mot den ndstkommande.

Herr Rydqvist: Foér min del anser jag, att man i afseende pa
den nu foredragna § 42 bor fista uppmirksamheten vid innehdllet
at de efterfoljande. Namnda § 42 siéger nemligen, i hufvudsaklig
hikhet med nu gillande reglementes §§ 70 och 92: «“For den dagliga
forvaltningens handhafvande utse fullmiktige inom sig tva depute-
rade. Dessa deputerade utofva noggrann tillsyn oéfver goromalens
handlaggning inom Riksbanken, besérja de med kop och forsdljning
at vexlar i Stockholm forenade bestyr, foredraga line- och andra
drenden samt hafva inspektionen ofver Riksbankens pappersbruk®.
Och mom. 2 af § 43 siéger vidare, att: Profning af vexeldiskonte-
rings- lane- och kreditivansokningar verkstilles alla stknedagar af4
tullmiktige, nemligen 2 deputerade samt 2 bland de ofrige fullmik-
tige etter dem emellan 6fverenskommen fordelning®. Detta sista
moment utstracker saledes profningen af si beskatfade handlingar
till alla soknedagar i veckan, i stillet att allt hittills, och jemlikt §
125 1 det nu gillande reglementet, lin fran allminna diskontfonden,
utgifvits endast en dag 1 veckan. Denna del af forslaget ar enligt
mitt formenande ganska ldmpligt, men om man nu fdster uppmérk-
samheten pa hvad de tvenne deputerade hiidanefter skulle 14 att gora,
84 synes det mig, att deras tid blefve mer dn vil upptagen, och att
det mojligen kunde blifva svart dfven for de utmirkte min, som nu
aro fullmiktiges deputerade, att under de 4 maénader af aret, da
Riksdagen pagar, kunna slita sig ifrdn sina dagliga goromél i ban-
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ken och sasom representanter deltaga uti Riksdagens och dess Ut-
skotts ofverlaggningar och beslut. Den siste talaren yttrade, att
§ 43 mom. 2 skulle si forstas, att profningen af de der omnimnda
Isnehandlingar af alla slag, skulle vara tvafaldig. nemligen en fore-
gaende af vissa bankokommissarier, eller mojligen af ombudsmannen,
och en sednare af de 4 fullmiktige. Det dr visserligen mojligt, att
meningen dr sidan och att si kan komma att ske, men mig fore-
faller det, som om, d& bankaffarer af alla slag, till storre eller
mindre antal, hadanefter forekomma hvarenda sockendag, det ville
blifva vial mycket anstrangande for de fyra fullmédktige och i syn-
nerhet for de 2 deputerade, som hafva storsta ansvaret och den dag-
liga tillsynen ofver bankens hela verksamhet, att med den uppmérk-
samhet, som vederbor, granska dessa handlingar och bedoma den sa-
kerhet, som lemnas. Jag tror for min del att, om det icke kan stal-
las sa till, att fullmiktige i allmanhet eller atminstone de af dem,
som aro deputerade, kunna blifva personer, hvilka alldeles uteslutan-
de egna sin tid och verksamhet at banken, sa har man skal att be-
fara, att, sedan numera ingen blir ansvarig for sjelfva handlingar-
nes riktighet, banken mojligen kan komma till korta till foljd af
dessa nya forslag. P& grund haraf skulle jag vara bojd att forena
mig med den talare, som i dag forst hade ordet.

Friherre von Schwerin: Den siste talaren har yttrat sardeles
stor farhiga for att icke saga omhet for, att Herrar fuilmaktiges
tid skulle blifva si upptagen, att de icke skulle kunna skota sina
tjenster. Da de emellertid sjelfve hafva onskat en forindring i den
riktning, som hir blifvit foreslagen, och da i alla andra lander dylikt
ansvar hvilar pi dem, som skota fullmaktiges bestyr, si vet jag
icke, hvarfore man i sadant afseende skulle gora undantag for Riks-
banken. Di jag dessutom hvarken af den forste eller siste talaren
hort nagra skil, som gilla den nu foredragna paragrafen, si yrkar
jag bifall till densamma.

Herr Ekman: Af de anforanden, som afgifvits af de tvanne
talare, som hade ordet nist fore den siste, vill det tyckas, som om
de ansage, att de bada deputerade genom det nu framstallda foreslaget
skulle fatt mera vidstrackta goromal an hittills. Jag kan dock icke
forsta, hvaruti dessa mera vidstrackta goromal skulle bestd; jag
har nemligen om igen last igemom de bada paragrafer i det gamla
reglementet, som skulle ersittas af § 42 i det nya, och jag kan icke
finma annat #n, att de innehalla precis detsamma som denna. Icke
heller kan jag forsta, att genom den forandring, som Utskottet fore-
slagit, dessa 2 deputerade skulle fi mera att gora #n forut, ehuru
fullmaktige hadanefter skulle mera direkt besorja utlaningen. For
ofrigt fir jag, i likhet med den siste vérde talaren, papeka att, da
fullmaktige sjelfve vackt detta forslag, sa dro de vii icke radde for
att fa for mycket besvar.

Sedan ofverliggningen harefter forklarats slutad samt Herr Gret-
ven och Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats dels
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bifall till den forevarande paragrafen, och dels att densamma skulle
afslis och motsvarande foreskrifter i nu gillande bankoreglemente
bibehallas oforiandrade; framstillde Herr Grefven och Talmannen
proposition pa bifall till paragrafen, och, d4 dervid svarades manga
Ja jemte nagra nej, forklarade sig hafva funnit ja ofvervigande.

§ 43.

Mom 1.
Bifolls.
Mom 2.

Herr Faxe: Jag finner atskilliga otydiigheter i detta moment.
Enligt detsamma skulle diskontkontorens styrelse bestid af 2 depu-
terade och 2 bland de ofrige fullmiktige. Om d& dessa stanna i
skiljaktig mening, hvilken skall da blifva den gillande? T forsta
momentet af denna paragraf siges, att ordforanden eger afgorande
rost vid fullmdktiges ofverliggmingar, men d4 hir ingen ordforande
finnes, s& kan jag icke begripa, huru det skall tillga. nir vid af-
gorandet 2 stanna emot 2. Vidare sages, att fullmiktiges ordférande
skall vara befriad fran skyldighet att i1 handldggningen af dessa
drenden deltaga, men huruvida han #r berdttigad dertill, finner at-
minstone jag tvifvelaktigt. Néar man dessutom finner, att det forut
ansetts nodigt, att icke mindre #n sju personer deltaga 1 profningen
af dessa handlingar, si synes det vara vil langt ginget att inskrinka
dem till endast 4. P& grund af dessa mina snmarkningar anhaller
jag., att punkten matte &aterremitteras till Utskottet for att vinna
dndring uti den af mig antydda riktning.

Herr Wijkander: Den siste talaren har framstillt ett par
anmirkningar eller snarare frigor med afseende pa det nu foredragna
momentets lydelse, och svaret pa dessa fovefaller dtminstone mig
temligen enkelt. I detta moment sdges, att “foér bifall till ansok-
ning fordras afgjord rostofvervigt,“ och om di 2 stanna emot 2, si
finnes ingen afejord rostofvervigt, och ansékningen blir saledes icke
bifallen. For ndrvarande afgoras dylika drenden endast en gang 1
veckan, men enligt det nya forslaget skulle sadant ske hvarje dag,
och om di beslut 6fver en lineansokning icke kunde fattas ena
dagen, sa finge vil afgbrandet uppskjutas till veckosammantridet,
di flera persomer dro n#rvvarande, och derigenom blir ej heller drendet
lingre uppskjutet, d4n hvad for ndrvarande sker. Forslaget atser
siledes blott att bereda de lanesvkande den lattnad, att afgorandet
kan ske samma dag, sivida afgjord rostofvervigt finnes. Den virde
talaren fragade vidare, om ordféranden &r berdttigad att deltaga 1
dessa drendens profning. D4 det star, att han dr befriad fran skyldig-
het 1 detta afseende, sa innebir vidl detta, att han icke skall dervid
behofva tura med de andra, men att, om han det oaktadt vill deruti
deltaga, sd har han ock rittighet dertiil. Jag ber ock att fa papeka,
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hvad Utskottet menat med denna befrielse. Det har nemligen varit
ety erkinnande af ordforandens siarskilda stdllning, som &r en natur-
lig foljd deraf, att han skall viljas af Riksdagen och icke utses af
ofriga fullmiktige inom dem sjelfve. En reservation af fullméktiges
nyss afgangna ordforande fistade dfven Utskottets uppmérksamhet
pa, att ordfsranden borde, om han ville, i vara befriad frin dessa
jemforelsevis trottande och mindre vigtiga bestyr. Jag tror siledes,
att, sivida inga andra och vigtigare anmirkningar framstillas, s&
kan Kammaren temligen lugnt antaga Utskottets forslag i denna
punkt.

Herr von Stockenstrom: 1 allmidnhet har Bauko-Utskottet
uti sitt betinkande foljt det forslag, som blifvit framlagdt at full-
miiktige, men i afseende pa lydelsen at dei nu foredragna momentet
har Utskottet derifran afvikit, och for min del tror jag icke. att den
forandring, som blifvit vidtagen, ar fullt lycklig och tillfredsstillande.
Da fullmiktige besloto sig for att foresld indragning af den nuva-
rande diskontstyrelsen, si var skilet dertill visserligen icke, att nagon
anmirkning blifvit gjord vid denna styrelses sitt att handhafva
Jinedrendena, utan anledningen var den, som ock blifvit angifven
uti motiverna till fullmiktiges forslag, att hittills tva af fullmaktige
icke egt att deltaga i denna vigtiga gren af bankens rorelse, hvari-
genom naturligtvis intriffat, att dessa fullmiktige icke kunnat vara
annat d&n 1 viss méan frimmande for det, som 1 afseende & sidana
drenden under den forflutna tiden forsiggatt inom banken och som
vid ofverliggningarne under plenisammantridena kunnat vara af
vigt att kinna. Det har for dem endast stitt till buds att genom
de rapporter, som blifvit afgiina, och genom upplysningar, som otrige
fullmiktige vid sammantradena kunna meddela. fi nagon reda pa
lineirendenas stillning. Det torde dock vara af ganska stor vigt.
att alla fullmaktige, di fraga uppstir om att vidtaga atgdrder i af-
seende pi den metalliska kassans stillning eller att hoja och sénka
rintan, hafva under den tid, som foregatt, gjort sig efter hand tullt
fortrogne med den affirsstillning, som varit for handen. Man hade
ocksi trott. att genom detta allminna deltagande i alla bankens
angelidgenheter ett niarmare samband skulle ega rura mellan samtlige
fullmaktige 1 foljd af den oftare aterkommande sammanvaron dem
emellan, som deraf skuile foranledas. Nu har emellertid Utskottet i
stallet foreslagit, att endast 4 fullmiktige efter dem emellan ofver-
enskommen fordelning och deribtand de tva deputerade skullei line-
arendenas handliggning deltaga. Utskottet siger, att fullmiktige
salunda under den storre delen af aret komma att i dessa drenden
deltaga. men detta ldrer icke blifva forhallandet. Om ordféranden
icke belattade sig med dessa arenden, s& skulle tordelningen ske
mellan de ofriga fyra, som icke dro deputerade, och da komme dessa
fullmaktige icke aft tienstgora mera dn ett halft r hvardera. Tjenst-
goringen blefve visserligen derigenom mera beqvim, men dervid fir
man vil icke fista nagot afseende. Om fordelningen skedde pa det
sitt, att hvarje fullmaktig tjenstgjorde en eller tva méanader isender,
s4 uppstode alltid en mellantid af en eller tvd manader, under hvil-
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ken tvinne fullmiktige icke kunde 1 dessa drenden deltaga annat
4n sdsom ahorare. For min del tror jag, att derigenom skulle
mycken erfarenhet och mycken kdnnedom om affirerna gi forlorad,
och dessutom skulle atskilligt af intresset for denna del af banko-
forvaltningen gi om intet.

Vidare har det uti detta moment blitvit foreslaget, att fullmik-
tiges ordforande skulle vara befriad fran skyldighet att i handligg-
ningen af ifragavarande #renden deltaga. Jag har icke kunnat
fullt inse skialet till detta stadgande. Det ligger deri atminstone
antydningsvis en forklaring, att Utskottet icke ansett det vara ofver-
ensstimmande med den plats, som ordforanden innehar, att han be-
fattade sig med dessa angeligenheter. Di den nya organisationen
af bankens styrelse efter den nya Riksdags-ordningens antagande
infordes, si forekom visserligen uti motiverna till Banko-Utskottets
utlitande. den &sigt uttalad, “att, di ordforanden bland fullmiktige
skall sirskildt utses, med detta stadgande syntes vara asyftadt, att
4t honom bereda en oberoende stillning bland fullmiktige, hvarmed
icke borde torenas deltagande i sirskilda detaljbestyr“; men jagkan
icke till detaljbestyr eller underordnade saker rikna handliggningen
af lanedrendena, d. v. s. forvaltningen af hela den afdelning af
banken, som benidmnes linebank, hvilken forvaltning numera blifver
desto mera ansvarsfull, ju mera fullmiktiges frihet dervid blifvit ut-
strickt. Jag forestiller mig dfven, att ordforanden, om han icke i
dessa angeligenheter deltoge, skulle komma att intaga en mera isole-
rad stdllning. hvarigenom han skuile snarare forlora dn vinna. och
hvarigenom det inflytande, som han vil &dr dmnad att utofva, skulle
mera minskas dn okas. Antagligen har det varit lagstiftarens mening,
d4 en sarskild stillning bestimdes it fullmiktiges ordforande, att
denna plats skulle beklidas af en i bankangeligenheter synnerligen
bevandrad man, som skulle noga folja dess rorelse, aktgifva pa alla
dess behof och fran sin mera upphojda stdllning pa alla filt for
bankens verksamhet ofvervaka det hela. Det forefaller mig dock,
som om det skulle vara ganska svart {or en person att tylla en
sidan uppgift. om icke tillfille bereddes honom att utan afbrott
deltaga utl hvad som inom banken forekommer, hvarfor det icke
torde bora forutsittas, att ordforanden skall afhalla sig fran géromal,
hvilka, efter min uppfattning, dro ganska maktpaliggande.

Det ar dessa asigter, som fran borjan hafva ledt mig, di jag
med ofrige fullmiktige deltagit uti det af dem afgifna forslag, och
d4 jag annu befinner mig pi samma stindpunkt, si har jag ansett
mig skyldig att gifva Kammaren min mening tillkdnna. Kammarens
asigt torde icke vara densamnma, men med anledning af hvad jag nu
yttrat slutar jag dock med att vordsamt anhilla att detta moment
miatte till Utskottet aterremitteras.

Grefve Hamilton, Henning: Jag #r alltfor litet bevandrad i
bankfragor for att kunna yttra mig i sjelfva saken, men jag vill fram-
stilla den frigan till Utskottets Herrar ledamoter, huruvida icke ge-
nom tryckfel eller forbiseende ga annat sitt en oriktighet insmugit
sig i denna paragraf. Det foredragna momentet lyder nemligen sa:
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“Profning af vexeldiskonterings-, 14ne- och kreditivansokningar verk-
stillas alla socknedagar af 4 fullmiktige, nemligen tvd deputerade
samt tvd bland de ofrige fullméiktige efter dem emellan ofverenskom-
men fordelning.* D& det hiarutaf kan tyckas, som om det vore friga
om nigra andra deputerade #n de, som omtalas 1 § 42, si forefaller
det mig, som om det hade varit bittre, ifall det statt “de tva depu-
terade samt tvd bland de ofrige fullmiktige* ete., hvarigenom man
forekommer, att paragrafen kan tolkas sa, som om det vore tvi sér-
skilda deputerade, som hir afsiges.

Jag hemstiller derfore att i denna paragraf matte mellan orden
“nemligen” och “tvd“ tilliggas ordet “de.“

Herr Ekman, Johan Jacob: Si vidt jag uppfattat diskussio-
nen angiende denna paragraf, si har den endast rort sig mellan full-
miktiges forslag och det at Utskottet modifierade forslaget, som blif-
vit p4 grund deraf uppgjordt. Vid jemforelse dem emellan méaste jag
gifva ett afgjordt foretride &t det sednare. Fullmiktige hade nem-
Ligen foreslagit, att de alla skulle vara ndrvarande vid dessa sam-
mantriden, men yttrade tillika, att de ansago det vara tillrickligt,
om 4 fullmiktige uti dem deltoge. Emot detta forslag hade fullmak-
tiges ordférande anmailt sin reservation och anférde, hvad jag tyckte
vara obestridligt, att det icke vore nog att pa detta sitt stadga, att
4 skulle vara nirvarande, men att alla borde vara det, ty derafskulle
naturligtvis blifva den foljd, att hvar och en, som vore pligttrogen,
verkligen méaste vara nirvarande, hvilket for fullméktige iallménhet
blefve alltfor betungande och tidsodande. Derfore har Utskottet fore-
slagit, att enligt regeln fyra skulle vara tillstides for att afgora dessa
tragor, och Utskottet har si mycket heldre trott sig kunna stanna
vid detta antal, som flera icke erfordras vid lanekontoren, der till
och med ett antal af tre anses tillrickligt. I likhet med féregaende
talare anser jag, att ordforanden icke bor vara fraimmande for dessa
angelidgenheter, och vill han hafva 6fversigt dfven otver dem, si star
det ju honom fritt afven efter Utskottets forslag, ehuru man, for att
icke alltfor myeket betunga honom, gifvit honom rattighet att, om
han si onskar, undandraga sig detta bestyr. For min del anser jag
saledes att det foreslagna momentet, si vida man gillar organisatio-
nen i sin helhet, och ar ense derom, att diskontkontoret bor upphora,
verkligen innehdller det limpligaste stadgande, som man for ndrva-
rande kan besluta sig for, och jag tilistyrker derfor bifall till det-
samma med det tilligg af ordet de, som grefve Hamilton foreslagit.

Hvad betraffar de anmirkningar, som den forste talaren fram-
stallde, si hafva dessa redan blifvit af en Banko-Utskottets ledamot
besvarade, och jag instimmer fullkomligt uti hvad han yttrade der-
om, att, om tvi stanna mot tvd, si4 miste en laneansdkning vara for-
fallen, men jag instammer icke uti det, som han sade, att en dylik
ansokning ater skulle blifva féremal for profning vid sammantride,
di alla fullmiktige vore tillsammans, utan jag anser en sadan lane-
handiing vara helt och hallet forfallen.

Herr Faxe: D4 man skrifver, vare sig lag eller reglemente, sa
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bor man vil skrifva s tydligt som mojligt. Skulle man ater till-
lampa detta moment pi samma sitt som ett vanligt lagstadgande,
sd tyckes det mig att, da det stir i paragrafens forsta moment hvad
tullméktige i allménhet hafva att gora, och det nu féredragna mo-
mentet sedermera talar om ett visst slag af drenden, man deraf icke
kan draga nagon annan slutsats, 4n att behandlingen af dessa sed-
nare drenden tillkommer endast vissa fullmaktige och icke allesam-
man. Vi se ock, att Utskottets egna ledamoter hatva olika asigter
1 fraga om laneansokningars hinskjutande till plenum. Vidare sager
man, att ordféranden visserligen icke har skyldighet men rittighet
att deltaga i diskontstyrelsens forhandlingar och beslut. Det ar moj-
ligt att momentet si f{lan tolkas, men nog hade det varit biittre om
man tydligen utsatt, att han ar berdttigad men icke skyldig till ett
sidant deltagande, ty tvetydighet forefinnes verkligen uti den nuva-
rande ordalydelsen.

Jag tror saledes, att det &r nodvandigt att gifva ett fortydligande
at detta moment, och fortsdtter derfore mitt yrkande om aterremiss.

Herr Almquist: Om man jemfor den nuféreslagna 43 § 2 mom.
med den gamla 122 § 21 mom., sa finner man, att shilnaden bestar
deri att enligt det gamla reglementet diskontstyrelsen utgjordes at 7
ledamoter, nemligen de 2 deputerade, 3 andra tullmiktige och de 2
1 diskontkontoret tjenstgorande kommissarierne, hvaremot enligt det
nya forslaget styrelsen skulle besta at de tvd deputerade sawmt 2
bland ofriga fullmiktige. Jag féster mig icke vid antalet, om detta
ar 4 eller 7. men jag kan 16r min del, sdsom jag forut haft tilltalle
yttra, icke anse det vara fordelaktigt, att kommissarierne, hviika #f-
ven for {ramtiden skulle hatva till aliggande att verkstialla gransk-
ning at lanehandlingarne och tilise att alla former blifva iakttagna,
skulle blitva uteslutne ifrin rittigheten att yttra sig vid profming af
lanehandlingarne. Just den omstindigheten att deiforsta hand verk-
stalla granskningen gor, att de kdnna personer och torhallanden vida
battre dn de, som icke taga del 1 dessa prelimindra atgirder.

D4 nu efter det nya forslaget bankokommissarieine skulle ute-
slutas fran protningsréitten, beror det pa fullmiktige, om de viljain-
fordra deras yttrande. Det star visserligen pa ett annat stalle, att
de ega infordra deras utlatande, men jag kan icke forestilla mig att
alla laneansokningar, hvilka ofta forekowmma till antal af otfver hun-
dra, skulle remitteras till kommissarierne tor att de skola atgitva ut-
latande och ej heller lar vil den tormen vara lamplig att de inkallas
persounligen for att afgifva sitt yttrande. Jag tinner saledes icke na-
got tordelaktigt uti kommissariernes uteslutande fran den dem nu tili-
kommande profningsriatten och jag har har icke heller hort nagra
bindande skil dertore uppgitvas, hvarfore jag, under aberopaude af
hvad jag i denna sak rorut haft aran anfora, tar anhalla om ater-
remiss.

Friherre von Schwerin: Jag kan icke finna, hvarfore banko-
kommissarierne skulle hatva afgorande rost vid linehandlingarnes
profning, da de icke hafva ndgon ansvarighet i detta hdnseende. Da
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fullmiktige dro de som #dro ansvarige, synes det vil ocksd vara ratt,
att de ensamme skola vara de profvande.

Hvad betriffar fragan om styrelsen skall bestid af 4 eller 7 le-
damoter, si synes mig att, di fullmaktige sjelfve forklarat sig med-
hinna goroméilen om antalet bestimdes till fyra, har detta varit ett
tilirickligt skil for Banko-Utskottet att foresla detta antal.

Jag kan icke finna nagot skil, hvarfore icke Kammaren skulle an-
taga Utskottets forslag.

Herr von Ehrenheim: I ofverensstimmelse med savil banko-
fullmiktiges som Banko-Utskottets forslag anser jag det vara en for-
del, att profningen af lanearenden blifvit ofverflyttad frin en sarskild
styrelse inom banken till sjelfva bankstyrelsen, ty det nu radande
forhallandet kan efter min uppfattning icke vara fordelaktigt, hvarken
for drendenas behandling eller for den ofversigt af bankens rorelse.
som det 4r onskligt att fullmiktige ega. Det synes mig vara gifvet
att de fullmiktige, som icke taga nigon nirmare kinnedom om line-
srendenas behandling dn den de inhemta af de rapporter, som fore-
dragas i plenum, som infaller en gang i veckan, maste blifva fram-
mande for bankens forvaltning. Deremot kan jag icke neka, att det
forefaller mig nagot oegentligt, att Banko-Utskottet i sitt forslag, ef-
ter att hafva afskaffat diskontstyrelsen, pa sitt sitt, inrattat en ny
styrelse, genom att bestamma, att endast ett visst antal af fullméaktige
skola 1 tur deltaga i linedvendenas profning. S& vidt jag kan for-
sta, hade det varit vida limpligare att, pa sitt fullmiktige foresla-
git, endast bestimma, huru stort det minsta antalet af ndrvarande
fullmaktige borde vara, utan att tillika stadga, att detta minimum &f-
ven skulle vara ett maximum, ty man hade di icke uppstillt ett hin-
der for fullmiktige att. om de voro oforhindrade, niar som helst in-
finna sig vid lanedrendenas profning och derdt egna sin uppmark-
samhet.

Jag har icke kunnat underlita att uttala demna min asigt och
jag méaste tor min del rosta for Aterremiss.

Herr vice Talmannen: Jag har icke varit bojd for den é&n-
dring, hvarigenom lanearendena skulle ofverflyttas till bankofullmik-
tiges omedelbara handhafvande, men om en sadan dndring skall ske,
ar jag af den ofvertygelse, att det icke rimligen kan ofverlatas till
en kollegial styrelse "ai 7 ledamoter att samfaldt ofvervara profnin-
gen af afven de obetydligaste lineirenden. Det ligger i oppen dag,
att detta skulle vara ett for drendenas gang alldeles for tungt ma-
skineri, och jag hyser derfore den mening att, om Riksdagen skulle
finna den foreslagna forandringen lamplig, bor den personalinskrank-
ning ega rum som Utskottet foreslagit. )

En talare har ifrigasatt. huruvida icke det vore nodvindigt df-
ven for fullmiktiges ordférande att deltaga i dessa bestyr. Han har
dervid latit forsta att, utan ett sidant deltagande, skulle ordféranden
sakna fullstindig ofverblick ofver drendena och icke kunna pa ve-
derborligt sitt deltaga i bankens styrelse. Hirigenom har han git-

vit
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vit det vitsord &t samtlige ordférande i Riksbankens styrelse, dnda
fran dess stiftande till sednaste tid, att de icke upptyllt sin bestim-
melse. D& for ofrigt han antagit, att 1867 irs Banko-Utskotts be-
tankande, hvari det ar uttryckligen angifvet, att ordféranden i Riks-
bankens styrelse icke limpligen borde befatta sig med detaljbestyr,
€] skulle hafva afsett dessa lineirenden, si vore det ganska ldaroriks
att fa erfara, hvilka andra bestyr 4n dessa dligga ofrige fullmiktige,
som icke dro deputerade. Om det méiste medgitvas att de utom full-
miéktige: pleni-sammantriden icke hafva andra bestyr, sa ir vil deri-
genom adagalagdt, att med de i 18367 ars betinkande omférmilda
detagbestyr icke kunnat afses nigra andra #n just merbersrda lane-
drenden.
Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Wijkander: Jemte det jag i allo instimmer med Herr
vice Talmannen, ber jag att fi till besvarande upptaga ett af en fore-
ghende talare afgifvet yttrande, att det skulle vara oegentligt, att
Utskottet velat inrdtta en ny styrelse. Jag tror icke, att denna be-
skyllning rattvisligen kan riktas mot Utskottet, ty hir dr blott friga
om att fullméktige skola enligt uppgjord och ofverenskommen fordel-
ning turvis 2 och 2 deltaga i granskningen aflanehandlingarne. Hvad
dr detta annat 4n det som eger rum i alla enskilda bankinrittningar,
der verkstallande direktoren motsvarar de 2 deputerade i Riksban-
ken? Jag kan icke forstd, att, nir en siadan tordelning gores full-
miktige emellan, de skola blifva friammande for irendenas behand-
ling. Tillgar det icke redan nu s, dtminstone sommartiden, attalla
icke dro nidrvarande? Minsta antalet af de narvarande skall vara 9,
och siledes kunna redan nu alltid 2 vara franvarande.

Jag ber vidare att i taga upp ett yttrande af en talare, som
uttalade sig om skilnaden emellan det gamla och nya reglementes i
berorda hanseende. Denna skilnad #r mycket enkel. Det gamila reg-
lementet foreskrifver, att lin utgifvas en gang i veckan, hvaremot det
nya sager, att det sker hvarje dag. Vidare siger det gamla regle-
mentet, att dessa lin profvas at 7 ledamoter, hvaribland 2me banlko-
kommissarier, hvaremot det nya séger, att denna relativt mindre vig-
tiga profning af linehandlingar sker af bankens deputerade jemte
2me bland oOfviga fullmaktige. Av Kammaren af den asigt, att alla
fullmaktige bora vara nidrvarande, kan detta naturligtvis icke vara
Banko-Utskottet emot, men Utskottet har trott, att det foreslagna an-
talet skulle vara tillrdckligt.

Herr von Ehrenheim: Jag vill i anledning af den siste tala-
rens yttrande erinra derom att, di forslaget gir derpa ut, att jemte
de 2 deputerade 2 fullmiktige skulle utses att turvis deltaga i hand-
laggningen af diskontirenden, blir foljden den, att styrelsens ofriga
1e§am6ter under den tid, di de icke #ro i tur att vara medlemmar
af den nya diskontstyrelsen, icke hatva ritt att der ndvvara, och
det ar detta som jag for min del funnit vara mindre limpligt.

Det har icke heller varit min mening att sawtlige tullméktige

Riksd. Prot. 1872. 1 Afd. 4 Bend, 5
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skulle deltaga i diskontirendenas profning, utan lika med Utskottet an-
ser jag 4 i regel utgora ett tillrackligt antal; men jag tror det vara
lanpligt, att detta antal kan vara storre, om drendenas vigt det krif-
ver eller fullmiktige sjelfve si finna for godt.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad, samt Herr
Grefven och Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats
dels bifall till det forevarande momentet oforandradt, dels af (3refve
Hamilton bifall till detsamma med inforande af ordet de emellan ordet
nemligen och ordet tvd, och dels slutligen att momentet skulle dterfor-
visas; framstidllde Herr Grefven och Talmannen forst proposition pé
bifall till momentet, hvarvid svarades ménga nej jemte nagra ja,
sedermera proposition pa antagande af Grefve Hamiltons forslag, da
svaren utfollo med manga ja, blandade med nej, och slutligen pro-
position pa momentets aterforvisande, hvilken proposition besvarades
med méanga nej, blandade med ja; hvaruppi och efter det att pro-
position pa bifall till momentet med den af Grefve Hamilton fore-
slagna andring &nyo blifvit gjord samt med ménga ja, blandade med
nej, besvarad, Herr Gretven och Talmannen forklarade sig nu hafva
funnit ja ofvervégande.

Flere ledamoter begirde votering.

Sedan Kammaren, uppd Herr Grefven och Talmannens framstall-
ning, sisom kontraproposition vid voteringen antagit &terremiss
at momentet; uppsattes, justerades och anslogs foljande voterings-

proposition:

«Den som bifaller mom. 2 i § 438 af Banko-Utskottets betdankande
N:o 16, med den forandring, att emellan orden nemligen och fvd in-
sittes ordet de rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
Vinner Nej, aterforvisas momentet®.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hatva
utfallit salunda:

Ja -— 3b.
Nej -— 20.
Mom. 3.
Bifolls.
88 44—56.

Bifollos.
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§ 57.

Herr Westman: Genom négot forbiseende, som antagligen be-
gatts vid korrekturlidsningen, har vid denna paragraf fogats en sir-
skild afdelning, innefattande bestdmmelser, som ritteligen hora till
§ b8, der de jemvil aterfinnas. Af sidan anledning far jag hem-
stilla, att Kammaren behagade bifalla paragrafen, med uteslutande
af sista afdelningen, som boérjar med “Bemilde fullmiktige ete.“

Ofveriaggningen forklarades slutad och paragrafen bifolls med
uteslutande af det sednare stycket, borjande med orden: “Bemilde
fullmiktige®.

§ 58.

Herr Ekenman: Man bor hilla fullmiktige och Banko-Utskot-
tet rdkning for den forenkling, de sokt dstadkomma i bankoregle-
mentet. Detta omdome giller emellertid icke med afseende 4 deras
forfarande med denna paragraf. Ser jag pé hela reglementets rubrik,
s4 lyder demna: “Reglemente for Riksbankens styrelse och forvalt-
ning“, men icke forthy innefattar denna paragraf bestimmelser om
hvad 4t fullmaktige ar uppdraget enligi Regeringsformen 50 §, en-
ligt Regeringsformens 98 § enhligt Regeringstormens 109 § ete. ete,
D4 nu dessa uppdrag icke hafva nigon som helst beroring med Riks-
banken, hemstiller jag, huru beqvdmt det dn skulle vara for full-
miktige att pi ett stilie fa alla sina olika aligganden sammanforda,
att § b8 matte ur reglementet uteslutas.

Friherre Funck: Jag hade icke #dmmnat yttra mig i friga om
detta reglemente, men kan icke underlita, att, i anledning af den
siste virde talarens anmirkning, evinra, att, di i reglementet for
Riksgilds-kontoret &aterfinnas stadganden, motsvarande dem, som i
denna paragraf omformalas med afseende & bankofullmiktige, torde
lampligt vara, att § b8 bibehalles. Jag kan icke heller finna nigot
skil, hvarfore icke i bankoreglementet under den speciela rubriken:
“Om Riksbankens styrelse och dennes iligganden skulle aterfinnas
alla tor fullmidktige meddelade foreskrifter.

Herr Wijkander: Jemte det jag instdmmer med den siste virde
talaren, far jag erinra, att de ifrdgavarande uppdragen finnas om-
formilda &fven i det gamla bankoreglementet, samt att silunda en-
dast en ofverflyttning egt rum. Mot paragrafens subsumerande un-
der rubriken “Om Riksbankens styrelse och dennes dligganden*, torde
derjemte skiligen icke vara nigot att anmirka, da de ifrdgavarande
uppdragen vil tillkomma bankofullmiktige endast 1 deras egenskap
af Riksbankens styrelse.

Herr Westman: Instimmande med den siste virde talaren,
far jag jemvéal fista uppmirksamheten derpa, att det vore sirdeles
olampligt att utesluta paragrafen i dess helhet, dd i de tvd sista
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momenten fsrekomma bestimmelser om fullmiktiges befattning med
afseende & Gota kanal, derom nagot stadgande i ofrigt icke i regle-
mentet aterfinnes. Jag anhaller derfore, att paragraten matte ofor-
andrad 1 reglementet bibehallas.

Sedan ofverliggningen ansetts hidrmed slutad, samt Herr Gref-
ven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels
hifall till den forevarande paragraten och dels afslag derd; fram-
stilldes proposition pa paragrafens antagande och besvarades med ja.

$§ 59 och 60.
Bitsllos.

§§ 61.

Mom. 1.

Herr Westman: 1 foérevarande moment har majoriteten inom
Utskottet frangatt det forslag, som af fullmiktige blifvit framstildt.
Besynnerligt nog, anfores icke, si vidt jag kan finna, nagot giltigt
skil, hvarfor forandringen skulle vidtagas, och likval dr den en af
de allra vigtigaste i detta reglemente. Bertrda moment innehéller,
att pa ordinarie stat finge tillsdttas i forsta graden 24 tjenstemiin,
i den andra 23, i den tredje 5 och i den fjerde 8, samt att af dessa
60 tjenstemiin endast de tretton, som tillhora tredje och fjerde tjenste-
graden, #dfvensom de af andra graden, hvilka tjenstgora i fullmikti-
%es och ombudsmans-expeditionerna, skulle erhalla fullmakt. Hirvid
ar jag forst anmirka den besynnerlighet, att alla de tjenstemin, som
nu hafva anstdllning i forsta graden och erhallit fullmakt pa tjen-
sen, skulle vid befordran till andra graden icke komma i &tnjutande
af fullmakt. Vidare far jag fasta uppmirksamheten derpd, att en-
ligt 60 § till andra gradens tjenstemén riknas jemvil revisorer och
kassorer. For min del har jag icke kunnat upptanka nigot fornuf-
tigt skal, hvarfor icke dessa tjenstemin forttarande skulle erhilla
fullmakt, d& de i alla tider forut haft denna férmén, och nog tyckes
det, att man kunnat fordra, det nigot skil for fordndringen skulle
uppgifvits. Sista delen af momentet innehiller, sisom jag redan
nimnt, att fulimakt meddelas de tjenstemin af andra graden, hvilka
tjenstgora i fullmiktiges och ombudsmansexpeditionerna. Ser man
nu etter i statskalendern befinnes det, att i ombudsmansexpeditio-
nen finnes icke nagon, som tilthér denna kategori. ty expeditionen
utgores af en ombudsman, tillhérande tredje graden, och fyra kansli-
ster, tillhorande den forsta. Vid fullmiktiges expedition édter dro
anstillde bankosekreteraren, som tillhor fjerde graden, samt en no-
tarie, i andra graden, och en kanslist, i den forsta. D& Utskottet
talar om tjensteminnen i andra graden, hvilka tjenstgora i {ullmak-
tiges och ombudsmans-expeditionerna, kunde man tro, att detta skulle
afse atskilliza tjenstemin, men, pi séatt jag haft dran namna, dr det
blott en enda person. nemligen notarien i fullméktiges expedition.
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som med stadgandet afses, och det synes mig di, att det &r olamp-
ligt tala om “tjenstemdnnen‘.

D4 jag icke kunnat fi for mig klart. hvad skilet mande vara,
hvarfor man skulle frangd hittills géllande bestimmelser om full-
makts meddelande, helst fullmaktige och deputerade i allt fall ofver
sina tjenstemidn hafva vida storre makt, 4n nigot embetsverk, hem-
stiller jag, att Kammaren behagade, 1 enlighet med den af mig bi-
tradda, vid betdnkandet fogade reservation, besluta, att momentet
matte erhalla foljande lydelse: '‘Pi ordinarie stat mi ej tillsdttas
flere tjenstemin an hogst sextio, hvaraf i forsta graden tjugofyra, i
den andra tjugotre, i den tredje fem och i den fjerde atta. For
dessa tjenstemin meddelas fullmakt®.

Mojligen skulle nagon kunna anse, att tullmakt i de ligsta gra-
derna icke borde meddelas, pa det fulimiktige, der si ske kunde,
skulle ega vidtaga indragning af tjenstemannapersonalen. Héarvid
tager Jag mig dock friliete: bemirka, att, di pd ordinarie stat finge
anstdilas Adgst sextio tjenstemén, hinder icke forefinnes, att ju in-
dragning kunde ske, dtven om fullmakt & tjensten hddanefter som
hittills meddelades.

Herr Ekman, Johan Jakob: Jag vill ingalunda tillstyrka
Kammaren att fatta beslut, som kande adagaligga ndgon slags ovilja
mot tjenstemannen i banken, men jag tror, att man mera fi fista
afseende vid det allmiénna, 4n vid tjenstemiinnens fordel, och pa
denna asigt stoder sig ifragavarande forslag. Knappast nagon in-
stitution torde finnas, der tur- och befordringsritt dr si olamplig,
som vid en bankinrdttning, ty deraf, att personerna aflagt vissa kun-
skapsprof, foljer icke, att de hafva sirskild fallenhet for befattning
inom banken. I alla enskilda bankinridttningar tager man vid be-
fordran hinsyn allenast till duglighet for tjensten, och om man nu
ocksd icke vill gd s& lingt med afseende 4 Riksbanken, tror jag
dock, att man eger grundad anledning vidtaga den foreslagna &t-
girden, att fullmakt icke sknlle meddelas andra tjenstemin i de tva
ligsta graderna, dn de, som dro amstiillde 1 fullmiktiges och om-
budsmansexpeditionerna. Af forbiseende, hafver orden “forsta och*
blifvit ofverhoppade, ty af motiven finner man. att meningen varit
att tillerkdnna fullmakt at tjensteménnen i dessa expeditioner, savil
af férsta som andra graden.

P4 de skil, jag haft dran anféra, och da forslaget icke atser att
hindra befordran for dugligheten, utan allenast att berdttiga full-
miktige att afskeda tjensteman, som befunnos olampliga, far jag
anhalla om bifall till momentet med den fordndring, att mellan orden
“af' och “andra“ inskjutes orden “férsta och®.

Herr Wijkander: Jag dr hufvudsakligen forekommen af Herr
Ekman och, jemte det jag instdmmer med honom, fir jag papeka,
att den forste virde talaren begitt en ordttvisa, dia han uppgaf, att
Utskottet icke anfort skil for sitt forslag. Pagina 29 1 betdnkandet
finnas memligen motiverna ganska omstdndligt anforda, och dervid
nimnes sirskildt, att det efter Utskottets asigt vore “for banken vig-
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tigt att fullmaktige ega en ganska vidstrickt makt, synnerligast diver
de tjenstemin, hvilkas goromal mindre krifva insigter eller formiga
af sjelfstindigt omdome, an fallenhet, god vilja och vana vid dessa
forvittningar, framforallt intilldess nidgon lingre erfarenhet gifvit viss-
het om deras duglighet och lamplighet®.

Samme talare lemnade jemvil en oriktig uppgift, da han sade,
att dessa tjenstemiin alltid haft fullmakt. Sa ar icke fallet, ty full-
makt 1 de lagre graderna tillkom forst for en del ar sedan — tiden
kan jag icke nu nirmare bestimma — pa yrkande af grosshandlanden
Schartau, men forut lira dessa tjemstemin icke haft fullmakt.

Att for ofrigt fullméktige endast 1 trangande fall skulle begagna
sig af den makt, som forlinades dem, att afskeda tjenstemin i de
lagsta graderna, ar uppenbart. di fullmiktige numera sjelfva viljas
for endast ett ar i sender och de siledes af latt begripliga skil nog-
samt lara vilja undvika hvarje sken af maktmissbruk och detta desto
heldre, som besvar ofver deras beslut med hinseende till tjenste-
m#nnen {4 anforas hos Banko-Utskottet.

Pi siatt Herr Ekman omférmilt, har ett fel vid korrekturlas-
ningen verkligen blifvit beganget. och yrkar jag derfore bifall med
den utaf honom uppgifna forandring.

Herr vice Talmannen: Jag instimmer till alla delar i det
yttrande, Herr Westmun i denna fraga afgifvit, och inskranker mig
derfore att yrka afslag 4 momentet samt antagande af reservaticnen,
hvilken helt och héllet 6fverensstimmer med fullmiktiges forslag. Jag
vill blott tillagga. att det icke ar mer #n fyra ar sedan Riksdagen
afsiog en da gjord hemstillan, att fullmakter for de ligsta tjenste-
graderna skulle forsvinna.

Grefve Morner. Carl Gorvan: Jag hade icke @mnat deltaga i

denna diskussion, d& det for mig varit omojligt att pa den tid af 12
timmar, som varit mig forunnad, taga sadan kinnedom om detta
arende, att jag kunnat bilda mig ett fullt sikert omdome; men da
det nu 4r andra gingen, som man, med aberopande af tryckfel, vill
omredigera texten, synes det mig, att det gar nagot for langt. Det
ar icke nog med, att de for de Hlesta till innehillet obekanta para-
graferna icke lasas upp, utan tillika yrkar man fordndring deruti
Eé grund af forut oanmiirkta tryckfel. Detta dr nidstan att skota
anken niagot — ja, jag vill icke sdga hvad jag hidrom tanker.
Jag tror icke, att man kan beskylla Herrar bankofullmaktige, for
bristande vilja att komma i besittning af tillrdcklig makt sfver tjen-
stemdnnen; och da fullmaktige nojt siy med reservanternas forslag,
anser jag med mera trygghet forenligt att antaga detta, 4n ett nu
for tillfallet omarbetadt forslag at deti Banko-Utskottets betinkande
upptagna.

Gretfve Morner, Oscar: Jag har icke pad nigot sitt deltagit i
bankens styrelse och forvaltning, och tilltror mig icke att bedoma,
huru bankens rorelse lampligast bor ordnas, men uppenbart synes
mig, att om man ger bankens tjenstemdn sma loner, miste man &
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andra sidan gifva dem forméaner, som i niagon man kunna minska
deras kinsla af obehag ofver lonebeloppets ringhet; eljest dr det att
befara, att de, som kunna fi anstillning annorstides, vinda banken
ryggen, och att bankens personal i de lagsta graderna komma att
utgoras af sadana, med hvilkas tjenst man 1icke kunde vara beliten.
Den trygghet, som hittills funnits for banktjenstemdnnen att, om de
skotte sin befattning, f4 bibehalla densamma, avancera, och pa gamla
dagar erhalla pension, torde for mangen hafva utgjort en stor lockelse
att ingé i bankens tjenst. Afklipper man nu denna utsigt, skulle
sikerligen personer med duglighet soka sig at annat hall, derest icke
loneformanerna blefve i ganska betydlig mén forhojda, si att deri
kunde ligga en lockelse. som ofvervigde obehaget af den tillfilliga
anstillningen.

Friherre von Schwerin: Efter den utredning, som gjorts af
den forste varde talaren, vill jag icke upptaga Kammarens tid med
nagot yttrande, utan fir allenast forklara min tacksamhet for det
understod, reservationen erhallit; och yrkar jag, att densamma matte
af Kammaren antagas.

Sedan ofverlaggningen harefter forklarats slutad, yttrade Herr
Grefven och Talmannen, att under densamma hade yrkats, dels af
Herr Ekman, att det forevarande momentet skulle bifallas med den
forandring, att 1 stallet for orden dfvensom for dem af andra graden
infordes orden dfvensom fér dem af forsta och andra_graden; dels ock
af Herr Westman, att Kammaren, med afslag 4 Utskottets forslag,
matte besluta, att det ifragavarande momentet skall hafva foljande ly-
delse: pa ordinarie stat méd ej tillsattas flere tjenstemin an hogst
sextio, hvaraf i forsta graden tjugufyra, i den andra tjugutre, i den
tredje fem och i den fjerde atta; for desse tjenstemidn meddelas
fullmakt®.

Hiretter framstillde Herr Grefven och Talmannen forst propo-
sition pa bifall till momentet ofordndradt, hvarvid svarades nej, se-
dermera proposition pi bifall till detsamma med den af Herr Ekman
foreslagna indring, da_svaren utfollo med manga nej jemte nigra
.}g, och slutligen proposition pi afslag 4 momentet och antagande af

err Westmans forslag, da svaren utfollo med mianga ja jemte
nagra nej; och forklarades ja nu hafva varit ofvervigande.

Mom. 2 och 3.

Bifollos.

§§ 62—65.

Bifollos.

$ 66.
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Herr Ekman, Johan Jakob: Jag kan icke neka, att den
ovilja mot bankens tjenstemdn, som man i allminhet vetat spara i
Utskottets forslag, i denna paragraf mera 4n i nigon annan ger sig till-
kinna. Utskottet har uppstillt paragrafen i enlighet med det af
fullmiktige uppgjorda forslag, och dervid allenast nigot fordndrat
ordalagen. For att visa, det stadgandet icke ofverensstdammer med
hvad Utskottet anfor i motiveringen, tager jag mig friheten upplisa
densamma. Den lyder silunda:

“Enligt nu gillande § 101, ar tjensteman i l:sta tjenstegraden
berittigad att emottaga och bibehalla annan ordinarie tjenstebefatt-
ning, sivida densamma icke #r for bankens tjenst hinderlig.

I afseende harpa hafva fullmiktige anfort, att, om denna tilla-
telse varit inskrénkt dertill, att tjenstemin i forsta graden fatt der-
med forena tjenst i forsta graden inom embetsverk eller annan der-
emot i vigt och afloning svarande befattning, giltig grund for med-
gitvandet legat i den ringare afloningen, sirdeles for Rikshankens
yngre tjenstemin i firsta graden. pa samma gang det alltid blifvit
en nodvindighet for tjenstemannen att en gang bestdmma sig antin-
gen tor Riksbankens eller annan tjenst, d4 han hvarken med bibehal-
lande af annan tjenst kunnat ernd hogre inkomster i banken eller jemte
sin afloning der pé annat stille vinna befordran till bittre aflonade plat-
ser. Nu gillande stadgande beredde deremot tillfille for tjenstemin i
forsta graden att dermed forena tjenster i andra och tredje grad p4 andra
stillen och derigenom forvirfva inkomster. som gjorde att de ej utan
ekonomisk skada kunde efterstrafva fortkomst i bankens tjenst. D4
nu Riksdagen i skrifvelse den 17 Maj nistlidne 4r fastat Kongl. Majts
uppmirksamhet pi fordelarne af dndring i dylika missforballanden
inom de till statsforvaltningen horande embetsverk och myndigheter,
hade fullmiktige ansett sig pligtige att foresli de forandringar1 stad-
garne for Riksbanken, som kunde erfordras for undanridjande af
enahanda, dfven der befintliga missforhallande; viljande likvil full-
miiktige, med stod jemvil af nyssnamnda Riksdagens skrifvelse, till-
lagga, att onskligt vore, det afloningarne for bankens tjenstemin
kunde si regleras, att de for de yngre tjensteminnen beredde en
tillrickligare utkomst, én hvad nu ar fallet.

Gillande dessz fullmiktiges asigter, har Utskottet i ofverens-
stimmelse dermed affattat forslagets § 66«

Nu torde vara tydligt for en hvar. att fullmiktiges erinringar
icke hinfora sig dertill, att en bankens tjensteman i forsta graden
med sin befattning forenar tjenst i forsta graden inom annatembets-
verk, utan afse det missforhallande, att en banktjensteman i forsta
graden tillika innehar tjenst i hogre grad annorstides. Néar man
betinker, huru ringa 1on en bankens tjensteman i forsta graden at-
njuter, 4r det uppenbart, att han omojligt kan existera ensamt pa
denna lon, utan att han nodvindigt maste skaffa sig annan inkomst.
Om derfore Utskottets forslag bifalles, blefye foljden, att minga dug-
liga personer skulle lemna bankens tjenst for att 1 stillet egna sig
it andra embetsverk. Riksdagens skrifvelse den 17 Maj nistlidne
ar innehiller icke heller nigot stod for Utskottets forslag. Den inne-
haller egentligen icke annat, én att Riksdagen trott sig bora antyda
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“fordelarne af den fordndring, att ordinarie tjenst i mojligaste man
s4 ordnas, att den emot skilig vedergillning tager 1 ansprak inne-
hafvarens hela verksamhet, och att silunda mi kunna undanrodjas
det nu understundom intrdffande missforhillandet, att tjensteman 1
lagre grad genom forening af tva eller flera tjenster Atnjuter hogre
afloning 4n hans endast af en tjenst fullt sysselsatte forman samt att
renskrifnings och andra dermed jemforliga goromal icke bestridas af
ordinarie tjenstemin utan mot arvode af bitriden“.

Hurn fullmiktige kunnat, pd de af dem anférda motiv, komma
till ett forslag, sidant som det, hvilket innehalles 1 66 §, kan jag
icke fatta, och for min del fir jag erkinna, att jag sidsom Utskotts-
ledamot forbisett hvad forslaget innebdr och derpd blifvit uppmérk-
sam forst sedan jag sett det : tryck. Jag yrkar emellertid, att pa-
ragraten matte till Utskottet aterremitteras.

Herr Caspersson: Jag instdmmer i allo med Herr Ekman.

Herr vice Talmannen: Jag ber att fi tilligga blott nigra fi
ord till hvad den forste talaren yttrat. Det kan icke vara annat &n
ganska 9nskligt, att loneforhillandena vore si reglerade. att det
kunde undvikas for tjensteminnen i de ldgsta graderna att dfven
dermed forena andra tjenster; men s4 ar icke forhallandet. I Riks-
banken éro lomerna i de lagsta graderna snarare mindre dn i nagot
annat verk. Hvad skulle foljden blifva, om man borttog den rittig-
het, som hittills egt rum. att med bankens tjenster forena andra, si
linge en sadan rattighet i andra verk fortfar? Naturligtvis skulle da
banken fi noja sig med de sdmst qvalificerade, emedan den bjuder
pa de sdmsta vilkoren. Men icke nog hidrmed; en gifven foljd af
den forandring, som ar i friga, vore den, att, om obemedlade yng-
lingar finge anstdllning i forsta lonegraden ibanken, skulle de, i fol)d
af de otitlrickliga inkomsterna, innan de vil hunnit genomga forsta
graden, vara si forsidnkta i skulder, att de for hela sin ofriga framtid
vore ohjelpliga, 1 ekonomiskt, om icke 4fven 1 moraliskt afseende.
Detta &r ett motiv, som man bor taga vara pa, och dr for mig en
sdrskild anledning att icke bitrdda Utskottets forslag i denna punkt.

Herr Wijkander: Sedan Kammaren nyss beslutit, att dfven
tjenstemén i torsta lonegraden skola erhalla iullmakt, och af den dis-
kussion, som da fordes, syntes mig framgi, att Kammarens majori-
tet vill om mojligt halla qvar i det gamla hjulsparet, ber jag att fa
uttala, att jag, som dr af en alldeles motsatt dsigt. inom Utskottet
med fullt 6ppna dgon rostat for denna 66 paragraf. Bade for tjenstemén-
nen och banken tror jag det skulle vara nyttigast, om desse finge
egna sig 4t sin tjenst odeladt och derfor betaltes si, att de kunde
gora det. Jag vill derfor taga upp den siste talarens fraga: hvad
skulle foljden blifva, om man borttog réttigheten for tjensteminnen
1 forsta lonegraden att dermed forena andra tjenster? Jo! foljden
skulle blifva den, att man betalade dem si mycket de behofde for
sin utkomst, men att man fordrade deras tjenst odelad. Jag tror,
att bade tjensteminnen och banken skulle ma bist deraf; men Kam-
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maren synes icke vilja betrida denna véag, och jag inskranker mig
dertor att yrka bifall till 66 §, for att atminstone icke det besyn-
nerliga mé intriffa, att, nar icke nigon enda af Utskottets ledamoter
reserverat sig mot denna paragraf, det endast skall yrkas afslag pa
densamma.

Friherre Skogman: Da jag inom tullmiktige bitradde deras
forslag, torde det tillitas mig att derfor framlégga nagra skil, hvilka
jag hoppas, dfven om de icke skola foranleda en forandring af hvad
Utskottet foreslagit, dock skola erkdnnas icke sakna giltighet. Om
man kunde inskrinka detta innehafvande af dubbla tjenster dertill,
att tjenstemin af forsta lonegraden i Riksbanken dtven kunde in-
nehatva tjenst i forsta lonegraden pa annat stille, tror jag icke, att
nagon oligenhet skulle vara dermed forenad. Det skulle till och
med kunna medfora atskilliga fordelar, dels att bereda dessa unga
min bittre utvig att forsorja sig, dels ock skulle de mahinda 1 en
annan tjenstgoring kunna inhemta ett och annat, som kunde komma
till pass afven i Riksbanken, och dessutom finnas atskilliga verk och
inrattningar, der tjenster kunna skétas utan hinder af tjenstgoringen
i banken, till exempel post- och telegrafverken. der tjenstgoringen
kan stillas pa annan del af dagen #an expeditionstiden 1 banken; men
i verkligheten har forhallandet gestaltat sig annorlunda, ty atskilliga
tjenstemin, som i andra verk befordrats till hogre lonegrad, hatva
da med flit lagt an pa, att alls icke vidare befordras i Riksbanken,
utan nojt sig med att stanna gvar som kontorsskritvare. der de avan-
cerat till dem hogre lomen af 1,500 R:dr. De haiva da betraktat
denna tjenst sisom nagot underordnadt, under det de foretridesvis
lagt sig pa en hogre tjenst pa annat hall. Sirskildt kan jag namna
det torhallandet, att sadan person derjemte varit revisor 1 Kammar-
ritten. Huru har detta inverkat pa Riksbanken? Jo, da han tatt
lot att tjenstgora nagon viss tid af dagen i annat verk, har man i
banken mast satta dem till sidana tjenster, som kunnat dermed for-
enas, och man har pa si sitt ndstan varit nodsakad att bega man-
naman mot de Oofriga tjensteménnen. som tatt atnoja sig med trig-
nare tjenster, under det ifragavarande personer, som jemvil tjenst-

jort i andra verk, fatt mera beqvéma platser. Vidare har det ofta
handt, att desse kommit in med anstkningar om tjenstledighet, hvar-
emot de gjort tjenst i det andra verket, hvarest de forklarat, att
tjenstgoringen var sadan, att den kunde édfven med rubbad helsa sko-
tas, men fran Riksbanken gjorde de ansprak pa att fa tjenstledighet.
Detta har under en ling toljd af ar foranledt ganska tata obehag,
afven om det torde vara skil att antaga att detta icke for framtiden
skulle fortfara, atminstone icke till samma utstrickning som hittills.
Under sidana omstidndigheter har man varit nodgad att foresla at-
minstone nagot, men da det i alla hdndelser skulle blifva svart att
handhafva ett sadant stadgande, som att tjenst fick innehafvas i an-
nat verk blott i forsta lonegraden. hafva fullmiktige ansett battre
och lampligare att uttala detta tullstindigt. Det torde f4 nimnas,
att goromalen 1 Riksbanken blifva allt mer och mer trigna just i
dessa underordnade grader, i den méan som den dldre kontorsindel-
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ningen forsvinner och nistan de fleste af bankens tjenstemin komma
i den stallning, att de hafva omedelbart att gora med allménheten.
Jag tror visserligen, att for framtiden saken kommer att reglera sig
sjelf, si4 att mahinda nagon storre oldgenhet icke kommer att uppsta,
om det hittills varande stadgandet far orubbadt qvarsta, men kan dock
icke annat #n instimma i deras mening som yrka bifall till for-
slaget.

Grefve Morner, Carl Goran: Jag har i allminhet, s& mycket
pa mig berott, sokt att motsitta mig detta forenande af flera tjen-
ster, hvars mindre goda foljder jag varit i tillfille pa nira hall er-
fara. Det finnes forut en foreskrift for statens tjenstemin att de
atminstone #ro skyldiga begiara Kongl. Maj:ts tillstand till forenande
af flera tjenster, men detta angir endast tjenster pa rikets stat, och
Riksbankens stat har icke ansetts sdsom hénforlig till rikets stat,
hvartsr den, som varit tjensteman i banken, i allménhet tillatits att
dermed forena tjenst i annat verk, utan att dertill behoft begiras
Kongl. Maj:ts nidiga tillstdnd. Vi veta ocksa, aft p4 samma sitt
fortarits med tjenster uti Stockholms stads verk, i afseende & hvilka
en sadan forening icke heller varit férbjuden. Genom den nu fore-
siagna foreskriften #ar forbehall gjordt till forman for de tjenstemin,
som for nirvarande jemte sina befattningar i Riksbanken innehafva
tjenster utom densamma, att de mé sina nuvarande tjenster bibehailia,
sé lange de icke dro for bankens tjenst hinderliga; och att detta
skall komma att efterlefvas, tager jag for gifvet. Jag forenar mig
med dem, som anhallit om bifall till paragrafen.

Herr Ekman, Johan Jacob: Den talare, som yttrade sig nést
fore den siste, har fist sig vid ett missbruk, som #fven fullmiktige
anfort eller, att en person 1 forsta lonegraden i Riksbanken forenade
dermed befattning i hogre lonegrad inom annat verk; men harom &r
nu icke fraga, ty alla dro derom ense, att detta bor forbjudas, utan
hir #r endast friga om, huruvida en person i forsta lonegraden i
Riksbanken eger att dermed forena en befattning inom samma lone-
grad i annat verk. For att detta skulle tillatas tala fullmiktiges
egna motiv, hvilka Utskottet ocksi gillat; men det slut, till hvilket
fullmiktige och Utskottet kommit, ar deremot stridande. For min
del skulle jag visserligen onska, att man kunde besluta, att tjenste-
méinnen i Riksbanken icke finge innehafva annan befattning, men di
far man ocksi hoja deras lomer, ty pa de nuvarande kunna de icke
existera pa de ligsta tjenstegraderna, och si lange icke ett forslag i
den riktningen blifvit framstaldt, hvilket ater forutsdtter en mera vid-
lyftig om#ndring i hela organisationen, kan jag icke annat, &n anse
det vara ett betinkligt tilltag, om man forbjuder dessa tjenstemén
att innehafva tjenster i forsta lonegraden inom annat verk, hvarfor
jag vidblifver mitt yrkande om &terremiss.

Herr Wallenberg:

Sedan ofverlaggningen harefter forklarats slutad samt Herr Gref-
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ven och Talmannen yttrat, att under densamma hade yrkats dels bi-
fall till den forevarande paragrafen och dels &terremiss deraf; fram-
stiallde Herr Grefven och Talmannen forst proposition pa bifall till
paragrafen, hvarvid svarades manga nej, blandade med ja, och seder-
mera proposition pd &aterremiss deraf, dd svaren utfollo med ménga
ja, é)landade med nej; och forklarades ja nu hafva varit ofvervi-
gande.

Votering begirdes; till foljd hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som bifaller 66 § i Banko-Utskottets betdinkande N:o 16,
rostar )
Ja;

Den det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, aterforvisas paragrafen.

Omrostningen foretogs och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit salunda:

Ja — 20.
Nej - 38.
§ 67—75
Bifollos.
§ 76.
Mom. 1.

Herr Westman: 1 det uppldsta momentet forekommer ett stad-
gande, som enligt min isigt 4r 1 hogsta méitto beaktansvirdt, sedan
Forsta Kammaren nu medgifvit, att tjensteméinnen i banken mi er-
halla fullmakt pd sina tjenster. Héir forutsittes det fall, di en tjen-
steman i banken tvingas att aftrida sin egendom till konkurs, och i
sddant fall dr det foreskrifvet, att, om han icke sednast 6 ménader,
efter det installelsedagen i konkursen intraffat, styrker sig vara fran
borgendrers kraf befriad, skall han fridn sin i Riksbanken innehaf-
vande tjenstebefattning skiljas. Detta dr mycket hardt, sisom en
granne nyss yttrade. Enligt nu gillande konkurslag finnes ett all-
mint stadgande, som angar tjenstemin i allmidnhet, hufvudsakligen
af det innehall, att, om en tjensteman tvingas att géra konkurs, skall
den myndighet, hvarunder han sorterar, yttra sig,huruvida han, forr
an 4 manader efter instdllelsedagen forflutit, ma 1 utofningen af tjen-
sten iter intriada. Mig synes, att nagot skil icke finnes att skilnad
gores emellan tjenstemén i banken och andra tjenstemin; men om
man genomser bankoreglementena fran ldngre tid tillbaka, skall
man finna, att hos Rikets Stdinder den asigt gjort sig gillande, att
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desse tjenstemin i banken, som voro si olyckliga att gbra konkurs,
skulle behandlas pa helt annat sitt, én andra tjenstemin. I detreg-
lemente, som utfirdades vid 1862 och 1863 &arens riksdag, var stad-
gadt, att den tjensteman eller vaktbetjent, som till borgenirers for-
nojande aftradt sin egendom, skulle, om honom icke genom slutlig
dom cessionsforman tillerkindes, eller han sednast sex manader ef-
ter det dom i hans konkurs vunnit laga kraft, styrkte sig vara frin
borgendrers krat befriad, skiljas frdn sin vid verket innehafvande
tjenstebefattning.

Vid 1865 och 1866 ars riksdag, di den nya konkurslagen utkom-
mit, heter det 1 den berittelse, som fullmiktige aflemnade till Banko-
Utskottet, att de funnit detta stadgande, att gom skulle vara medde-
lad och hafva vunnit laga kraft, vara nigot oldmpligt, emedan en-
ligt den nya konkurslagen det ofta intréffade, att dom icke komme
att meddelas; och derfor boirttogos orden “efter det dom vunnitlaga
kraft“ men 1 det stillet kom att sti qvar, att tjenstemannen skulle
vara skyldig att 6 maéanader efter instillelsedagen styrka att han
godtgjort sina borgenidrer. Mojligen kunde man, kort efter sedan
den nya konkurslagen utkommt, gora sig den forestdllningen, att
vid tilldimpningen af densamma konkursirendena skulle kunna for-
tare afgoras, 4n forut varit fallet; men erfarenheten har tyvérr vi-
sat, att, med bésta vilja, star det icke alltid till att f4 en konkurs
afgjord 6 ménader efter instillelsedagen. Jag forestiller mig édfven
det lyckliga fall, att en tjensteman kunde hafva viinner, som vore
villiga att hjelpa honom med ackord; men det behofves blott en el-
ler annan tordringsegare, som &r mindre vilvilligt stimd emot ho-
nom, for att uppehilla konkursen och dermed frigan om ackord,
hvarigenom den tid kan gi till édnda, inom hvilken tjenstemannen
skulle kunna fullgéra, hvad som enligt reglementet erfordrades, for
att icke hatva forlorat sin innehafvande tjenstebefattning. Detta ar
hérdt, d4 det icke beror pa tjenstemannen ensam att kunna athjelpa
det. Jag har derfore i min reservation vagat framstilla ett forslag
si lydande:

“Den tjensteman eller vaktbetjent, som till borgenirers forns-
jande sin egendom aftrddt, bor genast frén tjenstgoring i Riksban-
ken afhidllas och skall, om han icke sednast sex minader efter det
konkursen, enligt gillande konkurslag. anses vara afslutad, styrker
sig vara fran borgendrers kraf befriad, skiljas trin sin vid Riksban-
ken innehafvande tjenstebefattning*.

Jag tror, att ett sidant stadgande mest ofverensstdmmer med
hvad reglementet fore den nya konkurslagen inneholl; men &r det s,
att jag icke far nagon af Herrarne, som forenar sig med mig om
bitall till detta forslag, skall jag icke hatva nigot emot om édrendet
blir Aterremitteradt till Banko-Utskottet for att Utskottet méa blifva
i tillfille, att taga i1 nirmare ofvervigande denna traga. For mig
synes detta stadgande nu vara mycket oldmpligt; ty det dr icke
mojligt for tjenstemannen, om han ocksa aldrig sa gerna vill gora
upp sina affirer med sina borgenidrer, att kunna gora det inom den
tid, som hdr i reglementet blifvit foreslagen. Jag anhiller om af-
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slag pa Utskottets betinkande och bifall till den i min reservation
foreslagna forandring.

Herr Wallenberg:

Herr Caspersson: Jag dr fullt ense med den siste talaren der-
om, att det dr hogst olampligt, att en cessionant utéfvar nagon tjenst
i banken, men jag kan ej, lika med honom inse nodvindigheten deraf,
att han, innan hans stilining blifvit utredd, skall forklaras forlustig
sin tjenst, ty det kan tdnkas, att han mojligen har fulla tillgangar
till fornojande af sina fordringsegare, fastdn de ej hinna realiseras
inom sex manader. Jag skulle derfore vara benigen att instimma
med reservanten, om icke ordalagen i hans forslag vore siddana, att
jag ej kan det. Ordet “afslutad“ ar ett mycket tvetydigt ord. Eiter
hvad han anfort, finner jag att, enligt hans mening, med konkursens
afslutande skulle forstds den tid, di densamma slutbehandlats vid
domstol. Men jag tror att tolkningen litt kan utstrickas derhén,
att dermed kommer att menas tiden di slututdelning skett. ty da
forst afskrifves malet ur konkursdiariet. Jag skulle vilja tillstyrka
reservationen med den forandring, att i stallet for ordet “afslutad“
insittas orden: “vid domstol afsiutad.“ Derigenom blir uttrycket
tydligt och si sirdeles ling tid kan ej forflyta innan denna afslut-
ning sker. Emellertid ar det gifvet, att en cessionant ej fir utofva
sin tjenst, utan maste bestrida den genom af honom aflonad vikarie.
Jag yrkar remiss, for omredigering af momentet i angifven syftning.

Herr Wijkander: Jag ar hufvadsakligen forekommen af Herr
Wallenberg, med hvilken jag i allo instdémmer. Men jag ber dock f&
fraga med hvad ratt ett sadant yrkande, som det af den drade re-
servanten nu gjorda, kan framstallas, ty motion ar ej ifragan vickt.
Det hir foreliggande 1 momentet af 76 § ar fullkomligt ofverensstdm-
mande med nuvarande 114 § Under motionstiden #r ej nagon fram-
stallning om en fordndring i lydelsen af sistnimnda paragraf gjord,
och inom utskottet har e) heller nigot forslag derom blifvit vickt.
Jag tror saledes, att reservanten icke haft grundlagsenlig ritt att
framkomima med nagot forslag till ny paragraf.

Jag yrkar bifall till det foredragna momentet.

Herr Wallenberg:

Friherre von Schwerin: Det stadgande, som hir é&r intaget i
forslagets 76 § finnes redan, som ndmndt &r, i det nuvarande regle-
mentet, och, betriffande dess bibehallande, har inom Utskottet ej upp-
statt nagon skiljaktighet; hvartill en dterremiss vid sidant forhél-
lande skulle tjena, kan jag e] forstd, aldra helst som Andra Kam-
maren redan antagit paragrafen oforandrad. Jag yrkar bifall till
densamma.

Herr Westman: Jag kan e] forneka, att jag finner mig forva-
nad, att den ledamot af Banko-Utskottet, som nyss yttrade sig, e}
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erinrar sig, att jag lifligt stred inom Utskottet mot det olampliga i
att bibehalla stadgandet, att en tjensteman skulle fran sin befatt-
ning skiljas, om han icke sex mdnader efter instdillelsedagen i konkursen
styrkte sig vara frin borgendrers kraf fri. Jag fann mig nemligen
foranlaten att till Utskottets ledamoter hemstdila, om ej denna tid
borde forlingas, emedan jag ej ansag mojligt for en gildendr att
kunna inom denna tid styrka. det han godtgjort sina borgenérer.
Men om detta fallit denne talare ur minnet, torde det ha sin forkla-
ringsgrund deri, att det ej dr si ldtt att erinra sig alla anmérknin-
gar. som 1 ett eller annat hiinseende blifvit gjorda vid den mingd af
frigor, som varit foremal for Utskottets behandling. Saledes &1 det
e] nu forst som jag framstillt detta forslag. Ingen torde kunna be-
strida det berdttigade 1 att, da fraga var om uppgorande af nytt
reglemente, soka borttaga stadganden, som det gamla inneholl och
hvilka ej kunde anses lampliga. Hvad det ifragavarande stadgan-
det sirskildt betriffar, har det tillkommit under térutsiattningar, som
sedermera ej intriffat. Bestimmelsen inférdes nemligen i samman-
hang med den nya konkurslagen, emedan man trodde att, pa4 grund
af denna lag, alla konkurser skulle kunna vara afslutade sex méana-
der efter instillelsedagen. S84 har dock emellertid visat sigicke vara
forhallandet.

En talare pa Stockholmsbénken yttrade, att han ansag del vara
forderfligt, att en bankens tjensteman skulle, fastdn han gjort ces-
sion, f& bibehédlla sin tjenst. Jag delar hans asigt i sa fall, att jag
anser det oldmpligt, att en tjensteman fir tenstgéra under det han
ar forsatt 1 konkurstillstind. Men siidant dr honom ej heller med-
gifvet, ty 1 76 § 1 momentet stadgas, “att den tjensteman eller vakt-
betjent, som till borgendrs forngjande sin egendom aftrdadt, bor ge-
nast frin tjenstgoring i Riksba ken afhallas“. Han #r siledes ur-
standsatt att, s& linge han befinner -ig under konkurs, tjenstgora i
banken. Men hidr dr fraga om han skall forlora sin tjenst derfore
att han ej inom viss tid uppgjort med sina borgendrer. Nir man, 4
ena sidan, viill lemna honom réttighet och mojlighet att uppgoéra ac-
kord med sina borgenirer, fragas om ej, 4 andra sidan, det vore
rattvist, att honom bereddes en sidan tid, att det kunde blifva maoj-
ligt for honom att gora upp ett ackord. Vill man ej det sednare, an-
ser jag det vore bittre, att man rent ut skref i reglementet, att den
tjensteman, som gor konkurs, dr sin tjenst forlustig; d& 4r ju saken
kiar. Nu ser det ut som man ville bereda honom en rittighet, som
Iikval ar af beskaffenhet, att den i ytterst ta fall kan anses sisom
sadan.

En annan talare har ansett det uttryck, som jag begagnat,imin
reservation, att konkursen skulle vara “afslutad* olampligt; jag vill
ingalunda neka, att ju icke ett battre uttrycl kunnat utfinnas, men
jag far till mitt forsvar antora, att det &r samma uttryck, som konkurs-
lagen 1 dylika fall anvinder; der talas nemligen om att konkurs ar
afslutad och nir den anses afslutad. Och jag tror, att dermed ej kan
menas annat au den tid, d& en gidldendr kan styrka, att han upp-
gjort med sina borgenidrer eller foreter intyg, att ackord blifvit med
dem afslutadt.
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Di jag ej fatt ndgot understod for mitt forslag. anhiller jag om
aterremiss af l:sta momentet af nu foredragna paragraf.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Herr Grefven
och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden 4 dels bifall
till det forevarande momentet, och dels Aterremiss deraf, framstillde
Herr Grefven och Talmannen proposition pa bifall till mementet och,
da dervid svarades minga ja jemte nagra nej, forklarade sig hafva
funnit ja ofvervigande.

Mom. 2.

Herr Westman: Afven hdr anhaller jag att fa tista uppmirk-
samheten 4 det olimpliga 1 den fordndring, Utskottets majoritet till-
styrkt. Enligt hvad betinkandet utvisar innehéller den nuvarande
115 §: “Inmanas nagon for skuld tvenne sirskilda gdanger i hakte, vare
han sin tjenst i Banken forlustig.” Nu skulle detta stadgande for-
dndras sialunda: “Inmanas nigon for skuld i hakte, vare han sin
tjenst i riksbanken forlustig.“ Jag tror, att det icke ar utan fullt
goda skil, som reglementet redan langliga tider tillbaka innehillit,
att tjensteman skall vara inmanad tvid ganger i hikte, innan han far
fran tjensten skiljas. Med nigon erfarenhet om affarsforhillanden,
tror jag, att en hvar ldtt skall kunna inse, hurusom forhillanden
kunna intriffa, som gora ett sidant stadgande 1 yttersta grad obil-
ligt. En tjensteman har t. ex. en vexel forfallen, for hvars ligvide-
rande han litac pa att, enligt iofte, f4 frin en person mottaga det
erforderliga beloppet, men af nagon viss anledning, sisom t. ex. att
posten fordrojes, erhdller han e) detsamma. Den person, som har
vexeln, dr mojligen ej si synnerligen vil stimd mot tjenstemannen
och inmanar honom i hikte, der han fir sitta tills dess posten kom-
mer. Jag tycker det vore allt for hardt att blottstilla en tjenste-
man for att, pA grund af en sadan tilltillighet, forlora sin befattning.
Jag anhiller, att det féredragna momentet matte erhilla samma ly-
delse som 115 § 1 nu gillande reglemente.

Men utom de skil, jag antort, ber jag fa ytterligare tillagga®
det jag tror, att Kammaren redan genom ett for nigra minuter sedan
fattadt beslut ingatt pd min &sigt. I 70 § 3 momentet stir nemli-
gen: “D& vikariat for nigon tjensteman erfordras i anseende dertill,
att han sin egendom At borgendrer aftrddt, eller ock blifvit for skuld
i hikte inmanad eller under formyndare stilld, bor hdiften af hans
lon anvindas till tjenstens bestridande® ete. I detta moment som
Kammaren antagit, tyckes det fall vara forutsatt, att en tjensteman
kan tvd ginger inmanas 1 hikte. Jag hemstiller, om ej detta dfven
ar ett skil for gillande af den utaf mig uttalade asigt, och jag an-
haller, att Kammaren, atminstone for denna gang matte lata den nu-
varande bestimmelsen fortfarande qvarsta.

Herr Ekman, Johan Jakob: Jag tror. for min del. att Kam-
maren si mycket heldre kan ingd pa det forslag, Utskottet hir fram-
stallt,
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stallt, som ingen torde kunna for gald inmanas i hikte, som ej
tredskas.
Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Herr Grefven
och Talmannen yttrat, att derunder hade yrkats dels bifall till det
forevarande momentet, dels ock afslag derd samt bibehillande af det
i 115 § af nu gillande reglemente forekommande stadgande oforiin-
dradt; framstillde Herr Grefven och Talmannen proposition pa bifail
till momentet och, di dervid svarades minga ja jemte nagra nej, for-
klarade sig hafva funnit ja ofvervigande.

§§ 77—86.
Bifollos.

§ 87.

Mom. 1, 2 och 3.
Bifollos.

Mom. 4.

Grefve Morner, Carl Géran: D3i grundlagen stadgar, att Stats-
rdd ej fi tillika innehafva amnat embete, synes mig atf banken kan
trygga sig vid detta stadgande, och att man ej behofver uti banko-
reglementet intaga en foreskrift, hvilken, i den ordning den forekom-
mer uti den nu foredragna paragrafen, bildar en ganska besynnerlig
sammanstallning.

Jag anhaller for min del, att momentet a. métte utgi.

Herr Westiman: Med anledning af den siste talarens anmirk-
ning anhéller jag att fi upplysa, det Banko-Utskottet ¢j infort detta
stadgande af sig sjelft, utan att detsamma ofverensstimmer med hit-
tills gillande reglemente, dit foreskriften tagits fran Riksdags-ord-
ningen. Enahanda stadgande dr afven intaget bland de fall, d4 fuil-
miktige e kunna fortfarande tillatas att vara ombud. Det ar sile-
des ingen nyhet! De tillagg, Utskottet gjort, har endast egt rum 1
de ofriga momenten af paragrafen. Jag vagar anhalla om bifall till
Banko-Utskottets betinkande.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Herr Grefven
och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels bifall
till det forevarande momentet oférindradt och dels bifall till det-
samma med uteslutande af meningen under litt. a; framstilldes forst
proposition pa bifall till momentet i dess helhet, hvarvid svarades
ménga nej jemte atskilliga ja, och sedermera proposition pa detsam-
mas godkinnande med uteslutande af meningen litt. a, di svaren nt-

Riksd. Prot. 1872. 1 Afd. 4 Band. 6
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follo med manga ja jemte dtskilliga nej; och forklarades ja nu hafva
varit dfvervigande.

88 88— 100.

Bifollos.

Utskottets efter reglementets slut intagna forslag.

Forsta stycket.

Herr Wijkander: Jag hemstiller till Kammaren, att namnet
Luled matte fa insdttas nést efter ordet stad, sedan Riksdagen nu-
mera fattat beslut, att det nya lanekontoret skall dit forliggas.

Godkindes med intorande af ordet Luled efter ordet staden.

Andra stycket.

Herr Wijkander: Jag anbéller att fi gora samma framstill-
ning, som vid foregdende punkt.

Godkindes med insdttande af ordet Luled efter orden kontoret ¢.
Tredje stycket,

(xodkéndes.

2:dra punkten.

Bifolls,

Féredrogs dnyo och bifslls Lag-Utskottets den 30 sistlidne April
och 1 Maj bordlagda utlitande N:o 84, i anledning af vickt motion
om fordndring i lagens stadganden angiende giftoritt i bo.

Foredrogs 4nyo och foretogs punktvis till afgorande Lag-Utskot-
tets den 30 sistlidne April och 1 dennes bordlagda utlatande N:o 35,
i anledning af vickt motion om #ndring 1 lagens stadganden angi-
ende giftomannaritt.

1:sta punkten.
Herr von Moller: Motion af samma innehill som den foreva-

rande har blifvit vickt redan 1867, och blef di af Forsta Kammaren
afslagen, vicktes sedan &terigen, om jag ej misstager mig, vid sista
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riksdagen, men hann d4 icke att behandlas af Lag-Utskottet; nu har
den dterkommit for tredje gangen. 1262—63 arens riksdag antogs ett
lagiorslag att gittomannaritten skulle inskrinkas sa, att ogift qvinna,
som fyllt 25 ar, ef skulle sti under giftoman, om forialdrarne voro
doda, men, om de letde, skulle hon fortfarande sti under giftoman.
Detta Riksens-Stinders beslut blef emellertid ej af Kongl. Maj:t god-
zindt, pa grund af ett utlitande fran Hogsta domstolen, hvilken ej
ansig sig kunna fororda forslaget, emedan de juridiska konseqven-
serna, folydriktigheter fattades; ej nagot skl ansag Hogsta domsto-
len, hivartor icke, om ogift qvinna vid 25 ars alder behofde giftoman
i hindelse fordldrarna letde, hon e skulle behofva det, tfven om de
voro dode. Huwruvida benof verkligen forefinnes, tror jag ej att ni-
gon kan siga, f6ljdriktigheten #r det som Hogsta domstolen upp-
stilt mot forslaget. Jag vill ej yttra mina egna asigter, da det si
ofta heter att jag blott soker ligga an pa kanslorna. Jag ber att i
stillet endast fd citera nigra af Kammarens rittslirde ledaméters
yttranden vid foregiende tillfallen, ej de ledaméters, hvilka sitta de
Juridiska konseqvenserna frimst, utan deras, hvilka anse att ratt kan
ega rum, dfven utan att alla paragrafer i lagen stiisa bestimde har-
moni med hvarandra. Jag vill anfira hvad Riksdagens Justitieombuds-
man 1 detta dmne yttrade: “Om man forkastar 3 §, qvarstar dock den i
1 %6 Kap. Giftermils-halken fader och moder medgitna ritt att gora
mo arflos, som gift sig mot deras vilja, hvilket uttryck, pa foraldrakir-
lekens sprak ofversatt, betyder att, om de finna att dottrens iiktenskap
ar olyckligt och att mannen vanvirdar boet, de skulle ega ritt att testa-
menteva dotterns laglott till hennes barn“. En annan rittslird ytt-
rade: “Giftomannen dr forstandet staldt vid sidan af kinslan'for
att afbdja missvisning, det ir erfarenheten, gifvande rad it den med
lifvets yttre forhillanden mindre erfarna qvinnan. Detta rad, som
can iklada sig formen af ett forbud, #r endast en undervitt, fran hvil-
ken man kan appeilera och det dr utan exempel att ej domstolen,
nédr den i dylika fall behoft anlitas, gifvit giftomannen oritt. Man
har sagt att giftomannaritten kan missbrukas, men visa mig nagon
lag, hvilken som helst, mot hvilken missbruk ej kan ega rum. Ménne
det ej dr storre vida af att qvinnan, som vid valet af make leddes af
kéanslan, far utan giftomans mnblandning gifta sig 4n af giftomanna-
rattens missbruk.  Pi ett annat stalle siger samme talare: “Jag
kan ej tro att foraldrane hafva i afseende & dotterns gifterméal annat
syfte dn att befordra hennes lycka; om de ej kunna ingd pa hennes
onskningar i detta fall, sa harror vil detta af vigtiga skil. Om de
gora en dotter, som gifter sig mot deras vilja, arflos, ar det vl ej
tor att straffa henne for hennes olydnad, utan for att samedelst be-
fria henne och hennes barn fran ekonomisk undergang“. En repre-
sentant frin Norrland yttrade: “Giftomannaritten, sadan deni var lag
forekommer och hvilken Utskottet velat bibehalla for mo, som ej fyllt
25 ar, dfven borde i sa matto inskrdnkas att den skulle forbehillas
endast for fordldrar. Jag tror att, om man frantager fordaldrarne gif-
tomannardtten for mo, hon mé hafva fyllt 25 ar eller icke, man for-
griper sig pd sjelfva kdrnan for familjelifvet eller, hvilket ar det-
samma, sedligheten. Skulle forildrarne missbruka den dem i detta
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hinseende lemnade makt, finnes ett korrektiv derfor i stadgandet u*
§ 4, som liter domaren trida emellan som profvar och domer®. Men
Jjag tror ej att man skall kunna uppvisa fall, der forildrarne miss-
gripit sig; jag dtminstone kdnner blott ett sadant fall, och det 4r manga
ar sedan, pa den tid d& qvinnan ej egde rada ofver sitt gods; det var
en dotter, som hade ett stort modernearf, och hvars far lade hinder
1 vigen for hennes giftermal, men det dr det enda exempel af egen-
nyttiga motiver, som jag kinner. Jag har af herrar jurister hort.
att en ny lag endast da skall stiftas, nir en brist eger rum eller ett
behof gor sig kénbart; i detta fall vet jag ej att nagot ondt sker
eller att nigon menniskas ritt blir lidande af att fordldrarne bibe-
hallas vid denna rittighet. Jag vet, att jag har att vinta mig fran
vissa personer, desamma, som upptridde hidr 1867, att de skola yttra
sig 1 samma riktning som di, men jag hoppas dfven att andra med
mig liktinkande skola understodja den dsigt som Kammaren da hyste,
ty jag vet e nagot, som foranledt Kammaren att fringa en asigt,
som da ansigs si klar att det var utan votering, som Kammaren ai-
slog Lag-Utskottets enahanda betinkande. P4 grund af hvad jag nu
yttrat vagar jag anhalla, att Kammaren afven denna ging matte at-
sla Lag-Utskottets betinkande.

Friherre De Geer: 1 detta dmne, om hvilket si mycket &r bade
skrifvet och taladt, vill jag e¢j upptaga tiden med en lingre fram-
stillning af mina asigter, men jag onskar att till protokollet fa till-
kannagitva att jag for min del bifaller Lag-Utskottets nu framstillda
forslag. Detta forslag afser efter min tanke ett steg i den mensk-
liga utvecklingen, som ovilkorligen en ging kommer att tagas, och
fragan blir blott, om det skall ske nigot {orr eller nagot sednare.
pa en gang eller mera sucessivt. Efter min tro dr tiden nu inne att
taga detta steg i Sverige i hela den utstrickning som Lag-Utskottet
foreslagit, och jag #r ofvertygad om att, lika litet som de farhdgor
besannades, hvilka forutsagos, di fraga vuer om att gifva qvinnan
ritt att vara myndig ofver sitt gods, lika litet dro de farhigor grun-
dade som nu uttalas mot att lemna myndig qvinna en rittighet, som
atminstone stir ndra grinsen af de oforytterliga rittigheterna. Jag
anser ej heller att det dr skil att gora det undantag, som forut varif
ifragasatt, att nemligen giftomannaritten skulle komma att fortfara
si lange fordldrarne lefde; dels anser jag detta, sdsom af Hogsta
domstolen vid ett foregiende tillfille anmarkts, ej vara fullt foljdrik-
tigt, ty om man anser, att en qvinna vid 25 irs alder i allmidnhet
eger det omdome att hon kan bestimina ofver sin person, ar vil detta
e] mindre gillande, derfore att foridldrarne lefva; dels anser jag ett
sadant undantag ej vara behofligt, emedan fordldrarnes inflytande
sikerligen ¢j kommer att upphora med giftomannarittens upphéatfvande,
och dottern ¢j kommer att sakna den vilgorande ledning for sitt
val som hon kan pardkna af fordldrarne, om dfven den bestimmande
1‘ﬁ§t1e1n tillerkiinnes henne sjelf. Jag anhéller om proposition pa
bifall.

Herr Wallenberg:
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Herr Faxe: Det synes mig minst sagdt besynnerligt, att, nir
man allt jemt fortgar pa den banan, att gifva gqvinnan likstédllighet
med mannen, ndr vi forklarat henne myndig att rida ofver sig och
«itt gods, och gjort henne berdttigad till vissa allminna befattningar,
vi dock pa samma gang siga: du fir ej rada ofver din egen person,
du far gifva bort din egendom, men du fir ej sluta dktenskapsfor-
ord. Qvinnan kan, nar hon blir myndig, sitta eget bo, kan vilja sin
omgifning efter eget hehag, kun till och med utse en idlskare it sig,
men gifta sig med denne det kan hon ej, om giftomannen dertill si-
ger nej, vore det ocksd i ett fall der det #r ganska nodvindigt; di
sager lagen, att hon ma soka domaremaktens bitrade, och det blir
nenne dé kanske beviljadt; men den skandal som drabbar henne och
familjen, genom den tid det kan draga ut genom alla instanserna —
skall man ej fista afseende dervid] Gar man ater tiil ett motsatt
rall, eller att en qvinna, som varit si lycklig att blifva enka, sedan
ton varit gift kanske en helt kort tid, t. ex. blott en eller annan
ménad, ja tillifventyrs blott en dag, eger, redan vid den Alder, da
den ogifta qvinnan dunn dr omyndig, att fritt rida ofver sin person,
utan att 1 nagot fall vara bunden af fordldrars eller annan giftomans
vilja. Formodligen anser man att hon under den korta tid #kten-
~kapet varat dock bhunnit forvirfva si stor erfarenhet, att hon kan
akta sig for ménnens falskhet och list. Man har iberopat fordldrar-
nes ritt och sagt att det vore hardt for dem att en flicka kunde
gifta sig mot deras vilja. For min del tror jag, att, om kiirleken och
fortroendet emellan forildrar och barn #iro sidana som de bora vara,
tommer det ej annat i fraga, d@n att {lickan tager sina fordldrars riad
och foljer det, gor hon ej det, si #ir det forildrarnes skull. Man
sdger att denna fordndring e} dr nodvindig. Jo, den #r nodvindig,
just for att forekomma siadana riittegingar och skandaler, som egt
ram vid tvister med giftomannen. Det kan dfven hiénda att man
vet, hvilken som ar giftoman, men ej hvar han uppehiller sig, utan
att man likvdl kan visa, att han “ej #r 1 tillfille att utofva gifto-
mannardtten”; och dé fir ej domaien forordna nagon i hans stille.
Jag kan ej annat dn vrka bifall till Liag-Utskottets forevarande
nemstallan.

Grefve Morner. Carl Goran: Da fraga forst uppstod att los
Riksdagen framstilla forslag om qvinnans myndighet och siledes it
nenne bereda ntvidgade riittigheter 8fver sin egendom, blef det min
uppgift, sisom da tillforordnad chef for Justitie-departementet, att
utarbeta forsta forslaget 1 dmnet, och Hogsta domstolens protokoll
vorande granskningen af detta forslag utgor hiaruppé ett ojafaktigt
bevis. Jag lérer salunda ej kunna anses sidsom fiende till forslag i
sadan riktning; men deraf foljer dock ej, att jag kan vara med om
allt hvad som i detta afseende kan ifragasittas. Man har talat om
qvinnans forméaga af klok forvaltning och hushallning, och detta bi-
trader jag gerna; qvinnan har méngen ging visat sig ega formiga
att ordna ekonomiska angeligenheter som mannen bragt pa obesténd,
men ett annat forhallande intrdder. ndr hos henne kinslan och kan-
ske till och med passionen tager ofverhand ofver forstindet. Da
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kan det vara godt for henne att hafva nigon att lita sig till. Att
genom lagen fritaga henne fran aliggandet att vid sadant tilltalle
radgora med sina fordldrar, det kan ej vara ritt. Det exempel, sow
af den foregaende talaren anfordes, visar att qvinnan da gjort sig saker
till en sddan svaghet, som just ej utgor nigon borgen derfore att
hon skulle vara den, som biist kunde pad egen hand bedoma hvad for
henne och hennes framtid kunde antagas vara lampligast. Oaktadt
Hogsta domstolen afstyrkt den férra framstallningen om giftomanna-
rvittens borttagande, med undantag endast for de fall, da foraldrar
finnas i lifvet, tror jag, att det ej skulle skada vm Riksdagen dnnu
en ging forsokte att bereda frawging 4t denna sin asigt. [ den rikt-
ningen skalle jag o¢nska en forandring, och for att den ma blifva

o

mojlig, far jag anhalla om proposition pa aterremiss.

Herr van Ehrenheim: Dé den forindring som hir blitvit fore-
slagen, i den utstriackning som hir ifragasittes, icke ofverensstammen
med min uppfattning om hvad ratt och lampligt édr, men deremot en
nigot mindre omfattande foréndring synes mig pakallad bade af ritt-
visa och Dbillighet, kan jag ej underlita att uttala min 4sigt. Jag
star p4 samma standpunkt som vid 1863 ars riksdag och anser af-
skaffandet af giftomannaritten 1 alla andra rall, an da foraldrarne
aro i lifvet, vara 1 hog grad pakalladt af rittvisa och billighet. 3an
ar skyldig att icke stdila qvinnan under ett malsmanskap, hvars
virde man sa litet dr 1 stand att garantera, si litet kan vara foi-
vigsad att det kommer i goda hinder, som giftomannaratten isin nu-
varande utstrickning. Deremot vill jag ¢ medverka till en foi-
andring, som gor det till en laglig raftighet for qvinnan att helt
enkelt inskranka sig till en anméilan for sina fordldrar. d4 Lon dmnar
inga dktenskap. Jag tror att den lagliga skyldigheten att i sadant
fall inhemta fordldrarnes mening, da de iarc i lifvet, fortfarande bor
qvarstd, och tror jag att fordldrakirleken &r en borgen mot miss-
bruk. For att 4stadkomma en sidan fordndring forenar jag mig 1
yrkandet om Aterremiss.

Herr von Gegerfelt: Den forste talaren har sagt att nagot
behot af ifragavarande fordndring, nagon brist i lagen ej egde ram.
Jag for min del méaste erkidnna att blott det att en inkonseqvens
finnes dr en tillridcklig anledning for mig att onska en fordndring.
Jag idr ocksé mahinda en af de dem juridiska konseqvensens mién,
som den irade talaren asyftade. Niar 1863 ars riksdag forklarade
qvinnan vid 25 ar myndig eller berdttigad att rada ofver sig och
sitt  gods, tog den pa hand att, for att denna frihet skulle blifva en
verklighet, framdeles #dfven afskaffa giftomannariitten. Det har hiv
blifvit yttradt att giftomannen dr forstandet staldt vid sidan af kin-
slan, men detta forstind fav sikerligen vida storre inflytande pa
kinslan, ndr det grundar sig pad kirlek och fortroende, 4n nir det
kommer med lagboken i handen och moter med hinvisning till en
annan paragraf, der domstols mellantridande &beropas. Att asig-
terna inom denna Kammare mycket forandrat sig sedan sist, pa dessa
fem &r, synes af den redan hiallne diskussionen. Den som d& mest
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motsatte sig det vickta forslaget har nu utan reservation under-
tecknat Lag-Utskottets utlatande, ehuwrn ej sasom ledamot af denna
Kammare. De anmirkningar, som hir framstillts, synas icke sa
mycket rora principen, forglaget i sin helhet, utan sa mycket mer
bibehdllandet af giftomannardtten for fordldrarne da de lefva. [ af-
seende hdrpa fir jag &beropa en redan ofta framstdlld anméirkning.
hivars riktighet icke torde kunna fornekas, att giftomannaritten icke
ar nagon ratt for den som utofvar den, ntan en formin for den, ofver
hvilken den utofvas; men dd &r onekligen den, som saknar fordldrar
vida mer 1 behof af giftoman #n den som har sina fordldrar 1 lif.
Utofva e fordldrarme det moraliska inflytande pi sina barn som
deras stillning gov naturlig #dr sannerligen den juridiska makten ntan
virde. Jag vill nu ej vidare upptaga Kammarens tid ntan fir jag
imskrédnka mig tili att yrka bitall till Utskottets hemstallan.

Grefve Morner, Oscar: Visserligen finnas det saker, som dro
svéra att afhandla, derfore att de falla alltfor mycket inom kinslans
omrade, och si ar fallet med denna. Tager jag blott de harda kon-
seqvenserna, si medgifver jag, att det dr svéart att sdga, hvarfore da
gvinnan blifver myndig vid 25 ars alder, hon icke ocksd da skulle
kunna blifva sin egen giftoman, likasom hvarfore, om fordldrarne
dro doda, hon icke skulle behofva gittoman sedan hon uppnatt ndmnda
alder, men deremot fortfarande hatva sadan i fall de letde. Men jag
tror, att, om vi tdnka efter, hur det &r i vart eget inrve, sa skola w1
fa klart for oss, att emellan fordldrar och dottrar eger ett sadant
forhallande rum. att det torde vara illa, att slhita eller lossa pa detta
band. Dottrarne dro i hemmet fordldrarne aldra nidrmast.  Man
skulle kunna siga, att det beror pa fordldrarne att ¢4 uppfostra sina
dottrar och gifva deras sinnelag en sadan rigtning, att det icke kan
ifragakomma, att de i en sak sddan som denna skulle vilja handla
emot fordldrarnes vilja. Men en lang tids erfarenhet gifver vid han-
den, att, d4 en sidan kinsla som kirleken tillkommer, si blekna alla
andra kinslor och att det ofta dr mera lycka én slump, i fall for-
standet kan taga ut sin ritt. Jag ldste en ging i en gammal roman
om en flicka, som holl pd att gora ett olyckligt giftermdl. Da for-
dldrarne sokte att ofvertala henne att afstd derifrdn, sa hade hon
icke nigot amnat svar pi deras bomer dn: “han foll uti mitt sinne
och jag rar ej derfér. Sadant har ock i verkligheten hindt mera
in en gang. Deremot torde knappast kunna visas nigot enda exem-
pel, da foraldrarne satt sig emot ett dktenskap, som varit sokt afen
sadan person, emot hvilken ingen skilig anmérkning hunnat goras.

Jag talte for en tid sedan i detta dmne vid ett fruntimmer af
hog bildning och hon svarade pé mina invandningar: “det ir det-
samma hur ni gor, ty det gir &ndé, som flickorna vilja.“ Det skilet
var starkt och skulle kunna gilla for afskaffandet af hela giftomanna-
ritten, men det ligger doek nigonting af stor vigt deri att friaren
maste drligt anmila sig, si att foraldrarne sittas i tillfille att kunna
tala och radgora med dottrarne, och, atminstone di passionen icke
tagit ofverhand, leda deras val. Detta befister dfven den anslutning
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emellan fordldrar och dottrar, som allting sa tydligt anvisar bora
finnas.

Man har yttrat sdsom ett skill for giftomannarittens upphéfvande.
att vi oaktadt denna hade si manga exempel pi olyckliga giftermal.
Jag skulle kunna anfora exempel pi tillfillen, da fordldrarne tiggt
och bedt, for att soka afvirja ett olyckligt giftermél, men, d4 de icke
lyckats deri, latit saken hafva sin ging. De hafva di dtminstone
haft den tillfredsstillelsen, att de sokt att gora nagot, att utdfva ett
inflytande, som likvisst i atskilliga fall torde hafva visat sig verksamt,

Man siger, att ingen mensklig viittighet fir forndrmas. Det er-
kinner jag. Men hvarfor stadgar man da négonsin, att en person
skall vara omyndig? Hvarior liter man icke pojken bli myndig fran
den stund han biir si stark, att han kan sli eft slag. Hvarfor vill
man att qvinnan skall sti under giftoman fran den stund hon dr
giftasvuxen, d. v, s frin sitt [7:de eller 18:de ar och 1l det 25:te.
Jo. derfore att man anser detta vara nyttigt for henne och gagne-
ligt for samhillet. Nagon annan grund finnes icke derfor. Om man
d& anser nyttigt for henne att denna inskréinkning finnes under dnnu
nigon lingre tid, si forndrmar man icke derigenom nagons ritt, i
synnerhet di vi kunna vara ofvertygade, att i de aldra festa fall si
skall foraldrakarleken gifva vika, “och sa linge det icke #r alldeles
absolut omdjligt foga sig efter dittrarnes onskan.

I dennw tro och med detta medvetande anser Jag mig med lugn
kunna begira #udring i detta at Lag-Utskottet tramlagda forslag.
Det innebir, sige hvad man vill, icke nigon rittskrinkning, utan
tvartom ett erkinnande af foraldrakirleken, och denna ersittes icke
genom nigot lagbud. Den kan icke ens genom ett sidant krossas.
men den kan djupt siras.

Jag anhéller att betdnkandet mitte till Lag-Utskottet aterre-
mitteras.

Herr Widén: Sedan si mianga ntméirkte min yitrat sig foi
bifall till Utskottets hemstillan, vigar jag knappast uttala min dex-
emot stridande mening. Jag kan likvil icke komma ifrin den tan-
ken, att jag icke anser Utskottets forslag vara af behofvet péakalladt.
Jag har under diskussionen icke heller hort nigot enda frin erfaren-
heten hemtadt exempel derpa, att de, som hittills utofvat detta méls-
manskap ofver qvinnan, missbrukat detsamma, si att ifran denna
synpunkt borde vara nigot skal att foresli denna lagforindring,

Savil Utskottet i sitt betinkande, som atskilliga talare hir inom
Kammaren, hafva anmirkt, att sedan qvinnan namera blifver myndig
vid 25 4rs alder, konseqvensen skulle fordra, att di ocksd gifva
henne rittighet att rdda ofver sin person i de fall, hvarom hir #r
frdga. Denna konseqvens kan jag for min del icke finna synnerligen
bindande. Man kan ju tvirtom, sisom det nirvarande forhallandet
redan verkligen ddagalagt, forvalta sin egendom med en myndigmaus
ratt, utan att derfore behofva vara befriad fran giftomannainseendet.
Siledes synes redan af detta, att nigon nédviandighet icke forefinnes
att vidtaga en sddan ftgird som den foreslagna.

Sarskildt vill jag erinra derom att det ar en icke ringa skilnad
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emellan att kunna skota sina ekonomiska angeldgenheter och att i
ett fall, sidant som detta, skota sig sjelf med forstand, derfore att
kdnslan hidr tager ett lingt storre vilde och i icke ringa mén kan
fordunkla forstandets annars klara blick. Jag tror derfore, att det
skulle vara ridligast att det annu si linge finge forblifva vid det
amla,
¢ Man hay sagt, att det moraliska inflytande, som foridldrarne skulle
kunna utéfva, 1 alla fall komme att blifva oférminskadt. Jag tror
icke detta. Sasom det nu #r, hafva visserligen forildrarne icke ab-
solut réttighet att hindra sin dotters giftermail, ty om de utan skal
vilja gora det, si kan domstolen gifva henne ritt emot dem. Men
det ar dock si mycket, att en dotter, som vill trida i aktenskap,
nodgas att derom f#illspérja sina fordldrar. Men toge man bort hir
gillande foreskrifter, si kunde ju fordldrarne lemnas alldeles & sido
och dessa saledes icke heller blifva i tillfille att utofva det mora-
liska inflytande, som Utskottet for qvinnans framtid anser nyttigt.

Man talar om att_detta 4r ett steg, som i alla fall kommer
att tagas i framtiden. Ofver framtiden vigar jag icke att vara nagon
“orutsigare. Det ir hist, synes mig att tillse, hurnvida denna for-
indring ar nodig for det nirvarande, och att icke draga vexel pi
det framtiden kan vilja gora. I alla fall vill jag for min del af in-
gen tid hafva nigot berom for lossandet af familjebanden.

Dé jag siledes icke kan gilla Utskottets forslag, for si vidt det
alser att borttaga giftomannaritten dfven fran foraldrarne, fir jag
‘orena mig med dem som vilja hafva forslaget dterremitteradt.

Herr Faxe: Med anledning af hvad som anforts il stod for
yrkandet om iterremiss, vill jag blott erinra derom, att derfore att
man ur lagen borttager fordldrarnes rittighet att hindra sin dotters
giftermal, si borttager man icke derfor dottrens skyldighet att rad-
friga dem. Detta ligger i sjelfva sakens natur och finnes dessutom
stadgadt 1 6.te kap. 2 3 Giftermals-balken, hvilket forutsitter en skyl-
dighet for dotter att radfora sig med sina foraldrar.

Hvad en drad talare fran Ostergiotland anforde, tror jag snarare
talar till foremal for forslaget iin tviirtom. ty han medgaf ju att 1
de flesta fall det nu gillande stadgandet dr utan verkan. Jag vid-
h ller mitt yrkande.

Herr Nordstrom: For hvad, jag for min del, i frigan har att
anfora, delar jag giftomannaritten i tva afdelningar, nemligen den,
som tillkommer forildrar, eller den de i si*t stille insatt, att utifva,
och den, som efter dem ofvergar pa ofriga, i nu gillande lag upp-
rdknade giftomin. Kastar man en niarmare blick pa lagens stadgan-
den om giftomannarittens utsining, visar det sig genast att, der for-
dldrarne lefva, den wteslutande dr dem forbehallen; i andra fall der-
~mot &r giftomannen forpligtad att inhemta yttrande af nésta frin-
der, hvilka siledes med honom bilda et familjerad i frigan. Denna
olikhet i foreskrifter bor man ej forbise. Den visar, att forildrars
giftomanuaritt af lagen erkinnes ega en djupare grund, 4n i de of-
riga fallen, och i sjelfva verket. mina Herrar, iterfinner man anyo
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hidr en sann upplatteing af det naturens band, som forenar forvaldrar
och barn. ett band, som fortloper genom lifvet och upploses forst af
doden. I alla andra fall, der utofning af giftomannaritten enligt lag
ifrigakommer, har den. for att si siga, en mera politisk grund, hir-
stammande fran de tider, di de gamla odalmannasligterna sins emel-
lan bildade afven ett slags af lag erkénda samfundsforeningar, med
en betydelse i det allminna, i samma man storre, som deras formo-
genhet var stor, och der af giftermal foranledda fordndringar deri
siledes utgjorde en fraga af intresse for hela sligten. Samhillslifvet
har under tidernas fortging utvecklat sig pa ett sdtt, som visendt-
ligen undergriift grunden tfor giftomannaridtten i den sednare afdel-
ningen, och om det nu foreliggande forslaget inskriankt sig till upp-
hifvande af densamma i denna afdelning, hade man val kunnat ga
in derpi. utan att hafva att befara nagra sirdeles storande inverk-
ningar deraf pa samhillslifvet i dess nuvarande tillstind; men deraf
foljer icke, att dem borde upphiifvas, dfven i hvad den angar forél-
drarnes riitt i detta afseende. Der grunden #r olika, upphora foljd-
riktighetens ansprak, och onskligt bade det varit, att den arade ta-
lare och statsman, som genast i borjan af diskussionen upptridde.
for att med vanlig liberalitet i frigan inldgga tyngden at sitt ord
till forman for forslaget i dess helhet, hade 1 ndrmare ofvervigande
tagit. hurn olika och mera betydelsefull fordldramakten i detta at-
seende dr med andra giftomiins, och dessutom 1 hvilket ndra samband
giftomannaritten, ur viss sdrskild synpunkt betraktad, star med der
malsmannarétt, som nu gillande lag tillerkdnner mannen ofver hustruns
person och 1 boet inforda formigenhet.

Denna mdlsmannardt? #r si omfattande, att den gor hustrun lag-
ligen niara nog till ett slafbundet, viljelost redskap i mannens tjenst,
hvarifran hon endast genom vunnen skilnad 1 dktenskapet kan be-
frias. Mannen tillkommer, enligt regeln, oinskrdnkt ej allenast for-
valtnings- utan ock foryttringsritt otver all den losa och fasta egen-
dom, som, fran hvilkendera sidan den #n till boet ingatt, af lagen
forklaras utgora boets gemensamma egendom; och, #&n mer, honom
tillkommer dfven forvaltningen af all hustruns enskilda egendom. med
ritt att berikna all deraf influten rinta och afkastning till den ge-
mensamma, och ehuru han e eger abalienera eller forpanta sin hu-
strus enskilta fasta gods pa landet, utan hennes frivilliga samtycke.
har dock erfarenheten lirt, att detta hennes samtycke dr lingtifrin
omdjligt att vinna. Till afbetalning af gild, som mannen fére akten-
skapet gjort, eger han anviinda, 1 fall af behof, till och med hela
sin giftorattsandel 1 det gemensamma boet, och ehuru hustrun & sin
sida 1 detta fall eger samma vritt, visar ater Ldr erfarenheten, att
endast under sillsynta omsténdigheter effekten af denna ritt kan for
mannen blifva betinklig. For gild deremot, som mannen wnder dk-
tenskapet gjort, kan ej allenast Zela Dboets gemensamma egendomn.
utan ock, efter andel 1 boet, hustruns enskilda egendom, tagas till
betalning 1 ansprak. Ett wadantag hirifrin uppstilles vil af lagen,
nemligen det, att gilden tillkommit af mannens sidrskilda vallande
och forgorelse, sisom det heter, 1 hvilket fall den saklosas fasta gods
eller riittighet 1 boet ej méa tillgripas; men lagen uppstaller harvid
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derjemte ett forbehall, eller det, att den saklosa ej allenast 1 vallan-
det ej haft nagon del, utan ock ingen nytta. och 1 f6ljd af en bland
de flera oklara rattsupptattningar, hvarpa rattsskipningen hos oss visst
icke saknar exempel, har man flera 4n en ging fatt 1 domar rorand.
siadana fall, som det sistndmnda, ldsa, att. som hustrun dcke fwnnai
visa att hon af mannens villande, brott eller forgorelse ingen nytta
haft, Lennes ansprak pi befrielse fran betalning af sidan gild med
sin andel 1 det gemensamma hoet, eller med sin enskilda egendon.
blifvit forkastade.

Hwru en sadan bevisningsskyldighet skall kunna af en nnder
mannens fulla malsmannardtt sthende hustra fullgoras, dr 1 sanning
svart att inse. Hon #r icke berdttigad att af honom fordra nagon
rakenskap for den kélla, hvarifran han hemtat sina tillgingay eller
for beloppet af de inkomster, som inflyta fiin boets gemensamme
egendom, och ej ens for afkastningen fran den. som henne enskildt
tillhor, afven om mannen ville lefva pa dn s stor fot; Lion kan =a-
ledes vara okunnig om, att tillgingarne till en del hartlutit fran etf
brott 4 mannems sida, till dess upptickten kommer och foljderna
deraf i ersittningsvig framtrida. och likvdl kan hon pi en sd be-
skaffad rattsskipningsgiund riskera, ej allenast att forlora all pariil:-
nad andel i det gemensamma boet, utan ock sin enskilda egeundon..
hurn oskyldig till och okunnig om mannens véllande eller brott hon
an mé vara.

Vil dr det sa, att lagen 1 fraga om betalning at under ikten-
skapet gjord gild hehandlar hustrun lika med mannen; men mannens
malsmannaritt och derpa grundade magt utgor dock hir en visendtlig
skilnad. | foljd af den kan, med undantag af vissa fi nodfall, hu-
strun icke med bindande verkan, utan mannens samtycke, afsluta nigot
aftal eller foryttra ndgot af Loets tillhorigheter. eller inlita sig i
nigot slags forvirf, eller undandraga mannens disposition ndgot at
hvad lon kunnat forviriva, eller fora talan till forsvar for sin vitt
infor domstol; varande hiraf klart, nuru litet dfventyrlig den gild
lagligen kan blifva. som hustrun nnder #dktenskapet kan dsamka boet.
Mannen deremot dr den allsvaldige och allrddandei boet och hustron
honom 1 allo underdinig, och for den Lidndelse, att mannen vore en
stor misshushallare, en sanguinisk och olyecklig spekulant m. m., som
forsatt boet i gdld, dr vdl hustrun under vissa forutsittningay
berdttigad att soka och vinna boskilnad for framtiden, men €] att mot
borgendrerne vinna nagon ersdttning for hvad till betalning at den
genom mannen asamkade gilden ur samfilda boet utgitt, om ocl
hennes enskilda egendom dertill blifvit anviind.

Dessa hufvuddrag af malsmannarittens beskaffenhet och omfatt-
ning dterfinnas, sasom kindt 4r, alla 1 nu gillande lag. Den gifver
vil ock ett medel vid handen till att, i hvad den ekonomiska sidan
angar, soka mildra verkningarne af denna strdnga ritt, nemligen upp-
vittande af dktenskapsforord forve vigseln; men d4 det ej fir uppgoras
om annat, 4n makarnes giftordtt, och siledes endast om. att bibe-
hilla egenskapen af enskild egendom for sidana delar af formogen-
het, som eljest skulle rdknas till boets gemensamma egendom, blir
malsmannavdtten dock 1 ofrigt oférdndrad vid full kraft och alitsw
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afven mojligheten at ofvananforda fall, der hustruns enskilda egendom
kan tillgripas till betalning for & boet hiftande gemensam gild,
asamkad genom mannens tillgoranden. Verkningarne af ett dlten-
skapsforord, si relativt inskrdnkta de numa vara, dro emellertid af-
ven sisom sidana obestridligen ganska beaktansvirda och for den
unga qvinna, som vill trida i dktenskap, fr det derfor af vigt att
dervid "hafva att tillgd en tiliforlitlig radgifvare. Detta kall tillhor
giftomannen, eller den, som dertill af domstolen ndmnd 4r, och d4
tader eller moder ir giftoman, ir det si mycket mer billigt och riitt-
vist, att profningen tillkommer dem, som det vil dock i flertalet af
fall dr fran dem, den formogenhet omedelbart ntgar, som hustrun
nforer i boet och sowm utsittes for visken af den forstorelse, hvarom
1 det foregiende dr taladt; wen enligt nu foredragna forslag skulle
likvial mo, som ej star under giftoman, ega sjelf bedoma, huruvida
aktenskapsforord borde wppgoras, hvilken i detta afseende henmes fa-
ders och moders onskan idn m:i vara, och utan hinsyn till, att det
dock, hvad hennes blifvande arf angir, i sjelfva verket #nnu #r deras
formogenhet, hvarsfver hon silunda sjelfvidigt skulle fa disponera.

Om jag ritt uppfattat Lag-Utskottets forslag, synes emellertid
detsammma annu ej vilja alldeles tullstindigt afskaffa giftomannaritten
for myndig me. Pi ena sidan siges vil: “md, som myndig iir,
stande e] under giftowan®, meu pd den andra forekommer derjemte:
“stadgandet 1 6 kap. 1 § Giftermils-balken om faders och moders
vatt att gira md arflos (memligen om hon gitter sig mot deras vilja)
ege €] tillimpning, der hon vid dktenskapets ingdende mysndig dr,
wtom @ de fall, som 1 2 % af samma kapitel omtormilas®; och'dd denna
2§ inuehaller, att, om son eller dotter, som #r enka, gifter sig mot
fordldrars vilja, medan han eller hon i deras hus vistas och brod
deras dter, kan han eller hon af fordldrarne goras arflos, si foljer
deraf, att under dessa forutsittningar #fven mo, ehuru hon ar myn-
dig, maste anses vara underkastad forildrarnes giftomannaritt, nir
hon vill 1 aktenskap trida; men di de anforda orden: “i deras hus
vistas och brad deras iiter® emellertid ej rimligtvis kunna si efter
bokstafven tolkas, att tillimpning ai lagen ej skualle fi ega rum, om
den till myndig dlder komna dottren, ehuru af forildrarne beroende,
1or nagon kortare eiler lingre tid med dessas samtycke vistades ntom
deras hus, blir ater devar en f6ljd, att den i forslagets 1§ oinskrénkt
och utan nagot forbehdli uttalade satsen o myndig mos emancipa-
tion fran giftomannaritten lider en betydlig inskrankning genom det,
fortiarande vid gillande kraft bibehillna stadgandet 1 6 Kap. 2 §
GFittermals-batken. Huru i afseende & giftomannardtten forhillas bor,
da till myndig dlder kommen mo pi egen begiran eller af andra
kil forklaras omyndig och stilles under formyndare, innefattar eu
v det praktiska lifvet icke ntan vigt varande triga, som i forslaget
lemnas obesvarad och olost.

Di nu, efter hvad visadt fr, Lag-Utskottet anser foraldrars gifto-
mannaridtt bora under vissa forutsittningar ofordndrad bibehallas,
och jag, for min del, erkinner att skil forekomma for dess upphiif-
vande 1 afseende & giftoman for sidolinierna i sligten, finnes salunda
mellan dessa tvi asigter en beroringspunkt; men som jag, for min
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del, derjemte hyllar den mening, att, innan dndringar i giftomanna-
vitten Dbeslutas, dfven mannens mdlsmannaritt sfver hustrun och boer.
sidan den i nu gallande lag #r faststalld, bor underkastas en om-
stdndlig revision och i forening dermed betydliga modifikationer, samt
anser sambandet mellan dessa tvi afdelningar af familjeritten vara
sidant, att revisionen med hvad deraf kan folja i bada hanseendena
samtidigt borde ega rum, si kan jaug for det nidrvarande icke med
min rost understodja Lag-Utskottets foreliggande forslag.

Herr von Méller: Jag anhaller att fi forena mig med dem som
yrkat dterremiss.

Mitt forra yttrande visar nemligen, utt min mening var att qvin
na, som fyllt 25 ar, skulle sti under inseende af giftoman, endast
for den hindelse att hennes fordldrar dnnu vore i lifvet, eller med
anﬁra ord, att endast for fordldrar giftomannaritten skulle bibe-
hallas.

Herr Dickson: Det synes mig, att det skulle hafva varit s -
deles lampligt, om denna friga kunnat hinskjutas till ett fruntim-
mers-parlament. D4 si icke kan ske, hofves det oss, skapelsens her-
rar, som nu ha att lagstifta rorande en af qvinnans vigtigaste vit-
tigheter, att vara mycket forsigtiga i vira uttalanden, pi det att vi
icke mé blottstiilla oss for misstanken, att pi nagot satt underskatta
qvinnans forstandsformogenheter, samt att vi &nnu i afseende pa
qvinnans underligsenhet under mannen hysa den gamla orientalisku
fsigten — en sats, som jag for min del icke kan gilla. Jag tror tvirtom,
att qvinnan i afseende pi hennes forstandsformogenheter star i full
paritet med mannen samt att hon lika mycket som han vet att Lita
forstindet beherrska sina kinslor; och skulle verkligen ett sidant
fall intraffa, att en mo, som #nnu vistas i sina forildras hus och
vore kommen till den i lag stadgade alder, ville gifta sig emot
sina fordldrars vilja, s& vore detta visserligen beklagligt; men det
bevisar ingen ting annat én, att fordldrarne illa uppfyldt sin skyl-
dighet i afseende p4 lLennes uppfostran, och da fa de skylla sig
sjeltva for hvad som intriffat, ty om de i kirlek uppfostraf henne,
si. kan man vara viss pa att nagot sidant ej hiandt. Jag yrkar bi-
fall tall Utskottets hemstillan.

Grefve Morner, Axel: Jag vill icke, sasom en foregaende ta-
lave, yttra mig om menniskans si kallade oforytterliga rattigheter,
ty di menniskan lefver i ett ordnadt sambhille, si hander det ofta,
att henues s kallade riittigheter maste vika for samhillets rattighet
och for hennes pligter sisom samhéllsmedlem. Icke heller vill jag
inldta mig pi fridgan om qvinnans jemulikhet med mannen iafseende
4 forstindets egenskaper; men hvad som #r sdkert och som kan-
hinda berittigar mamnen, att upptrida som qvinnans giftoman, ar
att han genom sin storre verksamhetskrets kommer i bersring med
flera menniskor, derigenom blifver i tillfille att samla en vidstrick-
tare erfarenhet &n gqvinnan och #fven fir mera tillfille att inhemta
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kunskap om biade ondt och godt, hvarigenom mannen forvirfvar
~genskaper som gora honom tjenlig till vadgifvare at qvinnan.

Jag anhaller nu att fa fista mig vid det af Lag-Utskottet at-
gitna torslag och dess ordalydelse, hvarat hittills ingen egnat ndgon
uppmirksamhet. Det heter der i § 1: “Mo som myndig éar, stinde
¢j under giftoman.“ Saledes skulle vittigheten for mo att sjelf vara
<in giftoman och att befrias fran det tvang, som giftoman pa henne
skuile kunna utofva, goras beroende af den omstdndigheten att hon
vore myndig. 1 Kongl. forordningen den 16 November 1863 stadgas,
att ogaft qvinma, som fyildt 25 ar, & myndig att sig och sin egen-
dom sjelf rida och forestd; men derjemte forbehalles lienne samma
vittighet som dfven #r andra medborgare medgifven, att, om hon si
behagar, blifva stilld under férmyndare. Saledes skulle en mo, som
vore ofver 25 dr gammal, men af en eller annan anledning onskade
att for nagra ar stilla sig under formyndare, med detsamma afsiga
«ig rattigheten, att vara sin egen giftoman. Men om hon vid 25 ars
alder ansetts hafva den mogenhet 1 omdome, som fordras for att hon
skall vara sin egen giftoman, si torde hon vil ega samma mogenhet
vid t. ex. 29 ars dlder, ehuru hon till foljd af en eller annan ren
ckonomisk omstindighet ansett lampligt att da stilla sig under for-
myndare. Hiaraf synes, att Utskottets forslag icke kan anses vara
fullt konseqvent, utan att den, som den ena dagen #r sin egen gifto-
man, den andra kan forlora denna formén, blott derfore att hon blif-
7t stalld under formyndare. Hade det i stillet statt, att mo, som
nppnatt en viss dlder, ej skulle std under giftoman, si hade det varit
«n helt annan sak.

Jag yrkar atslag 4 det nu foredragna forslaget.

Gretve Morner, Carl Goran: Jag har blott begirt ordet for
att till den talare fran Goteboryg, som behagade forklara att hvarje
rall, d& en flicka gifte sig mot sina fordldrars dnskan, bevisade att
de sistndmnde illa uppfostrat sin dotter, uttala min ofvertygelse der-
om att han genom dessa ord fiilt en bra hard dom ofver fordldrarne,
pa samma gAng, som han visat sig vara bra obekant med hvad i
verlden sig tilldrager. Efter mitt formenande hafva vi allt for talrika
exempel fran alla tider och alla ldnder, ja, till och med alla stider,
pa sadana olyckliga tilldragelser, som de férut omndmnda, for att
man skulle kunna, utan att forndrma sanningen, draga siddana slutsat-
ser som den virde talaren gjort. En annan talare hemtade sitt stod
f6r sitt yrkande fran forhallandet med enkor, hvika kunde vid gan-
ska unga ar bade blifva myndiga och berittigade att utan giftomans
radfragande ingd ny #dktenskapiig forbindelse, men detta undantags-
forballande leder ej sitt ursprung fran i863 ars forfattning, utan ér
aldre #an till och med 1734 &rs lag och har siledes icke allenast en
ganska gammal grund, utan torde ocksd finnas grundadt pa ganska
goda skil, endr enln ofta nog dr mor och som sidan i en helt an-
nan stdllning 4n mo, som fyllt 25 ar. Jag skall ej vidare upptaga
Kammarens tid, utan blott forklara att jag vidblifver mitt yrkande
p& aterremiss.
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Herr von Gregerfelt: En talare har med viirma forordat in-
skréinkning 1 mannens malsmansridtt ofver hustrun och rittigheten
att fritt forfoga ofver hennes egendom. Med glidje tager jag fasta
pa hans yttrande och anser mig siledes kunna pardkna hans under-
stod, da_den fragan forekommer; men jag vigar pistd, att en for-
éndring i det afseendet icke bor wutgora nagot hinder for att genom-
fora en fordudring dfven i furevarande dmne. Samme talare yttrade,
att giftomannaritten vore grundad pi forhillandet emellan foraldrar
veh barn. Om si vore hindelsen, si skulle man emellertid siitta icke
allenast myndiga dottrar, utan ifven soner under giftomannaskap,
och négot siadant har vil aldrig blifvit ifrigasatt. Deremot dr det
redan snart 50 4r sedan lagkomitéen framstalde sitt forslag att gora
giftomannaskapet beroende af omyndighetstillstandet.

En annan talare har yttrat, att giftomannaskapet borde upphora,
utan afseende pad huruvida personen i friga vore myndig eller icke.
Jag torde fi anmirka, att redaktionen i ndrvarande forslag tillkom-
mit just till f6ljd af de anmirkningar, som gjordes vid 1867 drs riks-
dag, da denna friga forra gingen forevar, och af hvilka anmarknin-
gar den mest graverande var just den, att gittomannaritten icke stilldes
1 sammanhang med omyndighetstillstindet. Den som fir rada icke
blott ofver sin egendom, utan #fven ofver sin person, bor dfven i
detta sdrskilda fall fi rdda derofver.

En foregdende talare har redan fistat uppméarksamheten pi att
det dr i ytterst sillsynta fall, som giftomannen kan hindra ett ak-
tenskaps ingdende, #n mindre motverka de menliga féljderna for
egendomens forskingring. Visserligen kunna forildrarne pi grund af
lagens nuvarande stadgande gora en dotter arflos, om hon gifter sig
mot foraldrarnes vilja; men dfven i hindelse detta forslag gir ige-
nom, skulle det ju std fordldrar oppet att gora testamente angiende
hilften af sin egendom for att derigenom skydda dottrens ritt. Det
nu varande stadgandet angiende arflosgirelse afser tydligen icke att
skydda dottrens riatt, utan dr att anse sisom ett straff derfor, att hon
gitter sig emot fordldrarnes vilja. Att sd minga olyckliga dktenskap
finnas, &r just ett bevis pi overksamheten af giftomanna-institutio-
nen, och man borde mahdnda forsoka, om icke forildrars moraliska
inflytande pi barnen komme att ¢kas genom borttagande af den
juridiska ritten.

Hvad slutligen det skélet betriiffar, att mannen dr mera i till-
falle att smaka pa kunskapens trid si kan jag icke tro att forti-
randet af storre qvantiteter af den forbjudna frukten skulle gora
honom mera kompetent att rada ofver qvinnan i afseende pa gifter-
malsforhdllanden.

Jag far fortfarande yrka bifall till Lag-Utskottets forslag.

Herr Wallenberg:

Herr Nordstrom: Mitt yrtrande under mitt forsta anforande,
att giftomannaritten i fordldrars hand utgar fran sjelfva det band,
som naturen sjelf mellan dem och deras barn grundlagt, bar for-
anledt en drad talare och jurist att invinda, att, om si vore,
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borde dfven soner vara underkastade denna ritt. Till svar hdrd ber
jag att fi erinra den beromde och med vér lag, sisom vi finna, sa
fortrogne juristen om det af mig allaredan &beropade innehillet af 6
kap. 2 § giftermalsbalken, der det tydligen sigs, att #dfven son, som i
fordldrarnes hus vistas och brod deras dter, kan af fordldrarne go-
ras arflos, om han gifter sig mot deras vilja. Det dr ock redan vi-
sadt, att i foljd af Utskottets nu framlagda forslag denna paragraf
fortfarande skulle forblifva gillande sa val for son, som for till myn-
dig alder kommen mo, — ett bevis uppa styrkan af de motiver, som
uppriatthalla den, ett erkidnnande af. att fordldrahemmen &ro famii-
jernas och sidgtens utgingspunkt och kidrna. Ocksd dterfinner man
1 frimmande ldnders lagar, dfven fran en nyare tid, detta erkén-
nande af fordldramaktens betydelse och ansprik pa vordnad uttaladt
uti de detaljerade foreskrifter, som der forekomma om hvad barnen
aligger att iakttaga for att utverka sina fordldrars eller andra ve-
derborandes bifall, da de vilja i gifte trdda. Giftomannardtten &r
dock for ingen del absolut; utétningen deraf miste grundas pa goda
skdl, och hos oss profvas dessa skil, 1 fall af behof, af domaren:
hvadan ock den vackra tanke, som yttrades af den drade talare.
hvilken forst tog ordet for att understodja Utskottets forslag, eller
att det vore en af menniskans oforytterliga rittigheter att sjelf
fa bestimma #fven sitt ode, och att derfor giftomannarédttens upp-
hiafvande innebure ett steg framit 1 mensklighetens utveckling, som
forr eller sednare maste tagas — denna vackra tanke, om den ock
nagonsin kunnat eller, mot hvad historien om samhillenas lif visar,
kunde blifva fullstindigt forverkligad, dock ej kan erkédnnas ega verk-
lig tillamplighet i friga om den nuvarande giftomannarédtten, hvars
pa oskidl grundade vilja lagen tillerkdnner domaren magt att bryta.
for att ej tala om den motvigt, fordldrakdrleken mot missbruk derat
uppstiller.

Fordldramakten och giftomannaridtten samt mannens mélsmanna-
vitt ofver hustrun utgéra med hvarandra nidrva forbundna delar af
familjerdtten; och som jag redan haft tillfille anfora de skil, pa
hvilka jag anser mannens mdalsmannaritt ofver hustrun tarfva en ge-
nomgripande revision samtidigt med forindringar i giftomannaritten
och 1 hvad till frigan om aktenskapsforord horer, far jag, med dbe-
ropande af dem, upprepa mitt forklarande, att jag ej kommer att
rosta for nu toreliggande forslag.

Herr Brun: Ibland de manga yttranden, som hir blifvit fillda,
horde jag nyss ett par af en talare fran Jounkopings lin, hvari fore-
kommo pastiaenden, hvilka jag for min del anser si stridande mot de
verkliga forhallandena, att jag icke kan lata dem passera oanmirkta.
Han yttrade nemligen, att, om lagbestimmelsen angaende giftoman-
navitten skulle qvarsta, si behofde den gilla ej blott for de myndiga
dottrarne utan med lika skil f6r sonerna.

Skillnaden i valfrihet m. m. for édktenskaps ingaende dr dock sai
stor mellan unga qvinnor och mén, att det skydd och de rad, som
behofvas for de forstnimnda. alldeles icke i jemforlig grad behofves

for
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for de sednare eller minnen. Den saken torde ocksd vara tillrick-
ligt kind, for att ej behofva vidare bevisning.

Sedermera yttrade samma #rade talare, att de fall voro sall-
synta, di fordldrars rad kunde hindra en dotter frin forbindelse med
en dalig man, for hvilken hon hade tycke. Med all respekt for tala-
rens erfarenhet i denna vig, vigar jag dock pastd, att hvarken han
eller nagon annan &r i stind att uppgifva antalet af fall, d& foral-
drars rid och varningar skyddat dottrar frin dem ovirdiga lyckso-
kare och olyckliga dktenskapsforbindelser. Sadana hindelser bekant-
goras icke gerna utom familjerna, men hvad man deremot icke sil-
lan varseblifver, det &r olyckliga gifta qvinnor, som stundom blifvit
djupt olyckliga derigenom att de forgitit sivil egen eftertanke som
fordldraines vilmenande rad och blott f6ljt stundens flygtiga intryck
och kinslor.

Stutligen pastod samme talare att foraldrars ritt att gora dotter
arflos begagnades vanligen sasom straff. Hvilket misstag! Jag pa-
star att dtminstone i de aldra flesta fall begagnas denna ritt of k-
lek; nemligen d& for en dotter, som genom giftermal med en dalig
man, en slosarve eller odugling gjort sig olycklig, ingenting annat
dterstdr att gora, dn svka berga for hennes samt de barns rikning.
hon mojligen eger, de arfsmedel, som #nnn kunna finnas hos foril-
drarne. Sadant dr ej straff utan kirlek!

Min mening ir slutligen den, att for en ratt insigt och nagor-
lunda ofelbart bedomande af dessa och hithorande forhallanden, hvilka
berora de innersta stringarne i familjebandet, fordras, att man sjelf
har erfarit hvad dktenskaplig tillgifvenhet och foraldrakarlek #r; ty
utom den kiannedom, som allena hiraf kan ratt forvirtvas, loper man
fara att misstaga sig och stifta en kall och hard lag. fran hvilken
sann karlek blir utesluten.

Herr von Gegerfelt: | anledning af atskilliga talares yrikande
pa aterremiss far jag anmirka, att Andra Kammaren redan godkint
Liag-Utskottets betdnkande, och att, om betdnkandet hirifran ater-
forvisas, Lag-Utskottet endast hemstiller, att afven denna Kammare
matte fatta beslut. Vi f4 d4 Aterigen samma diskussion och hafva
da intet annat att vilja emellan &n bifall eller afslag. Vid siddant
forhdllande hemstéller jag, om det icke kan vara lika si godt att
forst som sist afgora srendet.

Medan jag har ordet, beder jag fi anmirka att den siste drade
talaren till hufvudsaklig del synes hafva missforstitt mitt forra ytt-
vande. Jag vill nu likvidl endast erinrva, att jag icke sagt att Tor-
aldrars ri§ sillan forekomma olyckliga dktenskap, utan att foral-
drarnes i lagen gifna rattighet att forbjuda dktenskapet och under
vissa forhillanden gora sina barn arflosa visat sig overksam.

Herr von Moller: Just den af den siste talaren anmirkta oia-
stindighet, att Medkammaren redan antagit Utskottet forslag, foran-
leder mig att &n ytterligare anse behofvet af iterremiss vara for-
handen. Hvad ILag-Utskottet &n ma komma med. vore det ocksa

Riksd. Prot. 1872, | Afd. 4 Band. 7



98 Den 3 Maj. e. m.

blott en hemstidllan att fatta beslut, énskar jag emellertid att det de-
finitiva beslutet matte fattas infér en mera an i afton fulltaligt be-
sokt Kammare. Fragan ansdgs forra gingen, di den forevar, vara
af vigt och Kammaren var di si enhillig 1 sitt beslut att afsli det
i dmnet framstillda forslag, att votering icke ens begirdes. D4 fra-
gan sailedes miste anses vara af vigt, och d& man hor huru ménga
olika &sigter har uttalats, vore det vil, om denna Kammare vore
litet mera fulltalig, da den fattade det definitiva beslutet. si att vo-
teringen icke mojligen utfolle med 16 roster mot 15.
Jag yrkar fortfarande aterremiss.

Herr Frisk: Da nu si ménga talare yrkat aterremiss, att det
ir mojligt att en sidan kan blifva beslutad, samt det ir ovisst, hu-
ruvida jag dr ndrvarande i Kammaren, di det definitiva beslutet kan
komma att fattas, beder jag att till protokollet fi antecknadt, att
jag yrkar bifall till forslaget pa grund af de skil, som sivil af Hevr

Friherre De Geer som af Herr Wallenberg blifvit tramstillda.

Sedan ofverliggningen hirefter forklarats slutad samt Herr
Grefven och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden 4 dels
bifall till den forevarande punkten dels &terremiss deraf och dels
afslag derd; framstillde Herr Grefven och Talmannen forst propo-
sition pa bifall till punkten, hvarvid svarades ja och nej i blandning,
sedermera proposition pi dterremiss deratf. di svaren likaledes ut-
follo med bade ja och nej, samt slutligen proposition pi afslag &
punkten, hvilken proposition besvarades’ med minga nej jemte it-
skilliga ja; hvaruppd och efter det att proposition pi &terremiss at
punkten “anyo blifvit gjord samt med ja och nej i blandning besva-
vad, Herr Grefven och Talmannen férklarade sig nu hafva funnit ja
ofvervigande.

Flere ledamoter begiirde votering.

Sedan Kammaren, uppd gjord framstillning, sdsom kontrapro-
position vid voteringen antagit bifal! till punkten, uppsattes, Juste-
rades och anslogs en si lydande voteringsproposition:

Den, som aterforvisar I:sta punkten i Lag-Utskottets utlitande
N:o 395, rostar
Ja;
Den det ej wnill, vostar
Nej;
Vinnex Nej, bifaller Kammaren den ifragavarande punkten.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit sdlunda:
Ja — 20;
Nej — 25.
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2:dra punkten.

Grefve Morner, Oscar: Ehuru det dr ovisst. hvad gehor man
kan fA si hir inpa natten, vill jag likvil framstdlla en anmirkning
mot detta moment. Det forutsitter, att de adliga privilegierna i af-
seende pa giftomannariitten #nnu skulle vara gillande. For min del
vagar jag framkomma med det pastiendet, att hvad 29:de punkten 1
dessa privilegier innehaller, hvilket stir att lisa i detta betinkande,
som jag hoppas att vi alla samvetsgrant genomlast och lika samvets-
grannt betdnkt, icke har gillande kraft, och att siledes detta mo-
ment sasom ofverflodigt och onodigt, och hvad #n vérre dr sisom
oriktigt, bor utga och foljaktligen icke bifallas. Detta tror jag blif-
ver tydligt, om man granskar, hurn frigan forut blifvit behandlad,
da den vid riksdagarne forekommit. S& vidt jag efterforskat, forekom
den forst vid 1859--1860 drens riksdag, di Lag-Utskottet afgaf me-
morial den 6 Januari 1860 och afstyrkte en motion 1 dmnet, utan att
yttra ett ord om adliga privilegierna. Detta var likvil mindre att
andra pa, da fragan afslogs. Som det emellertid fanns atskilliga re-
servanter emet betidnkandet, blef detsamma dterremitteradt, hvarefter
Rikets Stinder vid samma riksdag beslutade en skrifvelse till Kongl.
Maj:t, hvari det hemstilldes om den dndring i allminna lagen, att
qvinna, som vid 25 ars alder blifvit myndig, skulle slippa att sti
under giftoman. D4 omtalades icke heller de adliga privilegierna.
Lagforslaget 1 d@mnet blef sedermera kasseradt af Hogsta domstolen,
utan att man likvil der aberopade eller pipekade de adliga privile-
gierna. Men vid 1862--1863 arens riksdag fanns det nigon, jag vet
icke hvem, som hunnit tinka ut att den 29:de punkten i de adliga pri-
vilegierna existerade. Sedan har detta gillt sisom ett korollarium,
sa ofta fragan forekommit. Nu heter det visserligen i Adelns pri-
vilegier, “att ingen son, som icke fyllt sina ett och tjugu ér eller
star under sina forildrars vird, sisom ock icke eller nigon dotter
at adligt stand skall efter denna dag drista sig till att inlata sig i
nagot aktenskapsforbund utan sina forildrars ja och samtycke och,
att, om fader eller moder dro doda, da tages dertill riitte giftomans
samtycke“; men dessa privilegier dro af 1723 och sedermera antogs
en allmén lag 4r 1734, nvilken sanktionerades 1736. I konung Fre-
driks promulgation af denna lag heter det, att “allt hvad genom sir-
skilda privilegier #r faststildt, har i denna allminna lagen ej kun-
nat inflyta“. Deraf drager jag den slutsats, att hvad allminna lagen
imnehiller af hvad som forut statt i privilegierna, har frin privile-
gierna ofvergitt till allminna lagen, och att privilegiernas stadgan-
den i detta hinseende saledes icke mera &r nigot privilegium, utan
gialler alla svenska medborgare. Deri styrkes man si mycket mera,
som &tskilligt annat som rorer Ridderskapet och Adeln, sisom stad-
gandet om bouppteckning och dylikt, influtit i allminna lagen, fast-
dn derom skiljs 1 priviiegierna. D& nu den af mig uttalade asigt
passerat oanmirkt dtminstone en riksdag, och passerat Higsta dom-
stolen, utan att nigon vetat af att forslaget gillt en privilegiifraga,
s4 anser jag mig berdttigad pastd, att det icke heller dr nigon pre-
vilegiifraga.
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Nu kan nagon siga: “hvarfore kommer ni fram med denna in-
vindning; ni kunde ju for egen rikning hafva vinst deraf, att adliga
privilegierna icke upphifdes®. Det ir visserligen sannt, men jag al-
skar icke separatstillning for nigra svenska medborgare, utan e#s land
och en lag dr hvad jag onskar.

Jag vagar derfor payrka, att pa denna del af Lag-Utskottets
torslag, sasom varande ofverflodigt, icke nagot afseende mitte fastas.

Herr von Gegerfelt: Jag kan icke annat &n hilla den siste
talaren rikning for att han pi en genvig soker arbeta for ett mal,
som han forut motsatt sig. Jag, som payrkat det foregiende beslu-
tet, kan likvil icke si litt medgifva detta hinders undanrodjande.
Forst och framst har jag en helt annan uppfattning an den siste
talaren om meningen med foretalet till allménna lagen. Jag har allt
ifran min studietid lart mig, att privilegier gilla utofver och vid sidan
of lagen. Att vidare denna punkt icke ingatt i de aldre forslagen.
har icke skett af forbiseende, utan derfor, att, si linge Ridderskapet
och Adeln hade i behill sin representationsritt, si behofdes icke
nagot sirskildt beslut i privilegiifrigan, si snart Ridderskapet och
Adeln gifvit sitt samtycke till en lagtorindring, af privilegii natur,
utan var privilegiifrigan i och med detsamma afgjord. Nu mera ar
dock si icke forhallandet, och derfor maste jag yrka bifall till mo-
mentet.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad samt Herr Grefven
och Talmannen upptagit de derunder gjorda yrkanden & dels bifall
till den forevarande punkten och dels atslag derd; framstilldes pro-
position pa bifall till punkten och da dervid svarades méanga ja
jemte ett eller annat nej, forklarades ja hafva varit 6fvervigande.

3:dje punkten.
Bifolls.

Friherre Funck: Jag hemstiller, att de i dag for forsta gangen
bordlagda drenden matte sidttas framst pa foredragningslistan till
nista plenum.

Denna hemstillan bifolls.
Kammaren atskiljdes kl. 12 pa natten.

In fidem
0. Brakel.



